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I'enpu: «Bonockl y HEro cnajaiyu HE Ha Ty CTOPOHY, U Y CAMBIX UX KOPHEH s YBU-
JIeN JJIMHHBIN OyTPUCTBIN IIpaM, epepe3anHblil OeIbIMUA PHIOUIIAMU MO YTJIOM K Ha/I-
opoBbto» [Taprr, 2016 6, c. 154].

Tlappu: «¥Y Iappu ObUTO Xym0€ JUI0, OCTPHIE KOJIEHKH, YEPHBIE BOJIOCHI U SIPKO-
3esieHble 1a3a. OH HOCWII KPYIVIbIE OYKH, 3aKJIEEHHBIE CKOTYEM...», « EMMHCTBEHHOE,
yT0 ["appu HpaBUIIOCH B COOCTBEHHOM BHEIIHOCTU — 3TO TOHKHI IIpaM Ha Ji0y, Haro-
MUHaBIIMK MoHUIO» [Poynunr, 20035, c. 27].

JIt00O0IBITHO, YTO B pe3yabTaTe OMAacHOM 3MMOBKM Pudapn taike mpuoOperaer ene
3aMETHBIM IIPpaM B TOM XK€ mMecTe, 4To U y [eHpu: «/laii-ka s1 B3IAHY Ha TBOKO pPaHy.
S otkunyn Bosockl co j6a. IlIBbl 1aBHO CHSUIM, W MOYTH HUYETO HE OBLIO 3aMETHO
[Taptt, 2016 6, c. 153]; oyHAKO ATOT €JI€ 3aMETHBIM IIpaM ONIYIIAeTCS UM KaK HEUTO Iy-
raroiie OObeIUHSIONIEe: «MHE B TOJIOBY BCE JK€ 3aKPaJlaCh MBICIIb, YTO S OTMEUEH Tai-
HBIM KJIeWMOM mpectymieHus» [Taptt, 2016 6, c¢. 153]. B atom cmbiciie cBs3b depes
mpam Pudapna u ['enpu pudmyertcs ¢ HepaspriBHOM cBsi3bto ['appu 1 Bonan-ne-Mopra.

K tomy sxe I'enpu Buntep HOCUT OUKHM KPYTII0i OTTEPOBCKOM Gopmbl. [Ipumeua-
TEJIHHO, YTO TOUHO TAKHUE K€ OYKU HOCUT BaHHM: «7BOE pEOST HOCUIIM OYKH, KaK HU
CTpPaHHO, OJJUHAKOBOM (HOPMBI — MaJICHBKHE CTAPOMOIHBIC OYOYKU B KPYTJION CTallb-
Hoit orrpaBe» [Taprt, 2016 0, c. 25].

OdeHb BaXXKHOM HAM Ka)XeTCsl TeMa «3eJIbeBapeHUs» B KOHTEKCTe 00pa3oB [appu
[Torrepa u ' enpu BuntHepa: ['eHpH IpakTUKYET MPUTOTOBIEHUE OTBAPOB ISl «BAKXU-
YECKHUX 0OpSIOBY», UHTEPECYETCS MEPCUNICKIMU SaMU, SITIOBUTHIMU TpaBaMu U TPU-
6amu. [{ns Tappu [lorrepa oOyueHue 3e1beBapeHII0 CTAHOBUTCS BAXKHOM CTYNIEHBKOM
TSt TipeBpatieHus B mpakooopia. Croxer «lIpuHiia monykpoBKi» CBs3aH ¢ yueOHU-
KOM, ITIOMOTAIOIINM BAPUThH 3€JIbSI.

JIroOGonbiTHO, uTO BTOpoe nMms I'enpu — Mapubsnke. B pomanax o ['appu Ilorte-
pe IPUCYTCTBYET BTOPOCTEIICHHBIN NIEpCOHAX C Takou hamwuueii — [pusenbaa Mapu-
09HKC, Tpodeccop, crapelimuHa cyjaa BuzeHramort, npeacenarens dK3aMeHAIMOHHOM
KOMUCCHHU.

Tema cuporctBa Takke pogHuT 00pa3 ['appu [lorrepa cpasy ¢ HeckoIbKIUMU 00pa-
3aMu pomaHa «TaiHas ucropusi». besycinoBno, Puuapn He cupora, HO HACTOJIBKO OT-
CTpaHEH OT CBOEH ceMbH (TepOil MOJIUT O CUPOTCTBE: «KaK s ’KeJall Obl ce0e ITOM Toph-
KOM CcyaIbOBI!»), UTO HE XOUET Jake 0OpamaThCcsi K HUM 3a MoMolisio. BooOie Bee re-
pou «TaliHo¥ ucTopum» TaK UM MHAYE OKA3BIBAIOTCS BHE CBOMX CEMEM: OJTM3HEIIbI M0~
TEPsUIM poAauTeIiel, OTHOLIEHUsT Ppi3HCHCA U €r0 MATEPU TAKXKE JAJEKHU OT IPUBBIY-
HBIX, poauTenu ['eHpu pakTuuecku 0CTaI0TCA 3a KaJ[poOM €ro KU3HH, a ponuTenu banau
TaK 3aHATHl CBETCKUMHU YCIOBHOCTSIMH, YTO HE OOpaIlaroT BHUMaHUE Ha CBOE MHOTO-
YUCJIEHHOE ceMecTBO. A npyr mis apyra 'enpu, Yapne3, Kamunna, @paucuc, ban-
HU U II0TOM Puyapy B KaKkOM-TO CMBICIIE CTAHOBSTCS HOBOM ceMmbei. Tak ke, kak Teo
u3 pomana «lllerom» obperaer cembto, BcTpeTuB bopuca, KOTOPbI CTAHOBUTCS JIy-
IIUM JIPYTOM, JTBOMHUKOM, «Ha3BaHbIM Oparom» reposi. CHMITOMAaTUYHO, YTO UMEH-
HO OH J1aeT reporo KiInuky «IlorTep», 0003Ha4Yas MPSAMYI0 HHTEPTEKCTYalbHYIO CBSI3b
¢ uukioM /. PoynuHr u npupaBHuBas Teo k Ipyromy «MajabduKy, KOTOPBIM BBIKUID).
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OTuX repoeB 00bEIUHAET TEMa COIMPUKOCHOBEHHS CO CMEPTHIO, CUPOTCTBA, IIOCTHXKE-
HUs cedst uepe3 apyx0y u 1r060Bb. O0mKM cTaHOBUTCS MOTUB JieHer: ['appu [lortep
HacJeayeT ssYeiKy B BoseoHoM 0aHke «[ puHrorrey, Teo qocTaroTcs I€HBI'M OT MaTe-
PH, Ha KOTOPBIE BIOCIIEACTBUU MOCSTAET OTell (00pa3 KOPHICTHOTO OTIIA-TTbSTHUITHI BOC-
xonut K pomany M. Teena «IIpukimrouenus I'exnboeppu Ounnay).

3HauYMMBbIM COINIOCTABIEHUEM pomaHa « TaliHasi UCTOPUS» U IOTTEPUAHBI SBISETCS
To, yto Puuapy Ileitnen BmroOnsiercs B cectpy Yapnb3a Kamuny, kak u I'appu, Bito-
OJIeHHBIN B cecTpy cBoero apyra Pona Yuznu (Toxe pepkeBosiocyro). Cutyarus ¢ Pu-
yapaom 1 Kamusnoii motom Oyznet Bocnpoussenena . Taptt u B pomane «lllerom» —
ee [Iuma Bo MHOTrOM Hacienyet oopaszy Kamumner Makkoneii: «MHe Obu10 TpyIHO CO-
OpaThCsl C MBICIISIMH — 30JIOTUCTBIE 3aBUTKU BOJIOC TaK 0YapOBATEIBHO JIEKAIN Y HEe
Ha Buckax» [Taptt, 2016 0, c. 89], «...CMoTpen Ha sICHBIE, TYYHCThIC TJ1a3a U T'yCThIC
PECHULIBI, HA BUCOK, TI€ MAJIEHBKOE 03€PLO 30JI0Ta MOCTEIIEHHO PACTBOPSIIOCH B POB-
HOM M TEIUIOM, KaK Mel, oiiecke Bosioc» [Taprt, 2016 6, c. 49].

Odenp BaxkHasi oOmiass yepra pomanoB Poymunar o Tappu IlotTepe m pomana
J. Taptt «Talinast uctopusi» — purypa «HeHaJe>KHOTO YUUTEIIs». JIF0OOMbITHA OYEBU/T-
Hasi CO3ByYHOCTh 00pa3oB (M OTHOIIEHUS K HUM IJIaBHBIX repoeB) Jlamomnaopa u Jxy-
nuaHa. TanHCTBEHHBIN, OKYTaHHBIN CITyXaMH, CO CBOMMHU CTPAHHOCTSIMHU B OCOOCHHBI-
MH METOJaMu’, 3a4acTy0 HEOMOOPSIEMBIMH BBIIIECTOSAIIMMH JIULIAMH, — 3TO OIpEe/Ie-
JIECHUE TIOJIXOIUT K HUM 000MM, KaK U HEKOTOPOE OTCTPAHEHHE TJIABHOTO I'eposi B KOH-
11e, MOHUMAHHE TOTO, YTO YUUTENb HE SIBISETCS BCECUIBLHOM (M CHIIbHOM BoOOIIIE) (hu-
rypoil. ¥ JIKynuaHa cka304HbId 00pa3: «BBICOKHE, KaK Y Ab(POB, OpOBU», aOCTPaKT-
HBIM BO3PACT «CKa3aTh, CKOJIBKO JIET 3TOMY YEJIOBEKY, 5 HE MOT Jake MPUOTU3UTEb-
HO» [Taptt, 2016 0, c. 24]. B pa3HbIX YacTsAX MOTTEPHUAHBI CIKETHASI CXEMa, B paM-
KaX KOTOPOM YUUTEIb B KOHIIE POMaHa OKa3bIBAETCS HE TEM, KEM Ka3aJiCs, HOBTOPSETCS
HEOJHOKpaTHO, HanpuMep B cityyae ¢ 3naronyctoMm JlokoncoMm, Pumycom JlronuHowm,
Cesepycom CHenom.

Bce repou Taptt o0nanarotT HEKOEH YHUKAIBLHOW XapakTepucTukoit: mist ['appuet
3TO yYM U cBOOO0I00MeE, A1st Puapna — mo0oBb K HayKaM, 3HAHHIO, TPEYECKOMY SI3bI-
Ky. Puuapn, nono6no I'appu B ocBauBaHUHU 3alIUThI OT TEMHBIX UCKYCCTB, MIPOSIBIISET
CTapaHus B MOCTWKEHUU IPEUECKOTO / TOCTUKEHUU ceO0sl: « Sl MpoBOIMI HOYM 32 Tpe-
YECKHUM, IPOCHKHUBASI TIOPOM /10 YETHIPEX YTPa — TOJIOBA K TOMY BPEMEHHU T'yzelia, Iia3a
CJIE3WIINCH, M BO BceM MOHMYyTE CBETHJIOCH TOJIBLKO Moe okHO» [TaptTt, 2016 6, c. 86].

Teo ¢ 'appu 0ObeAMHSET yKE YIIOMSHYTasi YHUKATBHOCTh CYIbObI «MaJIbunKa, KO-
TOPBINA BBIKUII», TOMENIAIOIIAs] UX OJJHOBPEMEHHO B MapajurMy CyabObl H30paHHOTO
U TPUKCTEpA.

OTIMYHUTENBHBIMU YepTaMH ['appuer CTaHOBATCS €€ HE3aBUCUMOCTb U YM: Ce-
cTpbl KnuB onuchIBalOTCS MO NPUHLMUIY aHTUTE3bl: cTaplias cecTpa DJUIMCOH J0-
MalIHsAs. ¥ MOCHylIHas, Jrooumuna 6adymek: «Xo3sromka Tel Hamia... Kpacasuia.
Anren Ham poporoi... CnaBHas aeBouka. MuseHbkass. XopouleHbkasy. «Mman-
mas e cectpa ['appuer He ObLla HU MUJICHBKOM, HM XOpOIlIeHbKOU. ["appueT Oblia

* «TpynHble yauTens ecTb B Kax oM koiutemke» [Taprt, 2016 0, c. 22].
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ymHOI» [Taprrt, 2016 a, ¢. 33]. [IpumedarenpHO, YTO OTEIT JACT IEBOYKE HETIOCUITh-
HBIE TIOPYYEHUS, OCKOPOJISIET, OH «1ymi ['appuer peMHeM — 3a TO, YTO OHA OTPHI-
3anack» [Taprt, 2016 a, c. 71]. JloMa oHa 4yBCTByeT ceOsl HEYIOTHO M HEyMECTHO:
«Jloma y I'appuer xuinm Kak BO CHE, BCe, KpoMe caMoii ['appuert, kotopas o HaType
Obu1a 6Gonmpoit u onurenpHOMY [TapTt, 2016 a, c. 74].

Taxum obpazom, Bce repou Taptt (Puuapn, 'appuert, Teo) auiieHsl cBI3U C pOAU-
TEJIIMU, OHU OJIMHOKH U He NMOHATHI, Kak ['appu [lorTep B cembe [lypciuein.

Oco0ennoctu xponorona. Komtemx XsMIjieH CTaHOBUTCS aHalorvell (M BO3-
MOXXHBIM MPETEKCTOM ) LIKOJIbI XOrBapTC — BOIIICOHBIM U 3araI0OYHbIM MECTOM, O BO3-
MO>KHOCTH CYIIECTBOBAaHHUS KOTOPOTO OH (Happarop) He MOI03peBal, HaX0AsICh B CKy4-
HOM, poBHO# (Puyapna u3 ropojka Ilnano, ¢ ucn. — poBubIit®) Kanudopuun. /s pea-
JINCTAYECKOTO poMaHa B « TalHOM UCTOPUM» TOCTATOYHO MHOTO OMMUCAHUN XAMIIJEHA,
CBSI3aHHBIX C TEMOU BOJIIIIEOHOTO, MAaTMUECKOTO: «s TIOJyMaJl, YTO OKa3aJiCsl B KAKOU-TO
BOJIIIIEOHOW CTpaHe», «H s ObLJI CYACTIIMB B ATH MEPBbIC THU, CYACTIIUB, KaK HUKOTAA
panbiie» [Taprt, 2016 6, c. 20].

o XomriieHa repoit kak OyATO He K1, HAXOAUJICS B aJly: «BCE K€ OUYEBHJIHO, UTO
ocHoBarenu [lmaHo Bo3IBHTamu ropofl, B3sB 3a oOpasel He pail, HO Ty UHYIO, CKOPO-
HYIO U MPauHYI0 OOUTENbY, «sI, CIOBHO 30MOH, OpeJ K MapKoOBKe», «5 4yBCTBYIO, UTO
BCE€ 371€Ch IPOIMUTAHO 3aI1aXOM THWJIH...», «CMEPTh, CMEpPTh, cMepTh» [ Tam xe, c. 17].
[ToHOM POTHUBOTIONOKHOCTRIO ABIISIETCS 00pa3 KoJuiempka XIMIIJIEH, YBUICHHbBIN Pu-
JapJIoM B peKJIaMHOM Oykiiete: «5 momHto 3Tu Gotorpadun 1Mo ceil 1eHb — Tak, ObIBa-
10T, 3aIIOMUHAIOTCS KAPTUHKU U3 TIOOMMOM I€TCKOM KHUKKH. 3aIUThIe COJTHIEM JIyTa,
pacIUIbIBYAThIE OYEPTAHUS OKYTAHHBIX JIBIMKOW TOP, TOJICTBIA KOBEP JINCTBBI HA BETpE-
HOM oceHHel nopore. [Ipa3qHuYHbIE KOCTPBI U CTETIOIIUICS B T1OJIMHAX TyMaH, U3THU-
OBl BUOJIOHYEJICH, TeMHBIC OKHa, cHer» [Tam xe, c. 18].

s 'appu [lorTepa HaCTONBKO K€ aHTUHOMUYHBI oM Jlypcnein Ha TucoBon ynu-
e, ero 4yiad TaM u mup Xorpaprca: «Bo3MOXKHO, UMEHHO KU3Hb B TEMHOM YyJia-
HE TpHBeNa K ToMy, 4To ['appu BBIINIAIET MEHbIIE U cllabee CBOMX CBEPCTHUKOBY
[Poynunr, 2005, c. 27], «'appu aake MpencTaBUTh HE MOT, YTO HA CBETE CYIIECTBY-
€T TaKo€ KpacUBOE U Takoe cTpaHHoe MecTo» [ Tam ke, c. 145], «3a agBa Mecsila 3aMoK
CTaJll €ro HaCTOSIIMM JOMOM. A oMy HOMEp deTbipe 1o THCOBOM yiulle TaK U HE yaa-
JIOCh 3TOTO TIOOUTHCS 3a IeCsITh JieT. B XorBapTce oH 9yBCTBOBAJ ce0s YIOTHO, 31€Ch Y
HEro MOSBWINCH ApYy3bsi». [Tam xe, c. 218].

["appu nomxeH ObUT MOWTH B OOBIYHYIO LIKOMY, TA€, o ciaoBam [lammm, «crapiie-
KYPCHUKH B IIEPBBII e J€Hb 3aCOBBIBAIOT HOBUYKOB B yHUTa3» [Tam xe, c. 42], ero,
Kak 1 Puuapna B XomIijieH, cnacaeTt nmpuriamieHue B Xoreapre.

B Tekcre 0060ux mpousBeeHUd MPUCYTCTBYIOT TUChMA, Jake TpaduuecKku Moxo-
xe odopmieHHbIe: 3TO nmuchbMo-npurnamenne ['appu Ilotrepy n mucemo Puuapna
B XOMIIJICH C 3all0JTHEHHOM aHKeTOoM (puc.).

> TlomoOHOe onucanue Mbl HaxoauM B pomane V. A. TonuapoBa «OOpbIB» B XapaKTEPUCTHKE 00pa30B
Bepst 1 Mapdenbku.

¢ Wcmanckuit s3pik st JI. TapTT cTaHOBUTCS BaKHBIM JTMHTBUCTUYCCKUM (M 00Opa3HBIM) IJIACTOM B
pomane «Illerom».
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Puc.

Hcropus nonaganusi repoeB B yueOHOE 3aBE/ICHUE CBOEH MEUThI CBsI3aHa B 000-
UX CJy4Yasix C CUMIATUEW U COYYBCTBUEM YUMTEJEH: «COUYBCTBEHHO HACTPOCHHBIE
npodeccopa nucaim Nucbma, s MeHs Jieail pa3Horo pojia uckiodeHus» [ Taprr,
2016 6, c. 20].

Komnemx XamnaeH, kak U XorBaprc, sIBJISIETCS COBEPILIEHHO «OTTOPOKEHHOI» OT
OKPYAaloLIEro HOPMaJIbLHOTO MHUpa JIECAMH U TOpaMu 3KOCHUCTEMOM — repou BhIOMpa-
IOTCSI TOJIBKO B OJIM3JICKAIINI TOPOJOK XAMIICH/ XOTCMU]I.

Atmocdepa Xommaena u Xorpaprca moxoxa: «...CTyJIeHTbl COOMpaNMCh MO Beye-
paM Ha IIEPBOM ATAKE Y KAMUHA, KIVIM IMOXUILEHHBIE MO/ [IOKPOBOM HOYH U3 MPEINoaa-
BaTEJIbCKOTO JI0MA JIPOBA U, IPOTSIHYB K OTHIO Pa3yThl€ HOTU, UM MOAOTPETHIN CHIIP»
[Taprt, 2016 6, c. 85].

[Toxoxe onuchIBaeTCs MPOCTPAHCTBO BOKPYT: «...BOH TaM, Ha X0JIMe, €CTh KJ1aJ10u-
mie. S eqBa pasznuyal ero CKkBo3b COCHbI. HeBbICOKME MOKOCHBIIIMECS HAATPOOUS, KakK
pacuiataHHble 3yObl, TOpYaAJIM MO TAKUMU CTPAHHBIMH YIJIaMH, YTO B HUX YyBCTBOBA-
JIOCh 3acThIBIIEE ABMKEeHUE...» [TaptT, 2016 6, c. 76] / «PacnonokeHHbIE BOKPYT 3aM-
Ka rOpbl CMEHWJIM 3€JICHBIN LIBET HA CEPBIN, 03€pO CTAJIO HAIIOMUHATH 3aJICCHEBIIYIO
CTajb, a 3eMJIsl Kak10e yTpo Oenena uneem» [Poynunr, 2005, c. 231].
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Torna, KOHEYHO, ITOTO HUKTO HE 3HAJ: Ha IBOpe ObLT0 PoxkiecTBO, B ceMbe ObLIO TIPH-
OaByieHMEe, BCE OBLIM CUACTIMBBLI M JyMajH, YTO 3TO CYACThE OYHAET JJIUTHLCS BEUHOM
[Taptt, 2016 a, c. 53], «®otorpaduu 3aBopaxuBanu ['appuet. bosblie Bcero Ha cBe-
T€ €M XOTEJI0Ch YCKOIBb3HYTh U3 ATOTO MHAPA B UX MPOXJIAJHYIO, CHHEBATYIO IIPO3pay-
HOCTb, T7I¢ OBLJT )KUB €€ OpaT, ¥ CTOSII KPaCUBBIH JIOM, ¥ BCE BCET/Ia ObUTH CYACTIINBBD)
[Taprrt, 2016 a, c. 51].

dororpaduu nepearoT ceMelHoe TeIio, 0e3MITE)KHOE CYacThe, HO M CIIyXKar
peABECTHUKAMU Oe/bl, TpeaBocxXuIaT ee: «CBeT Ha (oTo ObLT APOOJICHBIN, CEH-
TUMEHTAJIbHBIN, IbUTatONUi npeasectueM oeanl. K cinenyromemy PoxxaecTBy momper
naxe [Ipeirynox» [Taprr, 2016 a, c. 53].

3axnouenue. Bzaumocss3b TBopuectsa J[. Taptt u . K. Poynunr tpebGyer nanb-
HEWIIIero BHUMATEJIbHOTO MCCJEI0OBAHUs, B JAHHON CTAThe€ Mbl PACKPBUIM JIUIIb HE-
KOTOPBIE €€ IpaHu, MOATBEPKAAOIINE XyI0KECTBEHHBIN TUAJIOT MEXKy ABYMS IHCa-
tenpHUllaMu. [IpeanonaraemM, yto PoynuHr Oblia 3HaKOMa C TEKCTOM pomaHa « TaitHast
ucropus» (1992) emie Bo Bpems pabOThI HaJl OCHOBHBIM Cro’keToM cepuu o ['appu [ToTt-
Tepe, ITO MOATBEPIKIAET OOIMIEU3BECTHBIN (PAKT O TOM, UTO CTPYKTYPa U OCHOBHBIE CIO-
KETHBIC JIMHUK CEPUU ObUIN 3ayMaHbl €1e BO BpeMs pabOThl Ha/l MEPBOM KHUTOM O
I'appu I[lotTepe, 3akoHueHHoM B 1995 1. [IpoBeneHHOE KOMIIApATUBHOE UCCIEA0OBAHUE
NO3BOJISIET YBUAETh NHBAPUAHTHBIE CIOKETHBIE MOJEIH, CXOXKECTh TAKUX KaTerOpuil
MOATUKH, KaK CUCTeMa MEPCOHAXEH, XPOHOTOMN, HHTEPTEKCTYaIbHOCTh, U CTAHOBUT-
Csl eIlle OJJHUM IIIaroM B OCMBICIIEHUU KaHOHA COBpeMeHHOM young adult nmureparypsl.

buonuorpaduyecKkmum cnMcokK

1. Annsipepona O.JO. «HOxubit Mud» u poman Jlonns! Taprt «Manenbkuit apyr» // @unonorus
u KyneTypa. 2015. Ne 2 (40). C. 165-170.

2. Tesens O.E. «lllerom» Ha BOCTOUHOEBPOIIECHCKOM MEPEKPECTKE: «PYCCKUE» MOATEKCTH pOMaHa
Jounsl Taptt // UMaronorus u komnaparusuctuka. 2021. Ne 15. C. 264-280.

3. Hasuponra D.U. UnaTeprekcryabHOCTh poMana Jlornsl Taptt «Taitnas Mctopust» // SI3wik. Kyib-
typa. Kommynukamus. 2016. Ne 2 (6). C. 31. URL: https://elibrary.ru/item.asp?id=28132647
(mara obpamenus: 12.05.2021).

4. Tlapymuna W.}O. YauBepcuterckuii nuckypc: coop xopmyca (Ha marepuane pomana /. Taprr
«Taitnas ucropus») // BectHuk HOxxHO-Ypanbckoro rocynapcrBeHHoro yHuepcurera. 2016.
Ne 2 (13). C. 70-74.

5. Poymunr [Ix. lappu [Tortep u punocodcekuii kamens / iep. ¢ auri. M.B. Opanckoro. M.: Pocmen-

mpecc, 2005. 399 c.

Taprrt 1. Manenbkuii apyr / ep. ¢ aani. A. 3aBo3oBoii. M.: ACT, 2016 a. 640 c.

Taprr J. Taitnast uctopus / nep. ¢ auri. /{. boponkuna, H. Jleanman. M.: ACT, 2016 6. 590 c.

Taprr J. Hleron / mep. ¢ anmi. A. 3aBo3oBoii. M.: ACT, 2015. 827 c.

Typsimesa O.H. JIoctoeBckuii, Cubupb u pycckuii yenoBek B pomane Jlonusr Taprt «I1llerom» //

Quaestio Rossica. 2020. T. 8, Ne 1. C. 119-131.

10. ®omuna E.M. «Illerom» /1. TaptT kak poman Bocniutanus // HoBblil Gpuiiogoruyeckuii BECTHHK.
2017. Ne 4 (43). C. 261-271.

11. Mamumona H.C. Penentus antuuHoi KynsTypbl B pomane Jl. Taprt «Taitnas uctopus» / @uio-
norudeckue Hayku. Bonpocs! Teopun u npaktuku. 2021. T. 14, e 2. C. 344-349.

L0 =No

[86]



O.E. TEBE/Ib, H.C. LWA/IMMOBA. POMAHbDI 4. TAPTT U AX.K. POY/IUHT: NO3TUKA, NPATMATUKA, KOHTEKCT

12. Stratman J. Teens and the New Religious Landscapes: Essays on Contemporary Young Adult Fic-
tion. Jefferson: McFarland, 2018. 242 p.

13. Tarr A., White D. Posthumanism in Young adult fiction: Finding Humanity in a Posthuman world.
Jackson, University Press of Mississippi, 2018. 290 p.

CBepeHua 00 aBTOpax

I'eBenp Onbra EBrenbeBHa — KaHAMIAT (PUIONOTHYECKUX HAyK, TOIEHT Kaden-
pBI )KYPHAJIMCTUKU M JUTepaTypoBeaeHus, CuOupckuil enepanbHblii yHUBEPCUTET
(Kpacnosipck); e-mail: OGevel@sfu-kras.ru

[TanumoBa Hanexxna CepreeBHa — KaHIUIAT (PHIIOIOTMYECKUAX HAYK, JOIEHT Ka-
(denpsl MUPOBOI1 TUTEPATYpbl 1 METOJUKY ee MpenoaaBanus, KpacHospckuii rocyaap-
CTBEHHBIN menarornyeckuii yuusepcutet uMm. B.IL. AcradreBa; ORCID: 0000-0001-
9636-1262; e-mail: dm561@ya.ru



# NUTEPATYPOBEAEHUE. CospemeHHoe aumepamyposedeHue 8 3epKane esponelickoli mpadouyuu:
Mo03muKa, NpazmamuKa, 8onpocel nepesooa

DOI: https://doi.org/10.25146/2587-7844-2022-20-3-126

NOVELS BY D. TARTT AND J.K. ROWLING:
POETICS, PRAGMATICS, AND CONTEXT

O.E. Gevel (Krasnoyarsk, Russia)
N.S. Shalimova (Krasnoyarsk, Russia)

Abstract

Statement of the problem. The article is devoted to a comparative study of the works by D. Tartt
and J.K. Rowling. We investigate genre, narrative, receptive identity, structural and typological con-
nection of D. Tartt’s works and stories of J.K. Rowling about Harry Potter. Similar narrative constitu-
tions of the novels by D. Tartt and J.K. Rowling are chronotope, character system, poetics of details,
genre constants.

Purpose of the article. The theoretical vector of the study is associated with the identification of
semantics of the plot of growing up, functioning of motifs, themes and plots.

Research methods. The article contains the reconstruction of genetic and typological connections,
both in the genre and in the plot structures of the works by D. Tartt and J. K. Rowling. The study is
based on intertextual, intermedial methods and immanent analysis of the text. The scientific original-
ity of the research is the comparing of genre and narrative features of novels: the system of characters,
chronotope, motif and thematic complexes.

Research results. The works of writers are also studied in the aspect of pragmatics: the poetic
makes them a sociocultural phenomenon and forms a special reception and popularity.

Conclusions. The conducted comparative study allows us to see invariant plot models, the simi-
larity of such categories of poetics as the system of characters, chronotope, intertextuality and be-
comes another step in understanding the canon of modern young adult literature.

Keywords: Donna Tartt, The Goldfinch, The Secret History, The Little Friend, J. K. Rowling,
Harry Potter, comparative studies.
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MUDOJIOTMYECKUN OAUCKYPC AHITTMUCKOI O CEPUAJIA
«POBUH U3 LLEPBY[A» (1984-1986)

E.E. MpuKasuumkoBa (EkatepuHbypr, Poccus)

AHHOTAIUA

B crarpe paccmarpuBaroTCsi OCHOBHBIE MH(DOJIOTHYECKHE IMPOCKIWW AHTIMHCKOTO cepuaa
«Pobun u3 lepByna» («Robin of Scherwood»), kynsToBoro Muctuueckoro ¢pmisma 1980-x T, mo-
CBSIILIEHHOTO JIET€HIapHOMY aHIIUiickoMy pa30oiHuKy Pooun ['yny.

L]eny paboTHI 3aKIIOYAETCS B LIEIOCTHOM aHAJIM3€ OCHOBHBIX MU(OIIOrHYecKUX 00pa3oB U ClO-
JKETOB, BOCCO3/1aBAEMBIX Ha IMPOTSIKEHUU TPEX CE30HOB CEpHAIa U COCTABIIAIOIIMX €r0 HIEHHO-
KOMITO3ULIMOHHYIO OCHOBY.

Memoouxa paboTsl 00yCIOBIEHA TPAAUIUIMHA MU(OTIOITHIESCKOTO aHAIM3a C OMOPOH Ha HCClie-
JIOBaHUS M3BECTHBIX 3amagHoeBponeiickux mudomnaoros (M. Onaxayc-I'pun, C. Haiit, J{. Komn6enn,
b. bpancron, I1. Cmur, C. Kokc).

B pezyromame uccnenoBanus naercs uHTEpipeTanus oopa3zoB Pooun ['yna u XepHa-oXoTHHUKA,
MHU(OJIOTEM YEIOBEYECKUX JKEPTBONPUHOIICHUH, BKiITFoYasi 00pa3 Kpomm Kpyaxa, Jlukoit oxotsl. Jlo-
Ka3bIBA€TCs, YTO B KAYECTBE Marnueckux apredakros cepuaina BeicTynator CepebpsiHas cTpena, Med
AnnOuon, Kpyrislii cton koponst Aprypa, «Cedep ierupa» («KHura TBOpeHHs») — OCHOBHOM Tpak-
Tat eBpeiickoi Muctuku [1-VI BB. H.3., KOJBIIO AEBSITH I€BY», TEHE3UC KOTOPOTO CBSI3aH ¢ MU(OIOTHU-
YECKUMU TIPEJICTABICHUSMH O KeITCKOM OornHe bpurntre u Bayumiickol 6ornHe ApuaHpo.

B 6b1600ax 000CHOBBIBAIOTCSI TIPUYMHBI, C/IEIABIIUE TAHHBIH CEpHall KYIBTOBBIM JUIS STIOXU
1980-x rr., 0OTMEUAETCsI, YTO MHOTHE KPaHU3AIIH UCTOPUH aHTIIMHCKOTO OJIarOpOHOTO pa30oitHuKa
B XXI B. SIBISAIOTCS pEKMCCEPCKUMHU OTBETaMHU Ha 3aIPOCHI CBOET0 BPEMEHH.

Kuarouessble caoBa: Pooun 1yo0, anenutickuu cepuan «Pooun uz Illepgyoa», mugonocuueckuii
ouckype, Cepebpanas cmpena, meu Anvouona, /[uxas oxoma, Kpyenvui cmon, «Cegep tieyupay,
«KONbYO 0essimi 0e8y.

ocmanoeka npodaemsl. Mudomnorus 1 kuaiemarorpad — oJiHa U3 CaMbIX aKTyaslb-

HBIX TEM COBPEMEHHOM T'YMAHUTAPUCTUKHU. J[0CTaTOYHO BCOMHHTD, KAKOW Pe30-

HAHC BO BCEM MUPE HEAABHO BbI3BAN (DUIIbM aMEepUKaHCKOro pexxuccepa [aBuaa

Jloypu «Jlerenaa o 3enenom poitiape» (2021) ¢ ero ciaoXHON CUMBOJIMKOM 3€JI€HOTO 11Be-
Ta, BO MHOTOM OTIIMYAIOIIEHUCS OT CPEAHEBEKOBOIO BOCIIPHUSTHS JAHHOTO 1IBETA, Marnye-
CKHMM TOIIOCOM M BIIOJIHE COBPEMEHHBIM PBILAPEM-MUIJIEHUATIOM B HCTIOJTHEHUY UHIU M-
ckoro akrepa Jlesa [larens. Hauano nannoit Tpaaunmu 66u10 nosnoxxeHo emie B 1980-x rr
AHnrnmuiickuil cepuan «PoOun u3 LlepByna», «MUCTHUECKUN TPUILIEP» 10 ONpee-
nenuto ucropuka B.B. Dpnuxmana [Dpnuxman, 2012], 6€3 BCAKON HATAKKH MOXKHO
Ha3BaTh 3HAKOBBIM JIJI1 MUPOBOM KMHEMATOrpa(puuecKoil KyJIbTypbl HE TOJIbKO XX, HO
u XXI B. B Bocnipusatuu 3pureneit kak B Poccuu, Tak u B 3anaanoi EBpone, a Bo MHO-
roM u B CIIIA o octancs noj HazBaHueM «TOT camblii Pooun ['yn». C urons 2010 1.
MMEHHO ATOT cepuaj BO3MIABUI HEO(UIIUAIbHBINA PEUTHUHT KUHO- U TEIENOCTaHOBOK,
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MOCBSIIIEHHBIX «YEJIOBEKY B KaIoloHe» 1o Bepcuu Internet Movie Database, Habpas
8,5 mynkra u3 10 BO3MOXKHBIX.

B cepuane npucyTcTBOBajl MOMEHT, KOTOPOTO HE ObLIO B KJIACCUYECKUX aHIVIUU-
ckux Oamtanax o Pooun ['yie, 0CHOBHOM HCTOUHUKE CBEIACHUI O 3HAMEHUTOM aHTIIH-
CKoM pa3zboiinuke. Peub uaer o 00pbOe cakcoB, K KOTOPHIM npuHaanexar Pooun ['yn
u ero Toapuiy no llepBynckomy Jecy, ¢ 3aBoeBaTeISIMU-HOPMaHHAMU, OJIMLIETBO-
penueM kotopbix B RoS cranosstcs mepud Horrunrema PoGept ne Peiino u cop ait
I'n300pH, B 3110Xy anmuiickoro kopoins Puyapna JIsBunoe Cepate.

Enie oqauM 0e3yCciI0BHBIM NPEUMYLIECTBOM (PHIbMa ObLIa €r0 «PEeATTUCTUYHOCTDY.
B kaznpe npucyTCcTBOBaIM HACTOAIIME aHIIIMICKUE 3aMKU U a00aTCTBa, Y MOJIO/IBIX Ie-
poeB cepuaia (TEeMHOBOJIOCHKIN 3eeHomasbiii kpacaser] Maiiki [Ipeiin B ponu Pooun
I'yna, xapu3marnansetii OoHauH Pobept Oamm B ponu copa [Mas ['m360pHa) Obuta ipax-
TUYECKH ayTEHTUYHAs CPEJHEBEKOBAs OJIeXk a2, OHU MPO(PECCHOHAIBHO BIAJIETN OpPY-
KUEM U €3[IUIIN BEePXOM, CHUMAsACh MPaKTUYECKH 0e3 KackaJaepoB. B kauecTBe My3bl-
KaJIbHOTO COIPOBOXKJICHUS (PHIIbMa 3ByUaja 3aBOPaKUBAIOIIAsl MY3bIKa UPJIAHICKOTO
ancam6ms «Clannad», B KOTOpOW CHBIIIAINCH AJIEMEHTHI KEJIBTCKOTO (hoJIKa U HBIO-
simk. lepByackuit jiec, 4yacTUUHO 3aMeHsiemMblid [ pundunackum necom u Onadypr-
CKMM IapkoM bpuctons, Grarogaps TanaHTIHBoi paGore pexnccepa Mena Illaprma,
OBbLJI CHAT C HAJIETOM MUCTHYECKON apXauKH.

JLK. Tomac, Ha3zBaB RoS kinaccM4ecKuM UCTOPUUECKUM (PIHTE3U-CEPUATIOM, POXK-
JICHHBIM OJnarojapsi cUJbHOMY BooOpakeHHIo cueHapucra P. Kapnenrepa, ckazana
00 3ToM Tak: «A misty, mythic feel»' [Thomas, 2017]. JI. Puaman, kanaackas muca-
TEJIbHHIIA, aBTOP MCTOPHUUECKHX POMAHOB-(IHTE3U O CPEIHEBEKOBOW AHININH, JOJI-
roe BpeMs npokusiias B BenukoOpuTanuu, Obljla XOpOIIO 3HAKOMa C aBTOPOM Clie-
Hapus puibma P. Kapnentepom. B unTepBbio, 1aHHOM K 35-11€THIO BbIXOa (prsibMa
Ha 5KpaH, OHa Mucaia 00 OPraHuYeCcKON «BIIUCAHHOCTHY CepHalia B KyJIbTypPHBII KOH-
TekcT 1980-X T, UMest B BUY B TOM YHUCJIE UHTEPEC U K €r0 MU(OIOrHYeCKOMY JUC-
kypcy. . Punman roBopuna: «RoS was part of that time, with its positive depiction of
paganism and use of mysticism mixed with actual history; the myth of the Divine King
who dies for the land mixed that of the merry trickster of the forest»? [Reedman, 2019].

L]env cTaThby 3aKIIIOYAETCS B LIEJIOCTHOM aHAJIN3€ OCHOBHBIX MU(OIOTHYECKUX 00-
Pa30B U CIOXKETOB, COCTABJISAIOIINX UIECHHO-KOMIIO3UIIMOHHYIO OCHOBY CE€pHalia U Io-
3BOJISIFOILIMX XapaKTE€PU30BaTh €r0 KaK HCTOPUUYECKUN MUCTUUYECKUI TPUILIEP.

Memoouxa paboTsl 00yCIOBIEHA OOpaIEeHUEM K TPATUIUAIM MHU(OMIOITHIECKO-
ro aHaju3a Ha BCEX YPOBHAX MOATHUKU KUHOTEKCTA, BKJIIOUAsl CIOXKET, OOpa3HbIN psif,
0a30Bbie MU(DOJIOTEMbI, CUCTEMY Maru4eckux aprepakroB. JloCTOBEpHOCTh MOJIyUYEH-
HBIX PE3yJIbTaTOB OOYCIIOBJIMBACTCS OMOPON Ha HMCCIIEOBAHUS M3BECTHBIX 3aIlaIHO-
eBporneiickux mudonoros: M. Onaxayc-I'pun, C. Haiit, JI. KomnGemn, b. bpancron,
I1. Cmur, C. Kokc, M. Oxcopay.

' Tyman, onryierue muda.

2 RoS ObLJI 9aCThIO TOIO BPEMEHH, C €r0 MO3UTHBHBIM H300PaKCHUEM A3bIYECTBA U HCIIOIb30BAHUEM
MUCTHUKH, CMEIIAHHOM ¢ peasibHO# nuctopueit; Mud o 60KeCTBEHHOM KOpOJie, KOTOPbI yMUpaeT 3a
3eMJII0, CMEIIaH ¢ MU(POM O BECEJIOM JIECHOM OOMAaHIITHKE.
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Pezynomamvr uccneoosanus. O6pa3 Beceloro JeCHOro OOMaHINHMKA, O KOTO-
pom ynomuHaet J[. PunMan, BOCXOAUT KOPHSIMU, IO MHEHHIO BEIYIIETO COBPEMEH-
HOoro poOuHrynosena, npodeccopa Kapauddcekoro ynusepcurera CruBeHa Haii-
ta (Stephen Knight), aBropa kuuru «Pobun I'yn: muduueckas o6uorpadus» (2003),
K IIaJIoBIMBOMY JecHoMy ayxy Ilaky, Hocsiiemy npo3Buiiie PoOun J{oOpbiii Manbiii
(Robin Goodfellow) [Knight, 2003]. Jlanubiii o6pa3 6osiee M3BECTEH MO KOMEIUU-
¢dantacmaropuu B. lllexcriupa «Con B neTHIOI0 HOUb». OOpa3 umen B KauecTBe MUQO-
JIOTUYECKOTO MPOTOTHUIA KEJIBTCKOTO JIECHOTO 00ra, M3BECTHOTO MOl UMEHEM «3€JIEHO-
ro yenoBeka» (Green Man).

Ob6pa3 PoOuna m06poro mMasoro BO MHOTOM TOBJHSUT Ha aHIIMKUCKYIO TPaJULIUIO
maiickux urp» (May games), B KOTOpbIX Heu3MeHHO yuacTtBoBaiu Kopons u Koposne-
Ba Masi B 3€JICHOM OJIe’kKIe U BeCceNblii MOHaX ¢ nyouHoi. Yxe B XV B. Koponb Mas no-
ayuwun umsi Poobun ['yna u 00s3aTeIbHBIM 3I€MEHTOM MPa3THUYHOTO JeiCTBa OBLIO CO-
CTsI3aHUE B CTpesIbOE U3 JyKa. B aHTIMiCKON MPOBUHIIMK MalCKUE UTPHI JIOXKIIH 10
XIX cronerus.

Yro xacaercs Muda o 60KEeCTBEHHOM KOpoJie, To emle B KoHle XIX B. koMMeHTa-
TOp aHNJIMMUCKUX W MIOTIAHACKUX Oaian, u3nanueix B boctone, ®.J1. Yaitng o6parui
BHHUMAaHHE Ha TOT (akT, 4To cJ10BO hood B aHTIMIICKOM SI3bIKE O3HAYAET HE TOJIBKO «Ka-
MIOIOH», HO U Jec (wood). B PoxnecTso, B Mob, aHTIIOCAKCHI, KAK U CKaH/IHHABL,
PUHOCHIIN >KEPTBBI CBOEMY BEPXOBHOMY OOTY, Ub€ UMsI Ha c€Bepe AHIIUU MTPOU3HO-
cunoch kak Xoxaen (Hooden). @.J1. Yaiing Obl1 CKIOHEH cUMTaTh, 9YTO bor ¢ momoo-
HbIM UMeHeM «discovers a provincial form of wooden which connects the outlaw and
the divinity»® [Child, 2005, p. XXXI].

B xadecTBe %epTBbI Yallle BCEro BhICTYIAIN KOHU KaK CBSILIEHHbIE )KUBOTHBIE Oora.
Camoro >xe 0ora yaiie BCero u300pakajiu ¢ JIUIOM, CKPBITHIM WIIH IIUPOKOIOJION IS
IOH, WJIM KaITFOIIIOHOM. M XOTs ero opykueM ObUTH HE CTPEJIbI, a KOThE, 3aTO JIYK ObLT
OCHOBHBIM OpPY>KMEM ChIHa CKaHJIMHaBCcKoro 0ora Oauna Xeza (Ciaenoro JIy4HUKa), Ko-
TOPBI, 0OMaHyThI KOBapHBIM JIOKH, 3aCTpenui CBOero Opara, CBETJIOro Oora pacTu-
TEITBHOCTH, OOKECTBO JTIOOBU U TuIomopoaus, bampnpa. imenno banbnp, kak n3BecT-
Ho 110 koHuenuuu J.J1. ®pazepa, sBaseTcsa KIACCUYECKUM BApUAHTOM YMUPAIOLIETO U
BOCKpecaroriero 6ora [@pazep, 2006].

B RoS croxeT 00 ymuparoiieM 1 BOCKpecaroIieM 00re oka3zajicsi TECHO CBSI3aHHBIM
C OCHOBHBIM MU(DOJIOTMYECKUM 00pa3oM cepuaia — 00pa3oM XepHa-0XOTHUKA, HAIO-
T0BUHY OOra, HAIOJIOBHHY YE€JIOBEKa, Kpela, KOTOPhIH (DAKTUIECKU BO3TIIABIIACT CaK-
COHCKO€ CONPOTUBJIEHUE BIACTH HOPMAHHOB B AHIJIMH.

Po6un ['yn B cepuane siBnsieTcst «ChIHOM XepHa», KOTOpoMy TOT Bpyuaet Cepedpsi-
HYIO CTpEITy, CHMBOJI CHJIBI U BIaCTH. MU]OTOTHIECKIUM TPOTOTUTIOM XEepHA B KEITb-
Tckou mudosoruu Beictynan 6or Llepuynn (Kepuynn), 6or jgeca u mioopoausi, 4ne
n300pakeHne MOXKHO BUJIETh Ha 3HAMEHUTOM | YHIECTPYIICKOM KOTIIE, CEPeOpsTHOM
PUTYaIIbHOM COCYZE, U3TOTOBIEHHOM, CKOpee Bcero, B I B. 10 H.3. bputanckuii mu-
doior u apxeonor M. Onaxayc-I'puH, aHanU3Upysl CUMBOJIIMKY Marudeckoro KoTJa,

3 PackpbIBaeT MECTHYIO (hOPMY CIIOBA «JICPEBSHHBIID, KOTOPAs CBSI3bIBACT BHE3aKOHHHUKA U OOXKECTBO.
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CIIOCOOHOTO BOCKpEIIaTh MEPTBBIX M TOMOJHATH 3arachl MUIIHA, BUAETA HA CEMH
MJIaCTUHAX KOTJIa OTpaKeHHE Pa3BEPHYTOrO HappaTuBHOro muda, rjae BTopas ciie-
Ha «IPEJCTABISIET poraroe 0OXKECTBO KaK MOBEIUTENS KMBOTHBIX B CONPOBOXK]IE-
HUH HECKOJIBKUX 3BEPEM, CPeI KOTOPHIX OJIEHb U BTOPOM poraTsiil 3Meit» [Onaxayc-
I'pun, 2020, c. 33]. boxkecTBO CUIUT CO CKPEUICHHBIMU HOTAMU B TYHHKE 0€3 pyKa-
BOB M C BETBUCTBIMHU pOTaMu Ha rosioBe. Ha ero mee — Topk (meiiHoe KOJbIO Kellb-
TOB), B pyKax OH JEP>KUT 3MEMH, OJHa U3 KOTOPHIX, UMeromas GopMy TOpKa, CUMBO-
JU3UPYET NPUHLUI 0pobopoc, IPUHLKN OeccMepTusi. ITO 03BOJsAET BUAETH B Lep-
HyHHE Oora ymMparllei u Bo3poxaaronieiics npupoasl. O6pa3 ojeHsl HE CIydYaeH,
TaK Kak B KeJIbTCKOW MKOHOTpaduu Hanbosee pacnpoCTpaHEHHBIM MUKCAHTPOIIUYE-
CKUM 00pa3oM siBiisgeTcss 00pa3 uenoBekoosieHsi. CaM ke OJieHb B KeJIbTCKOW MU]O-
JIOTUH TOYUTAJICA KaK «CUMBOJ TUIOAOPOAMS U KU3HEHHBIX CHUJI, TOCTOMHCTBA, ObI-
CTPOTBI M arpeCCUBHOCTH <...> Pora oJeHs CUYMTAIUCh CUMBOJIMYECKUM OTOOpaxe-
HUEM BETBEHU JIepeBa, a IEPEBbs Yy KEIbTOB MOYUTAIUCH CBAIIEHHBIMIY [Kenbrckas
mudomorus, 2002, c. 574]. C. Haiit, roBopst 0 reHe3uce 60ra, CBSI3bIBaJl €ro Kak ¢
AHINIOCAKCOHCKOM, TaK M C KEIBTCKOM TPaauLMEN, MIPEAIIECTBYOMIEH aHINIOCAKCOH-
ckoil: «a horned nature god from the mists of Anglo-Saxon myth (and Cernunnos, the
Horned One, from Celtic myth before that)»* [Knight, 2003, p. 164].

CumBonuka KepnyHHa npoiictBeHHas. C OIHOM CTOPOHBI, KaK XO35IUH Jieca, OH
YCTaHABIIMBAJ COMJIALICHUS MEXIY JIFOJIbMU-OXOTHUKAMU U KUBOTHBIMU, KOTOPBIE SIB-
JISUTUCH JKEPTBOM OXOThI. B COOTBETCTBUU € 3TUM comlalieHueM Oor JaBajl JIHoAsSM BO3-
MO>KHOCTb OXOTUTBHCS Ha )KUBOTHBIX JIJIi COOCTBEHHOT'O IIPOIUTAHMUS, & )KUBOTHBIM T'a-
PAHTUPOBAJ MTPOJOJDKEHHUE J)KM3HU MOCJIE CMEPTU YEPE3 OXOTHUYBIO Maruio, KOraa B
XOJI€ pUTYyaJla )KUBOTHOE BO3BPAIATIOCh K KM3HU YEPE3 Maruyeckue 1epeMOHUH, M0-
csameHHble Poraromy bory. HenmocpenactsenHo B RoS MbI He BcTpedaeM CroXkeTa, CBsl-
3aHHOTO C BO3POKIEHUEM K KU3HM )KUBOTHBIX. OHako B ROS BcTpeuaroTcs CroKeTsl,
CBSI3aHHBIC C BO3POXKJICHUEM K KM3HU Jrofed. Hampumep, B duHanbHOM cepuu mnep-
Boro ce3zoHa («KoposeBckuii myT») XepH BO3BpaIaeT K )KU3HU YOUTYIO apOajJeTHBIM
6onToMm capa ["ast ['m3bopra equ Mopuan. B Tpetbem ce3oHe cepuana XepH BO3Bpa-
IIaeT K >KU3HU (PAKTUUECKU MOTUOIIETr0 OT 3apakeHMsI KPOBH B pE3yJIbTaTe paHEHUS
apOanetHsiM 60orom PobGepra Xantunrrona Pooun ['yna Ne 2 (cepust «Coia XepHay).

WzBectrbiit amepukanckuii mudonor J[. Kombenn B kuure «Macku 6ora: m3Ha-
yanbHasg Mudomorus» (1968), xapakrepusys crieliidruKy OXOTHUYbEH Maruy B KOH-
TEKCTE UJEU BEYHOTO BO3BPAILEHMS], TMCAJI O HEPYILIMMOM OCHOBE, ITPU IIOMOIIH KOTO-
POl «KMarnyecK1uM crocoOOM BO3BPAILAETCS Ta KE JIUYHOCTb, KOTOpPask MOXKET KaK HU
B YeM He ObIBAJIO MPOJIOJKUTH CBOM KU3HEHHBIN MTyTh. CyTh B TOM, UTO K KU3HU BO3-
BpalllaeTcsl TOT K€ caMblil YeoBeK, KOTopbld nmorud» [Kommobemnn, 2019, c. 74]. Eciu
CIPOELIMPOBATh CJIOBA YUYEHOTO Ha CIOXKET CepHuaa, TO 3TO OObSICHSET MOsABIEHUE Cpa-
3y K€ 3a cMepThio Ha xonMme Pobuna Jlokenu Broporo Pooun ['yna, Po6epra Xantunr-
TOHa, chiHa Tpada J[PBuna XaHTHUHITOHA, KOTOPBIA Cpasy ke, Kak U nepBblii PoOuH,

* Porarsiit bor u3 riyOouH aHmo-cakconckoro muda (1 panee KepHyHH, poratblii 00T U3 KEIBTCKOTO

Muda).
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CTAHOBUTCS «UYEJIOBEKOM B KAITIOIIOHE» U «CHIHOM XepHay. «OcBOOOXKIEHUEY, TO €CTh
cMepTh nepBoro PoGuHa, mpuBoAUT B jiec BTOporo PoOrHa, KOTOPBIN MPOIOJIKAET €T0
neno. M Xxots B peaibHOCTH «cMepTh» repost Maitkiia Ilpelina npon3sonuia TOJIbKO 1O-
TOMY, YTO aKTEP MPSAMO BO BPEMsI ChEMOK IOANKUCAT KOHTPAKT HA UCIIOJIHEHUE POJIU
1’ ApranbsiHa Ha bpozasee, ¢ MUOIOrHYECKOl TOUKH 3pEHUSI «MTHOBEHHOE) IOsIBIIE-
Hue HoBoro Pooun I'yna B IllepByne okazanoch onpaBIaHHBIM.

Yepes Bechb cepuan IPOXOAUT MAES 3alIUThl XE€PHOM IIPaBa YTHETEHHBIX CAKCOB
OXOTHUTBCS B KOPOJIEBCKHX JI€CaX, YTO ObLIO CTPOro 3aIlpelieH0 HOPMAHHCKUM Jec-
HBIM 3aKOHOM M BJIEKJIO 32 COOOM JKeCTOKOE Haka3aHWe MPOBUHUBIIETOCS, BKIHOYAS
MOBEeIlIeHNE U OTpyOaHHe MpaBoW PyKH, YTO MBI M BUIUM B punbMme. B cepun «Bna-
CTEJIMH JIeCa» BTOPOI0 CE30HA EHTPAIBbHBIM MU(OIOTHUECKUM CIOKETOM OKa3bIBACT-
csl Mpa3IHUK biarocinoBeHus — Mpa3IHUK MJI0JOPOIUs, Korna oaarocioBeHue XepHa
o0ecreurBaeT ero JAETAM-sA3bIYHUKAM, BEPYIOIIUM B HETO JIOISAM, OOraThiil ypoxail.
B 3T0T npa3nHuk ObLIO CTPOTO 3ampelleHo MPOoIuBaTh JIF0OYI0 KpOBb, BKIIIOUAsk KPOBb
KHUBOTHBIX. [I03TOMY B KauecTBe KepTBOMPUHOIIEHUS 00Ty B (puiibMe moka3aH xJieo,
OCHOBHBIM JK€ YIOLIEHHUEM JKUTEJIEN ACPEBYLIKH YUKEM U LIEPBYALICB OKa3bIBAIOTCS
oBouIy 1 ¢ppykTel. OmHAKO y O0Tra CyIIeCTBYET U Apyrasi, IpOo3Hasi, Umoctack. Ero rHeB
HEW3MEHHO HaIPaBJICH Ha TE€X, KTO 0€3 HYX bl TyOUT JEpEeBhs, 0COOCHHO CBSIICHHBIC
nepeBbst bora. iMeHHO Takoe moBeneHue 1eMOHCTpUpyeT B hribme ¢ap aii ['n360pH,
KOTOPBI BHauase pyOuT CBSILIEHHOE JepeBO XepHa, TEM CaMbIM COBEPIINB KiIaccuye-
CKO€ MPECTYIUIEHUE IPEYECKOr0 Lapsi DpUCHUXTOHA, OCKOpOUBIIEro OoruHio Jlemerpy,
a 3aTeM HaIpaBIsIeT CTpeNy HaeMHuKa e HuBens B camoro 6ora u paHHUT YeloBeye-
CKYIO IIOTh €ro Kpela. Brionxe jornueckum ¢ MUQPOIOTHUECKON TOUKH 3pEHUs HaKa-
3aHHMEM 3a MOJ00HbIE MPECTYIJICHUSI CTAHOBUTCS MPECIEIOBAHIE MOJIOAOTO phIlaps,
OpOCHBIIETOCs BAOTOHKY 32 XEpHOM, pOJIb KOTOPOTO Urpall B JaHHOM ciayyae PoOun
I'yn, nepeBbsiMu, 3J10BEIIMI MIENOT KOTOPHIX €/1Ba He cBOAUT [ M300pHa ¢ yma.

[IpekpacHas oneparopckast paboTa B JaHHOW CEpUH MO3BOISET OYEHB JOCTOBEPHO
1oKa3aThb HeMemoH — CBSIICHHYIO MOJISIHY B KEJIBTCKOW MU(OJIOTHH, Ti€ HEKOTIa Jpy-
UJbl COBEPLIAIH JKEPTBONPUHOIIEHUS Y IOJHOKHUS OTPOMHBIX JI€PEBBEB-TUTAHTOB, KO-
TOpBIE SABJSUTUCH PUTOMOPHOM OChIO0 MUpa, 00BEINHSAIONIEH BEPXHHUM U HUKHHUI KOC-
Mochl. E.b. Mup30eB B crarbe «MOTHB )KEPTBEHHOTO KOTJIA B KEJIBTCKOW U TEPMAHCKOM
MU(DOIIOTUM» CO CCHUIKOM HAa aHTUYHBIX aBTOPOB, HanpuMep Ha CTpaboHa, BEICKa3bIBa-
eT runotesy, 4yTo ['yHaecTpynckuil Koten Mor ObITh CBSI3aH C IPAKTUKON YEJIOBEUECKUX
KEPTBOIPUHOILICHUW, TOYHEE, >KEPTBONPUHOUIEHUHN MJIEHHUKOB, YOMBAE€MbIX CIEIU-
aJbHBIMU XpULaMU. KpOBb INIEHHUKOB CIMBAJIACH B COCY/, Y 11O HEW, & TAK)KE 10 BHY-
TPEHHOCTSM JKEPTB COBEPLIATIMCH IaJaHus, IEIb KOTOPBIX 3aKI0YANIach B IPEACKA3bI-
BaHUU TI0OC]IbI HJTU TIOPaKEHUsS CBOeMY TuieMeHn [Mup3oes, 2013 ]°.

OpHako B CHIJIy BO3PacTHOIO Li€H3a (UibMa KpPOBABbIE >KEPTBONMPHUHOIIEHUS
3aMEHSIOTCS Ha pacTUTENIbHOE (XJIeOHOE) KepTBONPUHOLIEHUE XEpHY, KOTOPBIH

> ITo muenuto H.C. llupokoBoii, «Ha koTenke u3 ['yHmecTpyna m3o0paskeHa KEepTBEHHAs CMEPTh
B COCYJIe, KOTOpYyI0 bepHCcKue cxonuu cBA3bIBaIOT ¢ TeBTarecom U mpuMepbl KOTOPO BCTPEYArOTCs
B upnanackux carax» [[lupoxosa 2000, c. 284].
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0JIaroCIOBISIET CEPBOB-3eMIIEACIBIIEB, IUIANIYIIUX BOKPYT Ay0a moxa aynouky Maua.
Ocraetcs B )uBBIX U c3p ['ail, KOTOpOMy ynaeTcsi BIPBaThCA M3 3aKOJJOBAHHOTO
neca u npudexarb B abbarctBo CpsiToit Mapuu.

B cepuane ecth 1Ba Marndeckux apredakra, KOTOpbIE MPOXOAT Yepe3 Bce TPH Ce-
30Ha Quibma. 1o CepebpsiHas ctpena u Med AnsouoH. Ob6a apredakra U3HAYATBHO
npUHAANIeRKAT XEepHY U NIEPEIatoTCsl UM CBOUM «CHIHOBBSIMY 1715l 00pHOBI C HOPMaHHA-
mu. Tak, CepeOpsiHasi cTpesia CTAaHOBUTCS CUMBOJIOM CAKCOHCKOTO COTIPOTUBIICHUS UX
BiacTu. B kuHomnposnore cepuana mepud HorTuHreMckuii 3adupaer ee y 3acTpesieH-
HOTO TI0 €To MpHUKa3y apOaneTunkamu Dipuka, otiia Pobuna. Ditnpuk ObLT TAaHOM JIe-
peBHu Jlokcnu u xpanuteneM CepeOpssHON CTPETbl, BO3IIABUB BOCCTAHUE MPOTHUB BIia-
cTy HOpMaHHOB B 1180 I. 0 3KpaHHOMY BPEMEHH.

Bo Bropoii yactu cepun «PoOuH u xoamayn» (nepBblil ce3oH) mepud Hortunrem-
CKUH Tak ToBOpUT 00 310l cTpene: Cmpena Xepua <...> o Heii nucan monax I'unvoa
bonee 5 cmonemuil nazao. Ho ona nammozo cmapue <...> 9mo cumeon. Anenutickast
penuxeus. Bonuweonas [Pooun u3 llepynal.

B camom u3BectHOM mipousBeneHuu ['mibna [Mpemynporo (Gildas Sapiens), sxuB-
mero B VI B., «O pazopenunu bputanun» («De excidio Britannicaey) HUKakoro ynomu-
Hauus o CepeOpsiHoii ctpene HeT [[wnbaa, 2014], kak HeT U B ero «PparmeHTax yTpa-
YeHHbIX nocianui» [Tam xe].

B ¢unsme Cepebpsinoit crpenoii Oyaer obnanate Pooun u3 Jlokcu, momy4yus ee
B Harpajy nocjie TypHUpa JTydHUKOB. J[Jis cpaBHEHUS, B aHITIMHCKOM HAapoaHOM Oa-
nage «Pobun I'yn u 30motas crpena» («Robin Hood and the golden arrow») [Child,
2005], B KOTOpO¥ peub UAET O TYPHUPE JIYYHUKOB, B KAYECTBE MTPU3a BBHICTYIIAET CTpe-
7a, onuckiBaeMasi B 6amazae tak: «So an arrow with a golden head And chaft of silver-
while» [Robin Hood..., 2005, p. 384], T0o ecTh peub HUACT O 30J0TOM HAKOHCUHHKE
u cepebpsiHoM npeBke. B cepuaine npu nmomoru CepeOpsiHoii cTtpensl Pooun youBa-
€T KpeCTOHOCIa-uepHOKHMKHUKA OapoHa Caitmona nie bennema u ocBoOOXIaeT neau
Mbpuan. BriocnenctBum, yxe Bo BTOpoMm ce3oHe cepuaiie (cepusi «KommoBcTBOY),
BeapMma Jlwut npu nomomu CepeOpsHON CTpenbl, MOXUIEHHON Y 3aKOJIJJOBAHHOTO
IIpY TIOMOIIIM ToMeornarnyeckoil maruu PoOuHa, BepHeT 0apona k xu3Hu. [locne 3to-
ro pakTUYECKH yepe3 mocpeHnuecTBO POOMHA TPOUCXOAUT €ro MOeTUHOK ¢ XePHOM.

B cnoBape cumBonoB X.-3. Kepnora ctpena kak opyxue Amnoiona u Jluansl o3Ha-
YaeT «CBET BEPXOBHOM CUJIBDY M YACTO MCIIONB3YETCS « i1 0003HAYEHUSI COTHEUHBIX
ayueit» [Kepnot, 1994, c. 497]. Apxeonor-socrokoBen H.M. BecenoBckuii noguep-
KHUBAJI, YTO B OOJBITMHCTBE OOPS/IOB: POIUIBHBIX, CBA/IEOHBIX, TOXOPOHHBIX «CTpe-
J1a, KaK OCTPBIiA, KOJIOIIUN IPEIMET. .. HABOJAUT CTPax Ha 3J10T0 Ayxa» [BecenoBckui,
1921, c. 288]. UcciemoBaressb BBIICISII ABa BUa CTPEI: BIACTHBIC U Kypbhepckue. O0a
BUJIA CTPENl MPUCYTCTBYIOT B cepuasie. CepeOpsiHasi cTpena, sBIsSsCh CHMBOJIOM CaK-
COHCKOTO CONPOTHUBJICHUS, JaBaja MarmuecKyr CUIy BOCCTaHMIO Dilnpuka. OqHako
MIOCJIE COXKEHUS IepeBHU JIOKCII ¥ yHUUTOXKEHHUS €€ AKUTENEH Cuita CTpelibl ociabia,
YTO 3acTaBUIa DWIPUKA OTIIPABUTHCS 32 MAaTrMUECKOM MOAJIEPKKON K KaMHSIM JIEBSITH
JIEB, TMPEACTABISAIONIUM COOOM OJIMH U3 CaMBIX SIPKUX Maru4ecKUxX TOMOCOB cepuara.
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Ho tam ero xpnana 3acana mepuda, KOTOpbIiA, yOUB BOKaka BOCCTaBIIUX MPU MTOMOIIH
CTpel u3 apOaseTa, CAMBOJIM3UPYIOIIUX CO00H Crly TocynapcTBa, 3abupaet cede Ce-
pebpsnyto crpeny. Coin Diinpuka PoOuH, cTaB HOBBIM BOKaKOM BOCCTAaBIIIHUX, BO3Bpa-
nraetr cede CepeOpsHyto cTperry, MoOeANB Ha COCTA3aHUM JTYYHUKOB, TO €CTh IPOJe-
MOHCTPHUPOBAB CBOKO MYKECTBEHHOCTbh. BIiocie1cTBUHU MPU MOMOIIU 3TOU CTPEIIbl OH
youBaet 6apoHa e bemieMa, MOKIOHSIOMIET0OCs BIacTH A3pansia, BOH3UB €My B Cep/I-
1ie CepeOpsiHyIo CTpeiy, KOTOpasi B JAHHOM CITy4ae BBICTYIIAET B POJIA HI€ATBHOTO Ma-
ru4ecKoro apredaxra, 3auuiaroniero Mup ot cuisl 31a. C atoro momenta CepeOpsi-
Hasl cTpena BMecTe ¢ Me4yoM AJIbOMOHOM CTaHOBSITCSI CBO€OOpa3HOM rapaHTHEH Mo-
6en Pobun 'yna u ero npyseit Haq HopmanHamu rpaderBa HoTTrHreM, OTTeCHUB Ha
BTOPOI! TJIaH KJIIACCHUECKUH CIOKET O pa300MHUKE B KAIMIOIIOHE, rpadsIero 6orarsx,
YTOOBI OT/IaTh HArPaOJIEHHOE OCTHBIM.

O0pa3 «KypbepcKoi» CTpenbl MOsBIsAETCS B (DMHAIBHON CepUU MEPBOTO CE30HA
«Koponesckuii mryT», TJe cTpeny ¢ npeaynpexiacHueM PoouHy He 10BEepsATH KOPOIIO
Puuapny JIsBunHOe Cepaie noceuiaet cam XepH. Kitaccuueckuit 1st KyapTypbl CeBep-
HOU EBporibl 00pa3 cTpesnbl Mbl BCTPEYaEM B dIHU30/1aX C TaK Ha3bIBAEMBIMH «CTpea-
MU MaMsITU», TOPSAIIMMHU CTPEIaMU HaJl 03€POM, KOTOpBIE 3aIllyCKaroT mepByalbl Po-
oun ['yma B mamsTh O CBOMX MOTHOIIUX APYy3bsiX. B maHnHOM ciiydae crpena, MmymieH-
Hasi B 03€p0, CTAHOBUTCS AHAJIOTOM MOTPe0aIbHBIX CTPENl BAKUHIOB, KOTOPHIE TOJIKHBI
OBLITM TOJIKEYb JIAJbI0 C YMEPIIUM BOMHOM, YTOOBI OOJIETYUTHh TOMY IyTh B Banbxan-
ay. E.B. AWbDKBI IOSICHSUT: «TIOJIET CTPETIBI B TIEPBYIO OYEPElb CUMBOIU3UPYET COO0M
KU3HEHHBIN MyTh WU CyAL0y yenoBeka» [Aibikel, 2015, ¢. 5]. B atom ciyuae rops-
miasi cTpena, najarouias B 03€po, CHMBOJIIM3UPYET KOHEI] )KU3HEHHOTO ITyTH YEJIOBEKA.

Enie ogHuM BaKHBIM MarmdeckuM apTedakTom, TPOXOIAIUM Yepe3 BeCh cepual,
ABIIAETCS M€Y ATTLOMOH, OJIMH U3 ceMU Meuei Beiinanaa, ncTopus KOTOPhIX CIeIalb-
HO paccKa3blBAaeTCs B JIByX OJHOMMEHHBIX cepusix BToporo ce3oHa. Ky3nen Belinanyg
(Benmynn) BcTpeyaeTcsi Kak B TeépMaHO-CKaH/IMHABCKUX, TaK U aHIJIO-CAaKCOHCKUX MH-
dax. Uccnenosarens b. bpancTon B nepBoii maBe cBoeit kHUru «3abbIThie 00T AH-
mun» oA Ha3BaHueM «Koctu Benynaa» npuBonut uurary o BenyHie u3 nepeBonia Ha
JPEBHUM aHTIIMICKUHN S3bIK cCOUMHEHUs boarus «YTemenne guiocodueii», KOTOPHIi,
o Tpaauiuu ’moxu Anbdpena Benukoro, «mpeacraBisieT coO0M, MO CyTH, BOJIbHBIH
nepecka3 ¢ MHOTOYMCIEHHBIMHA JOTOJHEHHUSIMA U KOMMEHTAapHUsIMU, KOTOPbIE HOJIXK-
HBI OBUTK C/I€NIaTh TEKCT MOHSATHBIM JIJIsl TIOJIaHHBIX Anb(pena, anrmocakcoB [X B.»
[bpancTon, 2014, c. 203]. [urara 3Byuut Tak: «I e HbIHE KOCTH Myaporo BemyHna,
30JI0THIX JI€J MacTepa, CTOJb MPOCHABIEHHOTO BCTapb? <...> KTO OTHIIIET HBIHE KO-
ctu Benynaa mynporo, KoMy BenoMa Moruiia, npuHssiias ux?» [Lut. no: bpaHncrow,
2014, c. 8]. IIpaBaa, b. bpaHCcTOH BbIpaXkaeT yBEpEHHOCTh, YTO JAHHBIE BOIPOCHI MOXK-
HO OTHECTH K PUTOPUYECKUM, TaK KakK «Ky3Hell BeiayHn HUKOTa HE OBLI CyIIECTBOM
U3 IJIOTU U KPOBH, a SIBJISUICS TIEPCOHAXKEM JIPEBHEN MU(POIOTUH, KOTOPYIO XPUCTHAH-
CKasl [IEPKOBb BCEMU CUJIaMU CTapajlachb HICKOPEHUTH» [ TaMm xe].

bputanckuii Beitnana, ynomuHaembiii B RoS, MOXET OTOXKIECTBIATHCA U CO CKaH-
nuHaBckuM BenyHnom, repoem «llechu o Benynae» B «Crapmeit Dune», rae noju-
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pOOHO paccKkas3blBaeTCs O €ro BpaXKie CO MIBEICKHUM KoHyHroM Humynom. 3HameHu-
T Med Benynia banmyHr Mor paccekarhb 4esoBeka 710 6esipa u ObL1 moMerieH 00rom
OnuHOM B IepeBO ¢ MpeCKa3aHUEeM, YTO TOT, KTO CMOXKET €r0 BBITAIUTh, Oy/IeT To-
OexJaTh BO BCEX OMTBAX, BIajesl ’TUM MeYOM. B KOHIIe KOHITOB M€Y JI0CTAJICS TePOI0
3urdpuy, KOTOpHIH BOCIOIB30BAJICA UM I youiicTBa npakona @aduupa. B Hekoro-
pBIX BapuaHtax muda BenyHay gaxke IpUMHCHIBAIOCH CO3/IaHUE 3HAMEHUTOTO DCKa-
nubypa, Meda Kopoisi ApTypa.

B «CnoBape cumBonoB» X.-3. Kepiora cuMBoIMKa Me4a 0JJTHO3HAYHO HECET B ceOe
UJICIO 3aIUTHI CBETA OT CUJI ThMBI, YTO TIOATBEPKIaeTCs ero (PopMoii, HAaMOMUHAIOIIEH
KpecT: «OH 001asaeT Maru4eckou BIACThIO OTpaxarh CUJibl ThbMbI» [Kepnot, 1994,
c. 321]. Anst cpaBHeHus1, Xpucaop (30J0TOH Me4) B rpeueckoi MU(OIOTuu mpeicTaB-
JsieT coO00M CUMBOJI BBICIIETO OYXOTBOPEHHSI.

B cepuane ¢urypupyer cemb meuel, BeikoBaHHBIX Beitnannom. 3to Mopake, Co-
nac, Opuac, Anvouon, nudop, berem, raypoc. Ha kaxxnoM KIMHKE OBLIIM HauepTa-
HBI MaTrMY€CKUE PYHBI, KOTOPBIC HEIIb3s MPOU3HOCUTH 0e3 HYk/1bl. COOpaHHbIE BMECTE,
MEYH MPEJICTABIISIOT OTPOMHY0, HO CJICTYIO CHITY. 3Hast 00 UCKITIOUUTEILHOMN CHUJIe Me-
yell, Belinana pazbeAMHUI MEUU, M OHU OCTAaBAJIMCh Pa3lyuY€HHbIMH COTHHU JieT. B RoS
ab0aruca PeiiBenckapa MoprauH, coOpaB Me4H, MBITAETCS MPU UX MTOMOIIU BEPHYThH
BiacTh Jlronedepy.

[lenTpanpHOE MecTO B cepualie 3aHumMaeT Anpr0moH — med Pooun ['yaa. On mosny-
4aeT ero oT XepHa-0XOTHUKA YK€ B IEPBOM CEpUU MEPBOTO CE30HA CO CIOBaMU: Ino
Anvouon. Ooun uz cemu meuei Betinanoa-xysueya. Cpeoomouue cun Ceema u Tomol
[Pobun u3 lepByna]. OCHOBHBIM MarmuecKuM Ka4eCTBOM JIaHHOTO OPY>KUS SIBIISIETCS
€ro HEeCIOCOOHOCTh HAHOCUTH BpPEJ CBOEMY Biajenbily. M ecii B IEPBBIX JBYX CE30-
HaX ATO KaueCTBO Meua He mpuroauinoch Poouny u3 Jlokcnu, To Pobept XaHTUHITOH
MOJIB3YETCSl ’TUM Kaue€CTBOM CBOEro Meya, 0 KpalHell Mepe, JIBa pa3a: B MOEIUHKE
¢ I'aem ['m360pHOM BO «Bractu AnbOroOHa» U B TIOEIMHKE C BALTUHAIIEM-S3bIYHUKOM
I'pennenem B «Hace Bosikay.

Ecnu ¢ cunoti Céema Bce MOHATHO WM3HA4YaIBHO, TO 00pa3 cunbl Tbmbl, KOTOPHIMA
MOJKET 3aKJIFouaTh B cebe Med, J1aeT cedst 3HaTh BO BTopol cepun «Meueii Beitnannay,
KOT/Ia 3aBjaJieBIlei B oTcyTcTBUE PoOrHa MedoM MOPTrBUH yIaeTcs TIPH €ro MOMOIIH
HE MIPOCTO OCJIENHUTH ero ToBapuilei: Mamtotky Jlkona, Yumna Ckaprierra, capauu-
Ha Ha3upa u Maua, — HO (pakTHUYeCKH IPEBPATUTH UX B 30MOU, TOTOBBIX YOUTH U Ca-
Moro PoOuna, u nequ Mapuan. Keratu, 1aHHbIN CIOKET, BO3MOXKHO, MOBJIUSIT HA OIMH
U3 CaMbIX HEYJIAYHBIX (PUIHBMOB MUPOBOM POOMHTYIOHUAHBI «MUCTUYECKOTO) TUIAHA:
«Pobun T'yn: Ipuzpaku lepsynckoro neca» (2012) pexuccepa OnuBepa Kpenkens.
B HeM miepByaAIbl 0/ BO3IEHCTBHEM «3€7bsi O€CCMEPTHUS, CIIOCOOHOTO BO3BpAIATh
JIIOZIEH C TOTO CBETAa, MPEBPAIAIOTCS B JKECTOKUX U KPOBOXKAIHBIX 30MOU, IEHCTBYIO-
IMX B TPAOULUAX dKaHpa XOppopa.

[Tomumo CepeOpsiHoit cTpenbl U Meya ANTbOMOHA, TPAKTUYECKH B KXKIION CEepUH
¢duapMa IPUCYTCTBYIOT CBOM MU(OJIOTHYECKHE apTe(PaKThl U CIOKETHI, CBI3aHHBIE CO
CPEIHEBEKOBOM KYJIBTYPOHU.
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Bbonbiioe mecTo B cepualie 3aHuMaeT MudosoreMa xkepTorpuHoiienuii. [Ipu stom
3pUTEIISIM MMOKA3bIBAIOT PA3JINYHbIE BAPUAHTHI dKEPTBONPUHOIICHUIN KaK CBEPIINBILIHX-
csl, Tak U He cBepiuBIINXca. KinaccnueckuM BapruaHTOM KEPTBONPUHOIIECHUS MOKHO
Ha3BaTh IMOIMBITKY KEPTBOMPUHOIIECHUS IEBCTBEHHUIIBI (Jien MapuaH), KOTOPYIO TbI-
TaeTcs MPUHECTHU B KEPTBY A3panily 3HaTOK «4epHO marum» 6apon Caiimon ne ben-
JeM BO BTOpo# yactu cepuu «Pobun ['yn u xonays». BropbiM BapuanToM HeyaaBiie-
rocs KEePTBOIPUHOIIEHUSI MOYKHO CUMTATh MOMBITKY a00atuchl PeiiBenckapa Mopreun
(cepust «Meun Beiinanaa» BTopoii ce30H), ciysxkaiei Jlromudepy, npuHecTH B )KepTBY
HIEPBYALIEB 1JI1 BO3BPAIICHUS B MUD €€ TOCIOIMHA. B JaHHOM clly4ae Mbl UMEEM JIETIO
C KJJACCUYECKUM BapUAHTOM >KEPTBONPUHOUIEHHUS, O KOTOPOM MHUCaJ MPOTOUEPE Mpo-
deccop T.M. bBytkeBuu: «B ocHOBE KyibTa KPOBaBBIX KEPTBOIPUHOIIICHUI, OECCIiop-
HO, JIE’KaJI0 BEPOBAHUE, YTO TOJBKO MPOJIUTUEM KPOBU U CMEPTHIO HEBUHHOIO U YH-
CTOr0 CyHIECTBA YEJIOBEK MOXET YroJuTh bory u TOCTUTHYTh CBOETO NMPUMHPEHHUS C
Hum» [ByTtkeBuu, 2011, c. 2]. [IpaBaa, B 000X ciiydasix pedb UJET HE O XPUCTUAHCKOM
oore, a 00 ero aHTumnonax Aspause, aHreje CMEpTH B UCITAMCKON U MyACHCKON Tpaau-
1uu, Kotopbiii B Tanmmyne oroxnectsisgercs ¢ Caranoi, u Jlrouudepe, maamem anre-
JIe, KOTOPBIN TakkKe oToxAecTBIsuIics ¢ CaTaHOW HA OCHOBE aJNIETOPUYECKOTO 00BsiC-
HEHUsI KHUTHU Tipopoka Mcaiin 14:12.

Ecnu naHHble MOMBITKU JKEPTBOIMPUHOUIEHUN OKa3alUCh HEYAAYHBIMHU, TO 3TOTO
HEJIb3s1 CKa3arh 0 xkepTBonpuHoieHnu Kpomm Kpyaxy B OqHOMMEHHO CEpUU TPEThE-
r'0 CE30Ha.

I1. Cmut B kHUre «YuibsiMm batnep Weiitc® n nnemena Jlany» nOKa3bIBaeT, 4To
cpeau apeBHHX upnaHackux 6oroB Kpomm Kpyax («corGeHHBIN, KPOBaBbIi»), MO
CBUJIETEJILCTBY UCTOYHUKOB, HaripuMep « Vita Tripartitay, ObLIT U3BECTEH TyUIlle BCEX
JIpeBHEUINX upianackux 6oros. Ero 3omoToii ugon crosut Ha paBauHe Mar Crext
(«PaBuuHa IloknoHeHus») u ObUT OKpykeH 12 mumanmumu uponamu [Cmut, 20117,
JlaHHO€ MECTEUKO HaXOIUTCs BO3JIE€ COBPEMEHHOTO cesieHus1 bannumaraBpad B rpad-
ctBe KaBaH.

[1. CmuT oOpamian BHUMaHUE Ha TO, YTO TMOJ HECOMHEHHBIM BIIMSHUEM XPHC-
THAHCTBA B JIeHCTEpCcKOl penakiuu «Ctapunbl MecT» («JIMHHCEHXYC), KHUTH, KO-
TOpasi yHOMUHAETCS B cepuajie, BOZHUKIIO IpeAcTaBieHue o ToM, 4To Kpomm Kpyaxy
MIPUHOCHUIIN OOWIIbHBIE YeToBeYeckue xepTBhl. B «Crapune mecT» untaem: «37ech
BO3BbIIIAJICSI BonHCTBEHHOTO BHAa rpo3Hbiil uaoi, HocuBmumii umss Kpomm Kpyax;
Ha Bcex coceneit HaBonui oH cTpax. Kakas mep3octs! EMy u3apeBie NoKJIOHSIIUCH
ranbl <...> TBops yxkacHble 310/1eicTBa M kpoBwto obarpsist Kpomm Kpyaxa. [Timenu-
1y ¢ MoJ0okoM OHU MOCHENIHO Yy HETO MPOCHIMN 3a TPETh NOTOMCTBA B )KEPTBY IIPHU-
HeceHHoro; Benuk Ob11 cTpax u yxkac nepea Hum» [L{ut. mo: Kenprckas mudomnorus,
2002, c. 44-45].

® Yunesm Batiep Ueiitc — onue u3 JUACPOB «KEIbTCKOTO Bo3pokaenus» B AHINIUU CEPEIUHbI
XVIII — nagana XX B.

7 Tlonnoe m3nanue kauru: Smith, Peter Alderson W.B. Yeats and the Tribes of Danu: Three views of
Ireland’s Fairies / P.A. Smith. Gerrards Cross, Bucks: Totowa, N.J.: Barnes& Noble, 1987. 350 p.
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B «Kutun Csstoro Ilarpuka», COCTOAIIET0 U3 TPEX YaCTEN U MPEACTABISAIONIETO
co0oit kommuiAnuio XV B., TOBOPUTCS, YTO, yBUEB [larpuka, 1eMOH K072 MOCIENTHO
€ro OCTaBWJI, B pe3yJIbTaTe 4ero oH HakjIoHWiIcsA. OTCroa Mpou30ILio 6oee mo3aHee
1o BpemMeHu Ha3zBaHue ugoia Kpomm Kpyax, To ecTb HAKJIOHUBIIUKCS € X0JIMa, B TO
BpeMsl Kak panbliie ero ums 3Bydaiio kak Kenn Kpyax — [Tosenurens Xonma.

[1. CmuT BeIpakai BoiaHe 000CHOBAHHOE COMHEHHE B TOM, UTO «B CKOJIbKO-HHOY/Ib
0003pMMOM TPOIIIJIOM YeJIOBEUYECKHUE KePTBBI B piaHuu NpuHOCUIINCH B TAKUX Mac-
mrabax, 0 KOTOpbix roBopuT “JleitHcTepckas kaura”. Ecnu Obl 3TO OBUIO MpaBoi,
CBUJIETEIHCTB 00 ATOM COXpPaHUIIOCH Obl He B mpumep Oombiie» [Cmurt, 2011]. Uc-
cJieloBaTellb Mojaral, 4To IpecTaBlieHne 00 0OWINU KePTB, IPUHOCUMBIX HJIONY, B
nerHcTepckor peaakin « CTapuHbl MECT» BO3ZHUKJIIO TOJT BIMSHUEM XPUCTUAHCTBA.

B RoS kyner Kpomm Kpyaxa npouseraer He B Mpnanauu, a Ha Tepputopun AH-
IJIMU, XOTS CEJICHUE, HA3BAHHOE B €r0 YeCTh, © OCHOBAHO BbIXoAlaMu u3 Mpnanauu.
Kpomm Kpyax cepuaina TpebyeT OT MOCeNeHIIeB MPUHECTH MY B KEPTBY CBOUX JETEH
B 00OMeH Ha 00TaTCTBO U MPOIBETaHKUE, MU(DOIOTHUECKUHN «30JI0TOM BEK», KOTOPBIH I1a-
PHUT B 3TOM MECTHOCTH.

[ToHATHO, 4TO B cepualie, MpeJHa3HaYeHHOM JJIsl JE€TCKO-IOHOUIECKOW ayIuTOPHH,
HEJb3s ObUIO aKIEHTUPOBATh BHUMAHWE HA KEPTBONPHUHOLIECHUU JIETEH, TaXKe B BUJIC
BOCIIOMHUHAHUM, COMPOBOXIAEMbIX SIPKHUM BU3YaJIbHbIM HIIM aKyCTUYECKUM PSIOM.
[TorTOMYy MOTHUB >KEPTBOMPUHOIIEHUS JIeTel ObLIT «pa30aBiIeHy MOSBIECHUEM BOTHOTO
YyJOBUIIA B UCTOYHUKE CEJICHUS, TPU MOMOIIY KOTOPOro BAJUNIMMCKUN KonayH ['yimHap
nbeITaeTcsl YHUUTOXUTh PoOuH ['yia u ero ToBapuiiiei, OTOMCTUB MM 3a THOEJbh CBOETO
ObIBIIIETO X0351MHA Jopaa Knana.

B nmpunuune Hamexk Ha cBs3b 30i0Toro uaona Kpom Kpyaxa ¢ BogHOU cTuxueit
MOXKHO Haiitu B padore E. O’Tyne orMeyaBIero, 4To emy ObLJ MOCBSIIEH UCTOYHUK
B OKpecTHOCTAX ropona bammon (rpadcrso Kapnoy) [O’Toole, 1933, p. 8]. Tak nam
WHaue, BOJHOTO MOHCTpA MOOEKIAI0T MPU MOMOIIM CBATON BOJbI, IPUBE3ECHHON Ma-
nomHukamu u3 xpama Conomona B Mepycanume B TopaToHCKOE ab0aTcTBO. O/THAKO
B CEpHUU €CTh €I1le OANH MUGDOIOTHUECKUN CIOKET, TJI0X0 COUETAIOIIMICS ¢ o0pazaMu
kak peanbHoro Kpomm Kpyaxa, Tak 1 BOHTHOT0O MOHCTpa, HCTOYHUK KOTOPOTO OXpaHsi-
0T CTPa)Ky, HAIOMUHAOIINE CBOEH BHEIIHOCTBIO HA3TyNoOB U3 «BractennHa koiemy»
P.P. TonkuHa. DTOT CIOKET CBSI3aH C «3UMHUMY Mpa3aHUKoM Oora CunbpBaHa, 6ora jec-
HOM yary B MU(OJIOTUN PUMIISH, C TIOKaPOM, YHUUYTOKHUBIITUM JIEPEBHIO, U B OTHE KO-
TOPOTO TUMIOTETUYECKH JTOJKHBI OBLIU MOTHOHYTH IIepBYyACKUe pa3dornuku. Coenu-
HEHUE B CEPUU B TIPUHIIUIIE TUIOXO COYETAIOMUXCS MU(DOIOTHUECKUX JIMHUM U CIOXKe-
TOB JIEJIAE€T JAHHYIO CEPUIO OJHOM U3 CaMbIX HEJJOCTOBEPHBIX U IEPETPYKEHHBIX B MU-
domornuecKom IiaHe.

Eme onun nepcoHax, TpeOyromuii KepTBOMPUHOIIIEHUHN, TIOSBIISETCS B ABYX (u-
HaAJBHBIX CEPUSIX TPETHETO CEe30HA MOoJ HazBaHueM «Yac Bonka». 910 Denpuc (den-
puUp), IEPCOHAXK yKE HE KEJIBTCKOM, HO TepMaHO-CKaHIMHABCKOW MU(OJIOTHUHU, TUTAHT-
CKUI1 BOJIK, SIBJISIFOIIUICS CBIHOM OOra aca W OHOBPEMEHHO TpukcTepa JIoku u Benu-
kaHu Auroponsl. [locie Hayana Parnapeka, CHMBOJIM3UPYIOIIETO COOOM TOPKECTBO

[99]



# NUTEPATYPOBEAEHUE. CospemeHHoe aumepamyposedeHue 8 3epKane esponelickoli mpadouyuu:
Mo03muKa, NpazmamuKa, 8onpocel nepesooa

acxarojoruyeckoit Mudosoruu, DeHpup 0CBOOOKIAETCS OT CBOMX OKOB, YOMBAET BEp-
X0BHOTO Oora OnmnHa, HO BriocieAcTBUU Oynet yout ceinom Onuna Bugapom. B «Yace
BOJIKa» ObIBIIMIA apyus ['ynHap ctanoBuTCs ciuyxutenem denpuca, o06pas3 KOTOporo B
RoS onuuerBopsier orpomMHbIi BOJTUMid Yepen, KOTOPbIi «BOJIKW» ['yiIHapa BOApYKaroT
Ha anTapb 3aXBa4Ye€HHOTo MU [ pUMCTOHCKOTO ab0aTcTBa, MPeIBAPUTEIHLHO YOUB MO-
HaxoB obOutenu. Penurus denpuca («nacran Yac Bonkay) MpIciuTcst B cepuaie Kak
HEOSI3bIYECTBO U BBICTYIIAET B KQUECTBE MPOTUBOBECA XPUCTUAHCTBY, NO3TOMY ['yiHap
IpeajiaraeT BCEM IOMNABIINM B €r0 PyKH, KpPOME XPUCTHAHCKUX CBSIIEHHOCITYKUTE-
JIEU, MPUCOEAUHUTBCA K 3TOM HOBOW PEIINTHHU.

Tex, KTO OTKa3bIBAETCS ATO CAENATh, IPUHOCAT B KepTBY DeHpHcCy, KaK 3TO TOIK-
HO ObLI0 Tpon3oiTu u ¢ Pobun ['ynom, u ero apy3eamu. OmHako nocie Toro kak Po-
oun ['yny B ucnonuenuun Jlxericona Konnepu ymaercsi ¢ moMoIbio 4yJIECHOTO Meya
AnrOuona mobenuth BTOporo nocie ['ymHapa yenoBeka, ['pennmans, TOT coBepriaet
CaMOyOHICTBO-KEPTBOIIPUHOIIICHHE, OPOCUBIINCH HA AJTLOMOH U TIOCBSITUB 3TY JKEPT-
By @eHpucy.

EnvHCTBEHHBIM M3HAa4YaJbHO HE3AIUIAHUPOBAHHBIM B CepHUajie XKEPTBOIPHUHOIIIE-
HHUEM MO>XKHO Ha3BaTh BIIOJHE XPUCTUAHCKOE IO AYXY KEPTBONPUHOUIEHUE TNIABHO-
ro reposi, Pooun ['yna, B ucionnenun Maiikna [pelina B puHanbHOM cepuu BTOPO-
ro cezoHna «CmeprenbHbiii Bpar». Ero Pooun 'y, B cooTBeTcTBUM ¢ orukoi EBan-
reaust or MoanHa, MOJIOKUI CBOIO AYIIY 3a JPYTH CBOSI, IPEIBAPUTEIBHO OTIYCTHUB
C XOJIMa, MTPAIOIIETO POJIb BEPXHETO0 KOCMOCA, CaMbIX OJMM3KUX €My JIIOJIEeH, Jienu
MbpuaHn u HazBaHHOTO Opara Maua.

He o6xomutcs RoS u 6e3 obpaza Jluxoit Ox0Thl, H300paxaemMoil o Tpaauiusiam
CeBepo-3anannoit EBporbl B oOpaze coHMa 37bIX JAYXOB, KOTOPbIE MPOHOCSITCS TIO
HeOy B OypHble BeTpeHbie HouH. b. bpancTon cBsi3piBan o0pa3 JIlukoro oxoTHuka mpe-
€ BCEro ¢ ApeBHencaanackuM OJIMHOM, TPEBHECAKCOHCKUM BomaHoM u 1peBHeaH-
ruiickum Bopenom. On niucan: «Camoro Bojena cuntaror 60)KeCTBEHHBIM JIBOMHU-
KoM Hemelkoro Bope, “Benmkana Oypu’”, KOTOpPBIN BeJeT CBOe “‘AuKoe Boucko™ (das
wutende Heer), cocTosiiiiee n3 GecnpuioTHbIX ymepiux, o HeOy. [lomo6Hoe TonKo-
BaHHE MOATBEpKAAETCA onpeaeneHueM Anama bpemenckoro, nucasuiero: “BojeH, To
ectb apocts’ (Wodan, id est furor). Kpome Toro, npeBHeanmuiickomy wodendream
CTaBUTCS B COOTBETCTBUE JlaTMHCKoe furor animi, a B mBeackoMm das wutende Heer
umenyetcst Odens jagt, To ecTh “oxora Omuna”» [bpancton, 2014, c. 98].

B Banmnuiickom «MabuHornoHe» B kauectse cBophl [loBenutenss MepTBhix ApayH-
J1a BBICTYNAIOT «IIChl AHHYHa», MUpPa MEPTBBIX BAJUIMICKUX KEIbTOB. MIX OTIMYUTENb-
HOIl O0COOCHHOCTBIO SIBIISIETCSI OEJOCHEXKHAs 1MepCcTh U anble yiu. [1omo0HbIX mpu-
3payHbIX MCOB Ha ceBepe bpuranum HaszbiBanu «bopMouymuMmu rncamm», Ha OT€ U
I0ro-3anajie — BepeckoBbIMU TOHYMMH, Ha 3anaje, B Yanbce, — [Ilcamu Ana.

A. TlnaroB B pabote «J/lukas oxora kopoieit CeBepa», YaCTUYHO ONMUPASICh HA
SHIMKIONEUI0 BoneOHbIX cymecTB K. burrc [Bomme6nsie cymectsa, 2005], Ha-
3bIBAET TPU OCHOBHBIX OpPUTAHCKUX MCTOYHHMKA 00pa3oB [ukorr OxoTsl u Jukoro
OxotHuka [[Inatos, 2002].
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Bo-niepBbix, 3TO UCTOPUSI OPUTTCKOTO KOPOJsi Xepiibl, KOTOPYIO MPUBOIUT B CBO-
em Tpyne «De Nugis Curialiumy» («O npuBOpHBIX MyCTAKAX») AaHIIIMACKUI TTHCATEINb
XII B. Yontep Man. Man monarai, 4To UMEHHO XepJl, MPaBUBIINNA MTPUOIUZUTETHHO
B 500-¢ IT. H.3., MEPBHIN BOIIEN B UCTOPUIO KaK MPEABOIUTENh XepiaaTHHra (OT Jar.
Herlethingus) — aukoi 0XOThl. Y 3TOTO e mucaressi Mbl BCTpedaeM BTOPO OpuTaH-
ckuii uctouHuk mMuda o Jukoit Oxote: ucropuro nopaa Iapuka Jukoro (Silvaticus),
OJTHOTO U3 SIPKUX MPEACTABUTENICH aHIJIOCAKCOHCKOTO COMPOTHBIICHHUS HOPMaHHAM
Bunbrensma 3aBoeBarens. Hakonell, B kaueCTBE TPEThETO UCTOUYHMKA BBHICTYTAET Ipe-
naHue o XepHe-JeCHUYEM, YIIOMHHAHUE O KOTOPOM MBI HaxonuM B «Becenbix BUH/I-
30pckux kKymyukax» B. [llekcnimpa.

B RoS motuB JuKoil 0XOThI MOSBISETCS, IO KpaiHEel mepe, ABaxabl. B nepBblil
pa3 B ¢uHATBHOM cepur BTOporo ce3oHa «CMepTenbHbIN Bpary, Koraa 0e3:KaloCTHOE
npecienoBaHue mepudom U ero J0AbMU MPU MOMOIIH cobak-uieek (B hunbpme 6mai-
xayHb1) Pooun ['yia u ero mrozieit 3akaHIMBaeTCsi FTepONYECKON CMEPThIO MPEABOIUTE-
751 pa30OMHUKOB Ha X0iIMe. BTopoit pas, yxke B TpeTheM ce30He cepuaia, Ha poib [u-
xoro OxotHuka nperenayet jopa Oysu Kian, Bannmuiickuii coro3HUK Kopoiis Moanna
bezzemennpHoro. Co cBOMM BAITUHCKUM OTPSOM OH MOXUIIAET JieAn MapuaH, xenast
clelaTh ee CBoei jkeHol, Ho THOHeT, korna Pooun I'yn Ne 2 PoGept XaHTUHITOH ¢ TO-
BapHIIIAMH OCBOOOXKIAET €e.

B cepun «Hacnenue» TpeThero ce3oHa B cepuale MOsBISETCS apTypOBCKas Tema,
cBsi3aHHas ¢ TaitHou Kpyrioro crona, Haxomsierocs B Kapineone, Ha pexe Ack, B cTa-
POM 3aMKe, XpaHUTEISIMUA KOTOPOTO SBJISTFOTCSI CTapbIil TOp] ATPUBEIH U €ro 104b Ai-
cefopa. 3alUTUTh 3aMOK OT TMOCATATEeNIbCTB AIYHBIX «COJAAT yAaun», HEKOTrJa MpH-
HUMaBIIUX yyactue B KpectoBoMm noxose, gomken Pooun ['yn Ne 2 Pobept XaHnTuHT-
TOH, O YE€M €T0 CIIeNUANIbHO Npeaynpexaaet XepH: Hacman uac ucnetmanui. Ilpubau-
arcaemes cuna! Koponv, umo npasun npescoe, u Kopoiv, komopulil epsoem [PoOun u3
[llepByna]. Peub B manHOM ciiydae UIET O JIETEHIAAPHOM Kopojie ApType, Ha CTapylo
PE3UICHIINIO KOTOPOTO HEBEPHBIN M aTYHBINA CITyTa JIOpJa BEJET IIaiiKy TOJIOBOPE30B,
IyMasi, 4TO CamMbIM YeHHbIM, umo 600oue ecmv 6 Anenuu [Pooun u3 lllepsynal, sBis-
I0TCSI CIIPSITAHHBIE B 3aMKe COKpoBHINA. Ha camoM Jiesie OCHOBHBIM COKPOBUIIEM SIB-
JISI€TCA CTapblid KPYIVIBIA CTOJ, KOTOPHIN MBUIUTCS B OJTHOM U3 3aJI0B 3aMKa, CEMb Be-
KOB MPUHAJJIEKAIIETO POAY ATPUBEIHOB, MOKA Y MOCIEIHETO U3 HUX TaK U HE POIUII-
Csl CBIH, YTOOBI MPOJIOJDKUTH TPAJAMIINIO U cTaTh XpaHurtenaem Kpyrioro crona.

B xoHIiie cepuu cranoButcs u3BecTHO, 4To Kapneon — sto Kamenort, a pon Arpu-
BEHHOB BOCXOJIUT K ArpuBeiHy, Opaty poitiaps Kpyrioro crona capa ['aBeitna, ko-
TOPBIi, B CBOIO OYepE/lb, SBISETCSA IUIEMSIHHUKOM KOopossi Aprypa. [Ipuspaxk koposs
Aptypa roBoput B RoS: Omom cmon oo6wveounsn nac. Imo cumeon nauieii npedxichetl
eracmu u cumeon enacmu epsoyusert! [Pooun uz llepsynal.

C. Kokc u M. OkcOpay B cBoeii kaure «Koponbs Aptyp u Caroit ['paans: ot A 10
SI» nmaror umeHHO Takoe ompenenenue «Kpyrioro crona», Koropoe ObLIO MpeasioKe-
HO B cepuaie: « Kpymibiii cTon” o3Ha4aeT ropasao 0oJbIlee: He TOJIBKO 1BOp ApTypa,
HO M TPO3HOE OparcTBO JtoeH, 00beAMHeHHBIX 001mel nenbio» [Koke, 2008, c. 139].
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ITpu sTOM cama cuMBoauka Kpyrioro crona nMerna BaXxHOE 3HaYEHUE I CPETHEBE-
KOBOT'O CO3HAHMS, TAK KaK «OTpakajla CPEITHEBEKOBOE MOHUMAHUE PABHOIO CTaTyca U
crabunsHOCTHY [Koke, OxcoOpay, 2008, ¢.142]. Onnako B mudonaoreme Kpyrioro cro-
71a OBLT OJTMH Ba)KHBIN ACIIEKT, XOPOIIIO U3BECTHBIN yKe B 310Xy BhICOKOTO CpeaHene-
koBbs. @paniry3ckuit modT u pomanuct XII-XIII BB. Pobep ne bopon B 1215 1. B «Po-
mane o ['paane» («Mocud Apumadeiickuii») TOBOPUT O CYIIECTBOBAHUU Cpa3y TpeX
ctosioB ['paans. 3a mepBbIM U3 CTOJIOB coBeplaiach TaiiHast Beuepsi, BTOPOil ObLI crie-
nan Mocudom Apumaderickum, u Ha HeMm ctosut Cesitoit ['paans. Hakonen, TpeTbum,
MOCJIETHAM CTOJIOM JIOJIKEH OBLIT CTaTh CTOJI KOPOJsi ApTypa u ero peirapeit. Ho ckonb-
ko 0661 MecT He Ob110 32 Kpyriibim ctosiom (Y. Koke u M. OkcOpay nomycKaroT qaxe cy-
IIECTBOBaHUE CTOJA, paccuutanHoro Ha 1600 priiiapeit), 0OHO MECTO 3a CTOJIOM BCET-
J1a OCTAaBAJIOCH ITyCThIM.

Hannoe mecto, «[lorubensHoe cupeHbe», ObUIO MPEeTHA3HAYEHO HCTUHHOMY PhIlia-
pro I'paansi, 1 HUKTO HE MMEII IPaBa Ha HETO MPETEHA0BaTh. YeI0BEKY, CAMOBOJIBHO 3a-
usBiiemy [lorubenbHoe cuieHbe, yrpoXkaia CMepTelibHas OMACHOCTh, TAK KaK OHO ObLIO
MpeIHa3HauYEHO JIMIIb JJ1s1 capa [anaxana, peiapsi abCOMOTHO YUCTOTO CEPJILIEM.

Mudonorema [loruGenbHOTO CHUEHBS XOPOIIO aKTyalu3UpOBaHA B cepuale, Tie
caMO MPUKOCHOBEHHE K HEMY YHUUTOXKAET OpYyKue mMpoTuBHUKA PoOepra XaHTHHTTO-
Ha, 3aCTaBJIss MOCIEIHEr0, KaK U €ro MPOTUBHUKA, TIOHATh, O KAKOM UCTHHHOM COKPO-
BHILIE AHITIMU UJET PEUb.

OcHOBHBIM MarnueckuM aptedakrom cepun «Jletu Mzpawmns (BTopoit ce30H) sB-
nsiercsa «Cedep tienupay, win «Kaura TBOpeHUs», — OCHOBHOM TpaKTaT €BperCKOi
MUCTUKH, co3naHubii Mexay Il u VI BB. H.3. U mpeacTaBisitonmii co00il KOMMEH-
Tapuu K 1-i1 maBe kHuru beitus. B 3ToM HEOONBIIOM COYMHEHUU COMEPIKUTCS yue-
HUE O TBOPEHUU MUPA, BPEMEHHU U YeJI0OBEKa MOCPECTBOM OYKB €BpeiicKoro andaBura
1 10 MEUCTHYECKUX YUCENT-CPUPOT.

K. bypmuctpoB u M. Dunens B crathe «‘Cedep ienupa”, wiu “Kuura TBOpeHuUs »
orMmeyarort, 4to «Ha npoTskenun cronetuit “Cedep hennpa” ciayxuia BOKHEHIIINM U
HamOoJee aBTOPUTETHBIM MCTOYHUKOM, M3J1aratoliuM BOTIPOCHl KOCMOTOHUH, OyKBEH-
HOM MUCTUKH U Maruu (B 4aCTHOCTH, Ha €€ TEKCTE ObUIM OCHOBAHBI TEXHUKHU CO3/IaHUS
UCKYCCTBEHHOTO YeJIOoBeKa — rojieMa)» [bypMuctpoB, DH€mb]. DTUM CIOKETOM CO37a-
Tenu ¢uiIbMa BOCIONB30BANKCH B cepun «Yac Boikay, rae ['ynHap co3naet roiema, B
TOYHOCTH TOBTOPSsitoIero BHemHuit o0k Pobun ['yna Ne 2. B xonnie XV B. Tpakrar
OBLT TIepeBeIeH Ha JIATUHCKUN S3bIK M MIPUOOPEN MIMPOKYIO0 U3BECTHOCTh U MOMYJISP-
HOCTh CPEJIY XpPUCTHAHCKUX MUCTHKOB U KabOanucToB 3moxu Peneccanca. [lepBoe u3z-
JaHue KHUTHU ObLI0 ocyiecTBieHo B Mantye (Mranus) B 1562 1.

C npeBnux BpemeH «Cedep ierupe» npunuckiBaiach OrpoMHasi Marudeckas cuia,
YTO W MOKa3zaHo B cepuaine. B cepun «/letn Wzpannsy anunsiii mepud Horrunrema,
HE JKeJlasi OTAaBaTh JOJIT, B3AThIN y €Bpes-pOCTOBIIMKA A€ TabMa, ycTpauBaeT eBpeil-
CKHil morpoM B HOTTHMHIrEME € LENbI0 YHUUTOXKUTH CBOETO Kpeautopa. OgHako cra-
CeHHEe HEOXKUJTAHHO MPUXOAUT K ceMbe Jie Taibma B Jidile TOMOITHUKA miepuda cipa
['as ['m360pHa, BItoOuBIIErocs B kpacasuily Cappy, nous jae Tanbma. B dunane cepun
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IBITAIONINICS 3a7epkaTh OerienoB mepud HoTTuHreMckuii, OTKpHIB KHUTY, UCIIBI-
THIBAET HACTOSIIIINNA y>Kac, Bockiunas: Mepmavie sgoccmarom uz moeun! Onu mawam
mensi 8 mpsacuny! A ne moey ovtuwams! A 3a0vixarocs! [Pooun u3 llepsynal. Ha Bo-
IpoC HaUBHOTO Maya, 4To ke Takoe yBUEN B KHUTE Iepud, 4To crenano ero 6e3y-
MHBIM, Jie Tanbma oTBedaeT: Ceou coocmeernnvie nopoxu (3106y) [Pooun uz llepBynal].

Eme onun BocTpeGoBanHbIlt B ROS Mudomornyeckuii 00pa3 — «KOJbILIO JIEBITH
JIEB», B KOTOPOM B TIEPBOI CEpUU MEPBOro ce3oHa ruOHeT orel nepBoro Podun ['yna
Diipuk, xpanutenb CepeOpsiHoii cTpenbl. B ¢punane nepsoro cezona (cepust «Kopoies-
CKMI IYT») UMEHHO 371eCh XEpH BO3BpAaIIaeT K KU3HU CMEPTEIHHO PAHCHHYIO JIEAH
Mbpuas, a B IOCIEIHUX CEPUSIX TPEThEeTo ce30Ha («Hac Bokay) MpoucxoauT GuHaIb-
Has cxBaTtka PobGepra XaHTUHITOHA CO CBOMM JIBOMHUKOM-TOJIEMOM.

O6pazaMm «IIeBSITH J€B» B KEJIBTCKOM MHU(DOJIOTUHA COOTBETCTBOBAIN 00pa3kbl jie-
BATH JIEBYLIEK-KpuUll 00ruHU bpuruttel. X Moriu cuMBONIM3UpPOBATH JEBITH KaM-
HEli, YTO MbI ¥ BUANM B ¢uibMe. [leByiiku 06ananu crnocoOHOCThIO K 000pOTHUYE-
CTBY, MOTJIU TIPEBPAIATHCS B Pa3TMYHBIX KUBOTHBIX. KpoMe TOTO, OHM MOTIIN BBI3BI-
BaTh CUJILHBIN BeTep, Oypro U mpeacka3biBaTh Oyaymiee. UTo kacaeTcs caMoii OOTUHH
Bbpuruttel, To B MUGDOIOTUM UPTAHICKUX KEJIBTOB €€ UMS 03HAYAET «BO3BBIIICHHAS
Y OHA «Yallle BCETO aCCOIMUPOBAIIACH C LIEIUTEIBCTBOM, TUIOOPOAUEM, PEMECTIaMH,
nos3ueit u yuenuem» [Kenwbrckas mudonorus, 2004, c. 478]. Kpome Toro, bpurut-
Ta ObLIa CBsI3aHA CO CTUXUEU OTHS, JOMAITHUM o4yaroM. MO>KHO MPEIOI0KUTh, YTO
MepBOHAYAIBLHO B KPYTY JACBATH JEB-KaMHEU TOPEN CBSIIEHHBIN OrOHb. JTO JIeNajio
JAHHBINA TOTIOC 0COOEHHO CaKpaJIbHBIM.

B xoHTekcTe MuGOIOrHYEeCcKOro AUCKypca cepualia KoJbllo JAEBIATH JEB CUMBO-
TU3UPYET cOO0U UJCI0 «BEYHOTO BO3BPAIICHUS», IIMKINYECKOW TEMIIOPATLHONU MO-
JIeu, oIepKUBaeMon u IpyrumMu obpazamu puinbma. Hanpumep, Basnuiickoii 60-
runu Yepuoit Jlynsl Apuanpoa. Bo Bropoii cepun «Coina XepHa» ['ynHap, TUUHBIN
actpouor jopaa Kimana, cobupaercs Beiiath MapuaH 3aMysk 3a HETO UMEHHO B Mpa3i-
HUK OOTMHU ApPUAHPOJ, KOTOPAasi OJUIETBOPsIIa COOO0M HICIO TIII0OPOIUs, CYAbObI U
peunkapHainuu. CamMo ee UMs B TIEPEBOJIE 03HAYAET «CEPEOPSTHOE KOJIECO», KOTOPOE
MHOT/Ia U300pa)kajoch B BUJE KOJIECHOTO KOopaliisi, HAa KOTOPOM YeJIOBEYECKUE TYyIIH
OTMPABJISUTHCH B CBOM 3BE3/IHBIN J1I0M. JlaHHOE KOJIeco OBbLIO M3BECTHO MO Ha3BaHHU-
eM «I'pebHoe Koeco», TO eCTh KoJeco Kopaldus, nmepeBo3uBiiero B Imanuto (Jlyn-
HOE I1apCTBO) Morudmux BouHoB. [1o oHo# U3 Bepcuii kKaneHaapHoro GutoMopgHo-
ro muda, Bo Bpems 3umuero Connnecrosuus (Mons) mobexnaer Jly6oBsiii Kopoib,
a Bo Bpems Jlernero ConuuectostHusi Bepx 0epet Octponuct. [lobexaeHHbie Kopo-
JIU yAAJISIOTCS Ha MIECTh MECSIEB B «3aMOK ApuaHpo», BeuHo Bpatatomierocs: Ce-
pebpsinoro Koineca, rae *ayT cBOoero yaca U HaOUparoTCss MyJAPOCTH Tepes] HOBBIM
Poxxnenunem. [loenunka mexay JlyooBeim Koponem u OcTponuctoM B cepuaie HET,
3aro B cepuu «Hacnenue» (Tpetuii ce30H) mMOKa3aHbl «SI3bIYECKUE UTPUINAY, COMPO-
Boxkatomue npaszauuk Jlernero Connnecrosinus (MBanos nens). Paz0oiinuku nepe-
TATUBAIOT KaHAT, COITPOBOXK/IAst ATOT MPOIECC KOMMEHTapUsIMu: Juma npomus Jlema,
Jloopo npomus 3na [Poobun u3 lllepynal.
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Buisoodwi. [louemy cepuan «Pobun u3 lllepBynay, mpuiienimnmii K Ham U3 yKe aajie-
kux 1980-X IT., 10 CUX MOP OCTAETCs HE TOIHKO ATAJTOHHBIM (PHIIBMOM MEXTyHAPO/-
HOUM pOOMHTYIOHUAHBI, XOTS 10 (aKTy Nepel HAMU KHHOTEKCT, OpUEHTUPOBAHHBINA Ha
JETCKO-FOHOLIECKYI0 ayIUTOPUIO, KOTOPBIA MOXKHO CMOTPETh IO COBPEMEHHOM CTPO-
roi Bo3pacTHOM kinaccudukanuu ¢ 12+? MoXHO Ha3BaTh HECKOIBKO MMPUYHH.

Bo-niepBeix, Mudonoruyeckuii IUCKypc MPUCYTCTBYET B Cepualie HE KakK P
«BKIIFOUECHHI», HO MPOHU3BIBAET €r0 Ha BCEX YPOBHAX MO3THUKH, CO3/1aBasi HEIOBTO-
PUMBIN KynbTypHO-MU]OTIOTHYeCcKHi (oH cepuana. [lomumo mMudosornyeckux cro-
KETOB U 00pPa30B, PACCMOTPEHHBIX B CTAaThE, MBI BCTpeUaeM B 26 cepusiX NECATKH dJie-
MEHTOB 3TOTr0 (hOHA. DTO U MPUCYTCTBUE B (PUITHME TOMEOIaTHIECKOM Maruu, B OCHOB-
HOM CBsI3aHHOU ¢ OapoHOoM je bemieM u ero ciy>KUTeNbHUIIAMHA, U CUMBOJIMKA TICH-
TarpaMMbl U1 MaHAPAropbl, U BUACHUS TPAIYLIEr0 Yepe3 HAIUTOK XepHa, MO3BOJISIIO-
muie PoOuny Bunets Oynyiee, u kaptel Tapo. [locnennee, kcratu, mpeaCcTaBiIseT CO-
0ol anaxpoHm3M, Tak kak Ha pyoesxke XII-XIII BB., korna XpoOHOJIOTHYECKH MPOUCXO-
TUT aeiicTBue GuiIbMa, UX ele He CYIeCTBOBaO. B mepBhIX JBYX ce30Hax B (priibMme
HEU3MEHHO MOKa3aHO «3eJIEHOE» BPEeMs T0/1a, IEPUOJT OT Masi 10 CEHTAOPsI, CBoeoOpas-
HBII aHAJIOT Pa300MHUYBETO «30JI0TOT0 Bekay. M Tonbko ¢ rudensio Pobuna u3 Jlokcnu
B TPETHEM CE30HE HaM HAUMHAIOT MTOKa3bIBaTh U JPYTrMe BpeMeHa rojia, BKJII4asi 3uMy.

Bo-BTopbIX, Omarogaps JTOMUHHUPYIOIIEH B cepraie OMHAPHOU OMIMO3UIIMUA CBETA U
TBMBI, T0Opa U 371a MO3UTUBHBIC (CBET) U HETaTUBHBIE (MpaK) Havajia He MMPOCTO pa3Be-
JI€HBI, HO YPaBHOBEILICHBI B JIyIII€ INIABHOE Teposi, ChiHA XEepHA, KOTOPbI CHOBA U CHO-
Ba HAYMHAET CBOIO OOPKOY cO 3710M BO BCeX ero mposiBieHusx. Kcraru, B puiabme 310
3710 IEPCOHU(PHUITMPOBAHO HE CTOJIBKO B COIMATBHBIX MTPOTUBHUKAX TE€POSI, HAIIPUMED,
ToM ke mepude Horrruaremckom unu tem 6onee cope ['ae ['uzbopue, CKoabKO B mep-
COHaXKaxX, HE OTATOIIEHHBIX BJIACTHIO, HO MPEACTABIISIIONINX COOOH 3710 B YHCTOM BHUJIE.
B cepuane Mbl BUIUM Tpex NEPCOHAXKEH, MPETECHAYIOMINX HA CTATYC «3JI0ES.

Oto 6apon Caiimon ne bemneM, polliapb-KpecTOHOCEI], MOKJIOHSIOMUNCS A3pan-
Jqy W npusbiBaroiero ero Mwenem l'epmeca, mpuoicowt eenukoco, wumom Conomona
u Brnacmoio nosenumeneii Tomwor [PoOun u3 LllepByna]; ab6aruca PeitBenckapa Mopr-
BUH, MIOCTABUBIIAsI CBOEH 11€J1bI0 OCBOOONUTH U BepHYTh B Mup Jlronmdepa; Bamimii-
CKuM KonayH [ 'yiiHap, CTaBIIMI BOIUIOIIEHUEM PA3PYIIUTEIBHON S3bIU€CKON PEJIUTUN
®enpuca. Bee 3T repou ruOHYT B cepuare, mpu 3toM MoprsuH u ['ynHap oka3biBa-
I0TCSI YHUYTOKEHHBIMU TEMH CUJIaMU 3J1a, KOTOPbIE OHU CaMU BbI3BaJU B 3TOT MUP.
JlaHHbI acnekT npugaeT GUIbMYy TOT KOCMHYECKHN ONMTHUMHU3M, KOTOPBIN SIBISETCS
OTIIMYUTENLHON 4epToil (UIBMOB, OPUEHTUPOBAHHBIX HA MOAPOCTKOBYIO ayIUTOPHIO.
Ve ynomunasmmiics C. HallT oxapakrepu3oBai 3TO KaK «CpPEIHEBEKOBbI Maruye-
ckuii peasm3my» [Knight, 2003 ], moapasymMeBaroIiuii, 4To repor OACpKUBAIOT TTOOSTY
Onaromapsi CBOMM BBIJAIONTUMCS Ka9Y€CTBAM U C TIOMOIIBI0 Maru4eCKUX CHIIL.

B-TpeTpux, mpuBIeKaTeNbHONW OKa3ajach cama TeMa, OJaropomHoro pasz0oii-
HUKa, YIUBHUTEIbHBIM 00pa30oM coBMaBilas ¢ OyHTApCKUMHU HACTPOCHUSMU «PEBY-
mmx» 1980-x rr. Xopoio ckazan no 3tomy nosoay B.B. Dpnuxman, onpenensis CyTh
«pa300MHNYECTBA», KOTOPOE «OOJBITUHCTBY JIFOJIEH BUAUTCS HE B HACHUIHCTBEHHOM
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MIPUCBOEHUU YYXKOTO J100pa, a B CBOOOJIE, OMHAKOBO HEJOCTYITHON W MPUTATATEIh-
HOM /111 O0oraThiX U OEHBIX, KOposiel u ciyr» [Dpmuxman, 2012, ¢. 244]. C. Haiit xe
yTBEpKIaj, uTo aktuBu3aiusa Muda o Pooun I'yne umenno B 1980-e rT., Kak u paHbIie
MEXy IByMsI MUPOBBIMH BOWHaMU (31moxa akrepa Dppoia DiruHHA, UTPABIIETO POJIb
Po6un ['yna), oTHIONE HE ObLIa CITy4aiiHOM, TaK KakK 3TO ObUIO BpeMEHEM, KOT/1a IIpaBu-
TEIBCTBO yCUIIMBAIO cBou penpeccun. Kak crnencteue, «Robin Hood stories of 1980s,
including the films of 1991, are aware of the political character of the Reagan-Thatcher
years and respond to it with vigor»® [Knight, 2003, p. 207].

Tpaagumus, nayaras RoS, Obia nponomkeHa u nocienyomumu ¢puasmamu o Po-
oun ['yme, KakIblil U3 KOTOPBIX MO-CBOEMY TpaHC(HOPMHUpPOBAT B KMHOTEKCTE 0a30-
BYIO MpobIeMaTiKy cBoero BpeMeH. Tak, B punbme «Pobun 'ymy» (2010) Puanu Crot-
Ta IIaBHBIN T€pPOil BHICTYIIAET B POJI CAMO3BaHIIA TOHEBOJIE, YECTHOTO YeJIOBEKa, BO-
JIeH cltydasi mpeBpaTUBIIETOCs B OopIia 3a CBOOOAY aHTIMICKON HAIUHU, YOSKIE€HHO-
ro JIeMOKpaTa, OTCTaWBaIOIIEro MpaBa CBOEro Hapoaa Ha XapTuio BoibHOCTU. [Ipu
ATOM caMm 1o ceOe BONbHBIN paz0oitnuumii nyx [llepBynckoro neca ocrancs B puiibme
npakTu4ecku 3a kagpom. B ¢unbme «Pobun I'ya: Hauano» (2018) LllepByackoro neca
HET BoOOIIIe, a UCTOpusi BeTepaHa KpecToBBIX MOX0/I0B, BCTYNHUBIIETO B KOH(IUKT C
BJIACTSIMH, JA€TCS MAKCHUMAaJIbHO COBPEMEHHO, MPAKTUUECKU B TOPOJICKOM aHTypaxke
XXI B., 4TO HAXOUT OTPAKEHUE KAaK B OJCK]IE MEPCOHAKEH, TaK U B CIIEHAX MTOTOHb,
HAIIOMMHAIOMINX IITAMITbl KMHO Mpo O6anautoB. [1o 3ambiciy pexuccepa Otto bap-
X€CTa, 3TO JOJHKHO ObLI0 yOoenuTs 3pureneit, uro Poobun ['yn — Ham coBpeMeHHUK, a
IIPOU3OIIEAIIEE C HUM MOIJIO CIIYYUTHCA C JIFOOBIM aMEPUKAHCKUM BETEPaHOM OOEBBIX
JIEUCTBUM, BO3BPATUBIIUMCS JOMOM U CTOJIKHYBIIUMCS C TIPOU3BOJIOM BIIACTEH.

Ha ¢one »tux HOBBIX PuinbmoB «Pobun u3 lllepByna», ¢ ero MmudomnosTukoii Mu-
CTUYECKUM aHTYpPaKE€M, OCTAETCSl BETUKOJIEITHBIM MaMSTHUKOM CBOEH SITOXHU.
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MYTHOLOGICAL DISCOURSE OF THE ENGLISH SERIES
ROBIN FROM SHERWOOD” (1984 -1986)

E.E. Prikazchikova (Yekaterinburg, Russia)

Abstract

Statement of the problem. The article deals with the main mythological projections of the English
series Robin of Sherwood, a cult mystical film of the 1980s dedicated to the legendary English robber
Robin Hood.

The purpose of the article is to holistically analyze the main mythological images and plots
that are recreated over the course of three seasons of the series and form its ideological and com-
positional basis.

The research methodology is determined by the traditions of mythopoetic analysis based on the
studies of famous Western European mythologists (M. Oldhouse-Green, S. Knight, D. Campbell, B.
Branston, P. Smith, S. Cox).

As a result of the study, an interpretation is given to the images of Robin Hood and Herne the
hunter, mythologems of human sacrifice, including the image of Kromm Cruach, the Wild Hunt. It is
proved that the magical artifacts of the series are the Silver Arrow, the Albion sword, King Arthur’s
Round Table, Sefer Yetzirah (Book of Creation), the main treatise of Jewish mysticism of the 2-6™
centuries n. e., the “ring of nine maidens”, the genesis of which is associated with mythological ideas
about the Celtic goddess Brigid and the Welsh goddess Arianrhod.

The conclusions substantiate the reasons that made this series cult for the era of the 1980s. It is
noted that many screen versions of the story of the English noble robber in the 21% century are directo-
rial responses to the demands of their time.

Keywords: Robin Hood, English series Robin of Sherwood, mythological discourse, Silver Ar-
row, sword of Albion, Wild Hunt, Round Table, Sefer Yetzirah, ring of nine maidens.
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AHHOTAIUA

Crarps sBAsSE€TCA BKJIAJOM B MCCIEIOBAHNE UCTOPUHU BOCIIPUATHS U MIOHUMAHUS PYCCKOM JUTe-
paTyphl aHIJIOSI3bIYHBIM MUPOM.

L]eny viccnenoBaHus — MPEICTABUTh (PaKThl, CBUIECTEIHCTBYIOIINE O CYIIECTBOBAHUH YBICUEHHO-
CTH aHIJIOSA3BIYHOM ayauTopun TBopuectBoM H.B. I'oromnst mo mepeBonos Isabel F. Hapgood, ubs nes-
TENbHOCTH BbI3Bajia BOJIHY HHTEpeca K TpylaaM pycckoro nucarens (1o 1886 ).

Mamepuanvt u memoowvi. B craThe aHAIM3UPYIOTCS TEYATHBIE HCTOYHHUKH HCCIEIYEMOTO
nepuoja: 00beMHBIE CTaThU M HEOOMbIIHNE 3aMeTKU 0 Poccuu u pycckoit tureparype u3 aHros3blu-
HBIX JKYpPHAJIOB, MPEAMCIOBUS K NEPBBIM MEPEBOJIaM T'OTOJIEBCKUX MPOU3BEICHUN HA aHIJIMHACKUI
SI3BIK, THEBHUKOBBIE 3aITUCH OpUTAHIIEB, TOCETUBIINX Poccuto, yueGHbIe ocoOus Mo U3yUeHHIO pycC-
CKOTO sI3bIKa JIJI1 ”THOCTPAHIIEB — HCTOYHUKH, KOTOPBIE COAEPKAT JaXKe OTPHIBOYHBIE CBEICHUS O BOC-
MPUSATUN PYCCKOTO MUCATEII U €r0 TBOPYECTBA B AHINIOSI3BIYHOM MHUPE.

Pesynomamer uccnedosanus. ViccnenoBanue mnokasano, 4yto u ao nepeoaos L.F. Hapgood (odu-
[[MATbHOE 3HAKOMCTBO AHIIOA3BIYHON ayIUTOpHH ¢ ['0roiemM) MpuUCyTCTBOBAIN HEKOTOPHIE KaK IMO-
JIOKUTENbHBIE, TAK U OTPUILATENIbHBIE YIIOMUHAHUSI O PYCCKOM IMCAaTele U €ro TBOPYECTBE B aH-
IJIOSI3bIYHBIX U3AaHUSAX. AHINIOA3bIYHAS ayIUTOPUSI MPOsIBIIsIa MHTEpeC K [oromto kak nmpeacraBute-
JII0 COBPEMEHHOT'0 PYCCKOTO MCKYCCTBa, HAlIMOHAILHOMY MHCATENI0, TOBECTBYIOLIEMY 00 0OBIYasiX
u cyeBepusx Poccun, caTUpUKy ¥ MUCTUKY, OOTUYHUTETIO KOPPYIIHH BIACTh UMYIIIHX.

Bv1600b1. Oco0bIit HHTEpEC MPECTaBIsAET UCIIOIb30BaHUE MTpou3BeneHui ['oromis B yueOHbIX Mo-
COOUSIX MO PYCCKOMY SI3BIKY, KOTOpPbIE IPUMEHSIIUCH 71l YyCOBEPIICHCTBOBAHUS HABBIKOB YTEHHUSI, OT-
paboOTKU MPOU3ZHOIICHHSI M TPAMMATUYECKUX CTPYKTYp, a TaKKe CIYKUJIM UCTOYHUKOM HH(pOpMa-
MU o Kynerype Poccun u ¢popmupoBanu o0pa3 CTpaHbl U PyCCKOTO HapoJa B CO3HAHUU UHOCTPaH-
HBIX yYallluxcsl.

KuroueBble ciioBa: meopuecmseo H.B. [ocons, nepsvie nepegoovl, aneion3biuHbIlL MUD, AHN0-
PpyccKue OmHOueHUsl, HAYUOHAIbHAS IUmepamypa.

0CMAaHo8Ka npodiemvl. AHAIIN3 YNTATEILCKON U MIEPEBOTIECKOM PEIeTIIT T0-
TOJICBCKUX MPOU3BEICHUN SIBIISIETCS TPAAUIMOHHOW TEMOW B TOTOJIEBEACHUMU.
B wactnoctu, E.E. JImutpueBa paccmarpuBaet cBsi3b H.B. T'oromns ¢ 3apyoex-
HBIMHU aBTOpPAMH, KYJbTypaMHU U CTWISIMU, OCTAaHABIMUBASACH HA POJU TPEX KYJIBTYp-
HBIX POCTPAHCTB B €ro TBopuecTBe: I epmanun, @panuuu u Utanuu. ABTop npeanpu-
HHUMAeT TOIBITKH OOBSICHUTH M MPOAHATM3UPOBATH COCYIIICCTBOBAHUE W B3aUMOJICH-
CTBUE€ PA3JIMYHBIX SI3bIKOB M CTHJIEH B IMO3TUYECKOW cUCTEME [0rosisi, Mx HaJIOKEHUE
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Y B3aMMOBBITECHEHHE, TOHUMAs MOJ A3bIKAMH KaK HAallMOHAJIbHBIE SI3bIKHU, TaK U SI3bI-
KU Pa3JIUYHbIX BUJIOB UCKYCCTB, BEPOMCIIOBEIAHNM, HAIIMOHAIBHBIX aBTOPOB U KYJIb-
Typ [Amurpuena, 2011].

Oco6oe MecCTO B TOroJIeBEICHUN OTBOJIUTCS UCCIIEOBAHUSAM, ITOCBALICHHBIM 103-
Mme Torons «MeptBoie aymun». B cBoelt padote M.M. BopoHeHKOB OTMETHI Mpeos-
JaIaHre 3HAYMMOCTHU COMIEPIKATENBHOTO, HICHHO-TEMaTHUECKOTO, STHOTPapUIECKOTO
aCIEeKTOB pOMaHa HaJl CIOKETHOU M Xy/I0)KECTBEHHO-00pa3HON CUCTEMOM Mpou3BeIe-
Hus [ Boponenkos, 2004].

deHoMEH NepeBOAYECKON peneniuu «MepTBbIX Ayl» B AHIINM U AMEPUKE SB-
asuics o0bekToM nucceprannonHoro uccinenoBanus O.B. Hectepenko [Hecrepenko,
2010]. B pamkax ero Hay4HO# paOOTHI MPOBEICH KOMIUIEKCHBIN aHAJIN3 BCETO KOPITyCca
AHIVIOSA3BIYHBIX MEPEBOIOB «MepTBBIX AYII», MPEAUCIOBUIA MEPEBOAUYMUKOB MMOAMBI U
CTaTeil aHIIOS3bIYHBIX HCClieoBaTenel. Pe3ynprarsl aHann3a nocnocoOCTBOBAIM BbI-
SIBJICHUIO XapaKTepa MepeBOIYECKON pEeLieNIMU BBIIIEYTIOMSIHYTOM O3MbI U OCMBICIIE-
HUIO TOTOJIEBCKOTO TBOPYECTBA B KOHTEKCTE aHIVIO-PYCCKUX U aMEPUKAHO-PYCCKUX JIH-
TEpaTypHBIX CBA3EH.

B pabote MbI ipensiaraem paccMOTpeTh (akThl, CBUIETEILCTBYIOIINE O 3apOK/Ia-
IOLIEMCS BHUMAHUU aHIIOS3BIYHOM ayIUTOPUU K TBOpUECTBY [0Orosisi 10 mepeBoioB
[.F. Hapgood.

L]env viccnenoBaHusl — MPEACTaBUTH (DAKTHI, CBUIETEIBCTBYIOIINE O CYIIECTBOBA-
HUU YBJIEUEHHOCTH aHMIIOA3BIYHOM aynuTopuu TBopuecTBoM H.B. T'orons no nmepeso-
noB Isabel F. Hapgood, ubst iesiTeibHOCTh BbI3Bajia BOJIHY MHTEPECA K TPyJaM PYCCKO-
ro nucarens (1o 1886 r.).

Mamepuanvl u memoosl. B cTaThe aHANM3UPYIOTCS MEYaTHbIE UCTOUHUKH HCCIIe-
JyEMOro Mepuoja: 00beMHbIE CTaTbU U HEOOJbIIME 3aMeTKH 0 Poccun u pycckoi nu-
Teparype U3 aHIIOS3bIYHBIX KYPHAJIOB, IPEINUCIOBUS K IEPBBIM NIEPEBOJAM IOrOJIEB-
CKUX IMPOU3BEJICHUI Ha AaHTTIUUCKUH S13bIK, JHEBHUKOBBIC 3aITMCH OPUTAHIIEB, [TOCETUB-
mux Poccuto, yueOHbIe MOCOOUS MO M3YYEHHUIO PYCCKOTO SI3bIKA /I MHOCTPAHIIEB —
MCTOYHUKH, KOTOPBIE COIEPAKAT JIaXKE OTPHIBOYHBIE CBEJIEHUS O BOCIIPUSATUHU PYCCKOTO
MMCATENS U €r0 TBOPUYECTBA B AHIVIOA3BIYHOM MHUPE.

Pezynomamut uccneoosarnus. I'oronas Hauan CBOM TBOPUYECKUM My Th (HE CUUTAS €TO
nostuyeckoro nedrora) B 1831 r. Jlums B 1886 1. mewarHswiit nom Thomas Y. Crowell
and Co. omyOnMKoBaj MEPBHIE MEPEBOJIbI €r0 MPOU3BEACHUN HA AHTJIMUCKUN SI3BIK
(I.F. Hapgood), opopMuB B oT/ienbHbIC U3JaHUSI C YKa3aHHEM aBTOpA U NEPEBOAUH-
ka. [Toz:xe mHOTHE TpOOOBaH cedst Ha aToM nonpule (S. Graham, E.W. Underwood,
W.H. Cline, B.C. Baskerville, D.J. Hogarth, C. Garnett u 0p.), OqHaKO, TIOJIaraem,
4TO UMEHHO 1886 I. MO’KHO cuMTaTh OPUIMATIBHON JATOW 3HAKOMCTBA aHTJIOS3bIYHO-
ro yuraress ¢ TBopuecTBoM ['orosst. HeTpynHbie BbIUKMCIEHUS TOKA3bIBAIOT, YTO MYTh
rOroJIeBCKUX Npou3BeneHnit or Poccun 1o BenukoOputanuum 3ausn 6omee 50 ner.
Tem He MeHee HEBEPHO YTBEPKIAaTh, uTO B nepuoa 183 1-1886 rr. ums pycckoro nu-
caTeJssl He YIIOMHUHAIOCh B @HIJIOSI3bIYHOM MPOCTPAHCTBE, @ €r0 padoThl COBEPILIEHHO
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H.A. TPULLEEHKO, E.O. EPLLIOBA, B.B. KOPHUEHKO, M.A. CTAPLUEBA. MEPBOE 3HAKOMCTBO AHIN10A3bIY4HOW AYAUTOPUU
C TBOPYECTBOM HUKONIAA BACU/ILEBMYA rorona

He ObUTM M3BECTHBI HOCUTEIISIM aHTIIMMCKOTO s3bIKa. Bo-miepBbIX, OBLIN TE, KTO U3Y-
yaj PyCCKHUM S3bIK M YUTAJl PYCCKYIO JIUTEpaTypy B opuruHaie. Bo-BTopeix, aHmio-
SI3bIYHAS ayJUTOPHSI UMeJIa BO3MOKHOCTh MO3HAKOMUTHCS ¢ Mpou3BeaeHusiMu [oro-
751 Ha GpaHIly3CKOM M HEMEIIKOM si3blkaxX. [loMruMo 3TOro, CyiiecTBOBalu MepeBOIbI
HA aHDJIMUCKHM SI3bIK HEKOTOPBIX U3 €ro MPOU3BEICHUM, HO, K COKAJICHUIO, OHU HE
MOCIYKUJIM OCHOBAaHUEM JIJISI TOTO, UTOOBI aHTJIOSA3BIYHBIN MUpP 00paTui 6olee mpu-
CTaJIbHOE BHUMAHHME HA TBOPUYECTBO pycCKOro nucaress 10 1886 r. 9To kacanoch He
ToJbKO TpynoB [oronsa. Co BpeMeH J. Bowring’ He MHOTOE M3 PYCCKOM JINTEPATYPHI
MEepEeBOAMIIOCH Ha aHTTIUUCKUH sA3bIK. THpopmanus o mucarensx Poccun u ux npous-
BEJICHUSAX C TPYAOM JOCTHUTAa aHTJIOA3BIYHBIX YATATENIeH. B ncTOUHMKAaxX TOBOPUT-
Csl JIUIIb O TPEX MEPUOIUUECKUX U3JaHUSIX BenukoOpuTanuu, monyaspusupyronmx
HOBUHKHM PyCCKOM snuTeparypsl B cepenune XIX B.: Westminster Review, Foreign
Review, Foreign Quarterly [Leeds, 1841, p. 38]. B aToMm He ObLIIO HUYETO YIUBUTEIb-
HOT'O, TaK Kak TOProBble cBsi3u ¢ Poccueil B TOT nepro (B OTHOIIEHUU KHUKHBIX U3-
JAHWM, B YaCTHOCTH) OCJIOKHSIJIUCh TOJIMTHYECKON CHUTyanueil u reorpadudecKon
YIAJIEHHOCTBIO CTPAH APYT OT JApyra.

B memom eciam ToBOpUTH 00 OCBEAOMIICHHOCTH AHTJIOS3BIYHOTO MHUpPA O TOTOJICB-
ckux Tpynax B nepuon 1831-1886 rr., To HaMu ObUTM HAWJIEHBI CBEJIEHUS O CYIIECTBO-
BaHUM IIECTHU NIEPEBOIOB Mpou3BeaeHu ['orosst, ornyoauKoBaHHBIX 10 1886 T

1. Gogol N.V. Portrait: tr. by Th.B. Shaw (Blackwood's Edinburgh Magazine),
American Living Age, 1847. P. 299-318.

2. Gogol N.V. A Russian Ghost Story: tr. by (anonymously), Sharpe’s London
Magazine, 1854. P. 353-360.

3. Home life in Russia, by a Russian Noble, revised by the editor of «Revelations
of Siberiay, in 2 Volumes. London, Hurst and Blackett, Publishers, Successors to Hen-
ry Colburn, 1854. 322 p.

4. Gogol N.V. The king of the gnomes: tr. by (anonymously) // Ghost stories and
Phantom fancies, edited by H. Friswell. London: Richard Bentley, 1858. P. 127-178.

5. Gogol N.V. Cossack Tales: tr. by G. Tolstoy. London, Blackwood, 1860. 264 p.

6. Gogol N.V. The Night before Christmas: tr. by G. Tolstoy. London, Blackwood,
1860.

B crarbe HaM OBI XOTEJIOCHh HE OCTAHABIMBATLCS JIUIIB HA TTEPEBOIaX TOTOJIEBCKUX
IPOU3BEACHUH, a coOpaTh BoennHo uHdopmaimio o ['orone, kotopas Korjaa-iido J1o-
cturaia anrosizbryHoro untaress (1831-1886). C aroit nenbio HaMu ObLTH TTpopado-
TaHbI CTaThU 0 Poccuu u pycckoil muTepatype U3 aHIIOSA3BIYHBIX MEPUOTUYECKUX U3~
JaHUM, TIPEIUCIOBUS M BBEJIEHUS K MEPEeBOJAM TOrOJEBCKUX TPYHOB, JHEBHUKOBBIC
3aMmucyu OPUTAHIIEB, MOCETUBIINX POCCHIO, KHUTH aHTJIOS3BIYHBIX aBTOPOB O PYCCKOM
JTUTEpAType M yueOHbIE MOCOOMS MO PYCCKOMY SI3BIKY JIJIS aHIVIOS3BIYHBIX YUaIIUXCS,
OITyOJIMKOBAaHHBIE B UCCIIEyEMbIH TIEPHOI.

! Sir John Bowring (1792—1872) — nepeBoAYMK-IHTY3HACT, KOTOPbIiA MIPOSIBUII HAKOOJIBIINI HHTEPEC
K PYCCKOH KyJIBType U PYCCKOMY SI3bIKY, BO3JIOXKHB Ha €0 MUCCHIO — OTKPBITh COOTEUECTBEHHU-
KaM PYCCKYIO I1033HI0.
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HecmoTps Ha TO 4TO caMblil paHHUI niepeBo Aarupyetcs 1847 r., mepBble ynomMu-
HaHMS O PYCCKOM IMHCATENI€ Mbl HAXOJUM B aHIJIOSI3BIYHBIX MEPUOAUYECKUX U3TAHUSX,
BBIIIEIIINX JIECATHIO TOIaMH paHee.

NnmrocTpupyst ckazaHHOE, MOKHO 00paTUTHCA K Marepuaay O COBPEMEHHOM pyc-
CKOM HMCKYCCTBE, OITyOJTMKOBaHHOM B sxypHane The Foreign Quarterly Review (1838).
B crarbe «Present State of Art in Russia» ropopusiock o I'orosie kak 00 ogHOM M3
PYCCKUX MHcareiell, KOTOpbIe 00Ia1at0T TATAHTOM, OTIUYAIOITUMCS CAMOOBITHOCTHIO
u HOBU3HOM [Present State of Art in Russia, 1838, vol. 20, p. 328-340].

T'omoMm 1o37ke B 3TOM K€ )KypHaJIe HalleuaTalk 3aMETKY, OCBSIEHHYIO apXUTEKTY-
pe. 3a ee 0OCHOBY ObUTH B3ATHI HECKOJIBKO TTPOU3BEACHUH, OTHO U3 KOTOPBIX — COUYMHE-
HUE ICTETUYECKOTO cofiepkaHus «O0 apXUTEKTypE HIHEIIHETO» U3 COOPHUKA COUMHE-
Huii ['orons «Apabeckn» [Architecture at home and abroad, 1839, vol. 24, p.161-174].
OnHako B 3TOM k€ HOMEpE B (aMUILHOM YKa3aTelle PYyCCKOTO MUCATENs OMTHOOIHO
Ha3Bayu Meanom ['oronem. Ota ommbKa B aJIbHEHIIIEM TIEpelllia B HEKOTOPbIE APYTHE
MepuoauIecKre n3nanus BenukoOputanuu 1 AMEpUKH.

B 1841 r. B Westminster Review NOsIBUJICS JOBOJIBHO OOBEMHBIN OT3bIB O TPyJax
['orossi, KOTOPBIN HENMb3s OBLJIO HA3BaTh MOTHUBUPYIOIIUM K JaJIbHEHIIEMY H3yUEHUIO
TBOpUecTBa pycckoro nucarens. Crarbs (Leeds, W.L. Russian Literary Biography and
C., Westminster Review, XXXVI (July, 1841): 35-57) npenocraisiia CBEJCHUS O TPY-
nax mucarenei Poccuu, omaum 3 kotopsix 011 ['orons. ABrop crareu W. L. Leeds?
BBIPA3WJI PE3KOE CYXIAEHUE MO OTHOIIEHUIO K COOpHUKY moBecTel «Mupropon». OH
Jlaj CIAEAYIONIYIO0 HEIUIETPUITHYIO XapaKTEpUCTUKY TOrojieBckoil padbore: «Utenue,
KOTOPOE 3aCTaBJIET HAC CTOHATH OT CKyKH. MBI IepeBOpaunBaeM CTPAHUILY 32 CTPAHU-
1€l B HAJIEXkKJIE YBUACTh XOTh YTO-HUOY/Ib: XOTh Clly4ai, ciieHy, auaior» [Leeds, 1841,
vol. 36, p. 42]>. Ocoboro BHUMaHUsI, a TOYHEE, PE3KOU KPUTHUKHU YI0CTOMIACH TOTOJICB-
ckast moBecTh «CTapoOCBETCKHUE MOMEIIMKW». ABTOP CTaThM HACTAaUBAET HA TOM, UYTO
3Ta MOBECTh HE YTO MHOE, KAK «IIPOCTOE, CKy4YHOE MEePEUncIeHrue COObITUH, TPOUCXO-
JSIIIUX C TIYTIOBATBIMU JIFOIbMH, YTO-TO Bpojie ueThl dueMon u baskuma» [Tam xe]*.
Jlanee oH MOMONHSET U 0€3 TOrO HEraTMBHBIA OT3bIB CIEAYIOIIUM KOMMEHTApUEM:
«B 3TOM npoun3BeieHNH [ 0T0Is1 HET HU CTPYKTYPBI, HU KPACOK, HE BUAHO HU Ma3Ka, HU
PYKU XYOOUCHUKA, B TO KE BPEMsI OHH JIMIIICHBI BPa3yMHUTEIIbHON TPAHUIIBI, KAKOTO HU
ObUTO HacTaBiieHUs, Mopaiu» [Tam ske]’. [TTaBHBIX TepOeB MOBECTH OH CPABHUBACT C
OTJIQKEHHBIMU MalllMHAMU JIJI TOTJIOLIEHUS MUY, KOTOPBIE «HE TOJIBKO CaMU HEBBI-
HOCHUMO TJIYTIbl, HO U MEePEJain CBOIO MIYNOCTh PACCKA3UUKY, MPE/ICTABUBIIEMY OJIHY

2 William Henry Lees (1786—1866) MOXHO Ha3BaTh 3HAUYMTEIILHOMN (GUTYPOil B Chepe aHITIO-PyCCKUX

OTHOLIEHUH: B UICTOPUH [I€PBOHAYAIIBHOIO BOCIIPUATHUS U IOHUMaHMs OpUTaHLIaMU HE TOJIBKO pycC-

CKOH JIUTepaTyphbl, HO U UCKyCCTBA U apXUTEKTYPHI.

«...made us groan more than once as we turned over page after page, in the hope of meeting with

something like an incident, a scene, or a dialogue in it» (3nech u ganee nepeson H.A. I'puiienko).

«...1t is nothing more than a tedious, prosy account of a stupid, good-sort-of Philemon and Baucis

couple».

> «In Gogol's piece there is neither outline nor coloring, neither touch nor penciling, while it is
equally destitute of intelligibly scope, lesson, or moral of any kind».
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U3 CAMBIX HEYKJIIOKUX, TOIMOPHBIX U CKYYHEHIIUX JINTEPATyPHBIX MOMBITOK, KOTJa-
mr00 BeTpeyaBImmxcst HaMm...» [Tam xe, c. 43]°. 3areM, BICpKHUBAsI TPATYC KPUTHKH,
Leeds moguepkuBaeTt, 4To «Bce HAMMCAHO O€3 yIOBOJILCTBHUSA, FOMOPA, CATUPUUECKOM
MPOHUIATEILHOCTH, 0e3 crtbl» [Tam xe, ¢. 43]". bosnee crokoiiHO, XOTSI B HE 0COOCH-
HO MOXBAaJIbHO, 3ByYarT €ro ciioBa 0 cOopHuke «Apadeckun». [1o ero MHeHHIO, COUMHE-
HUSl OTJIMYAIOTCSI HEECTECTBEHHOM, HENPUSTHOM, upe3MepHoii (aHnTasueit. B nemom
OT3bIB CBOJIUTCS K TOMY, UTO JIa3K€ €CJIU TOT0JIEBCKHUE MTPOU3BENCHUS B TAHHBIA MOMEHT
WHTEPECHBI YUTATEJISIM, BCKOPE ITOT MHTEPEC UCCAKHET, TaK KaK: «IPUCTPACTHE K ILJIO-
XOMY BKYCY HE MOXET JUTUThCs josiroe Bpemsi» [Tam xe, c. 44]%. K ckazaHHOMY OH J10-
0aBJIsieT, YTO HE CIEAYET JIOMYCKaTh TaKOW rpyOol OMIMOKHU, KaK CyKJAeHUE 00 MHTEI-
JIEKTyaJIbHBIX CIIOCOOHOCTSIX Mpe/ICTaBUTeNIeld 00pa30BaHHOM JUTHI CTPAHBI TOJIBKO
110 TOMY, YTO TIOMYJISIPHO B 3TOM CTpaHe B HacTosiee Bpems. [oBopst ato, Leeds yTou-
HSET, YTO OH UMEET B BUJY UMEHHO COBPEMEHHYIO YBJIEYEHHOCTh MPOU3BEICHUSIMU
«loronis u TOMy NMOAOOHBIX [...], KOTOpbIE BAPYT BHIOMJIUCH B 3HAMEHUTOCTH, CO3/a-
Basi HU3KOMPOOHBIE PaOOTHI, YIOBICTBOPSIONINE TNIOXOW BKYC, U Ubsi MHUMAsI CHJIa HE
OoJbie yeM 0eCIIOMOIIHOCTh UCTEPUUECKOTO MPUIIAJIKa, Ybsi BECEJIOCTh CPOIHU TUIS-
cku cBsatoro Burra » u T.1. [Tam ke, c. 47]°.

TpynHO mpencTaBUTh, 4TO MPU TAKOW MEPBOHAYAIBHON AHTUPEKIIAME, ITYCTh JaXKe
U 4epe3 HECKOJIBKO JIET, BCE )K€ HAUHETCs] MHTEHCUBHAs paboTa 1Mo MnepeBojly Npou3Be-
neHuit [oross Ha aHTIMIICKUHN S3bIK, AHTJIOA3BIYHBIN YATATENb MPOSIBUT K €r0 paboTam
3HAYUTEIIHHBIA UHTEpEC, U [ 0roas OyAeT yi0CTOeH 3BaHUS:

«OTIIa COBPEMEHHOTO pycckoro peanusma» [Hapgood, 1896, vol. 16, p. 6455];

«...JTy4llero JurepaTrypHoro tananta Poccun, crosiero B omHoM psay ¢ [lymku-
HbIM U benunckumy [Selfzer, 1916, p. 10];

«BEITUKOTO PYCCKOTo mucaressi MUpoBoro macitada» [Goldman, 1926, p. 268-269].

[To3mHee aHTIIOS3BIYHBIC JTUTEPATYpPHBIE KPUTUKU CKAXYT, 4TO, XoTs Leeds Obut
JIETOTIUCIIEM, TIOCBITUBIINM C€0s1 COBPEMEHHOM PYCCKOM JuTeparype, 03 COMHEHUS,
y HEro ObLIIM CBOM Oenble nsamua B 3TOM 00J1IacTH, OJHO U3 KOTOPHIX — MIOHUMaHUE (CKO-
pee Henornnmanwue) padot [oroms [Cross, 2012 b, p. 53-68].

Crnenytoimee ynomuHanue o Iorojme Mbl HaxoauM B cratbe «Tables of Foreign
Literature» (Foreign Quarterly Review, Vol. XXX (October, 1842, January, 1843).
American Edition, New York, by Joseph Mason, 1843. 128—134 p.). OTa pabota npea-
CTaBJISIET OIpE/ICNICHHbIN HHTEPEC, TOCKOJIbKY JaeT MHPOPMAIUIO O TOM, KAKUMHU 3Ha-
HUSIMH O PyCCKOM TUTEPATYPE B 1IETTOM 00J1a1aJ10 aHTITUICKOE 0OIIIECTBO Ha TOT MOMEHT.
daxTsl npeAcTaBneHsl B Bue Tabnuiel: PO aBTOpoB, TOA POKACHUSA, TOJ CMEPTH,

¢ «...they are not only intolerably stupid themselves, but seem to have communicated their own dull-

ness to their historian, who has given us about one of the clumsiest and most wearisome attempts of
the kind we have ever encountered in the language».
" «...is without pleasantry, or humour, or satiric shrewdness, or force of any kind».
«sickly taste cannot possibly be of any long duration».
«Gogol and Co., [...] who dive down to celebrity, by writing down to the level of lowest capacity
and the lowest taste, and whose seeming strength is no better than feebleness in hysterics — whose
liveliness is that of St. Vitus's dance».
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CO3/IaHHBIC UMU MPOU3BEJICHUS U B HEKOTOPBIX CIIy4asiX OT3bIBBI 00 UX padboTtax. Mex-
ny Tem o Torone Hanucano kpaiine mano. OH ommOo4yHO (YK€ HE B MEPBHIN pa3) Ha-
3BaH Mearom, CBEIEHUS O MECTE M BPEMEHH POXKICHUS OTCYTCTBYIOT, B pa3zielie «Ipo-
U3BENICHUS YKa3aHO: «ApaOecKu» | T.J., IPU TOM HE MPEJIaraeTcsi HUKAaKUX OT3bI-
BOB 0 ero paborax [Tables of Foreign Literature, 1843, vol. 30, p. 128—-134]. O6 aBtop-
CTBE JIAHHOW CTaThM CYIUTh JTOCTATOYHO CIIOKHO, TaK Kak B nepBou monoBuHe XIX B.
nyOnukaiusi paboT B MEPUONUYECKUX M3/IaHUAX 0€3 yKa3aHUsS UMEHHM aBTOpa CUHTA-
nack HopMmoii. A. Cross B ctarbe « William Henry Leeds and Early British Responses to
Russian Literature» npunucsiBaet aBTopcTBO MeHHO Leeds [Cross, 2012 b, p. 53—-68].
Hawm He ynamock HallTH HM TTONTBEPXKACHUS, HU OMPOBEPKEHUS 3TOM Teopun. OaHa-
KO u3BeCcTHO, uT0o Leeds moamuceiBan cBou padotsl (“L”, “HL”). B nanHom xe ciy-
Yae MOAMUCH OTCYTCTBYET.

Pasmemienne nepeBonoB npousBenenuii ['oross B mepuonnueckux u3mpanusx Be-
JTUKOOPUTAHUU U AMEPHUKH CTaJIO CIEAYIOIIMM STallOM B PacHpOCTPaHEHUU 3HAHUMN
0 TBOPUYECTBE PYCCKOTO MUCATENS B aHIJIOSA3BIYHOM MPOCTPAHCTBE.

B 1847 1. Blackwood's Edinburgh Magazine u American Living Age omy0muko-
BaJIM MEPBBIM MEPEBO/ Ha aHITIMMCKUM s13bIK moBecTH [ oromns «Iloprper». ABTOpOM-
nepeBoaurkoM siBisics Thomas Budge Shaw (mpodeccop anruiickoii mureparypsl).
HcTtounnky CBUAETENHCTBYIOT O TOM, YTO OH 3HAJI POCCHIO 1 pyCCKHIt S3BIK 10CTATOY-
HO XOPOIII0, MHOTO JIET CITY>KUJI TYBEPHEPOM B PYCCKOM CeMbe, a 3aTeM 3aHUMAJ JTOJIK-
HOCTB MIpodeccopa aHIMKCKo# utepatypsl B immieparopckom LlapckocenbckoM u-
riee (1840-1862). IlepeBoa rorojeBcKoi MOBECTH HE ObLT €r0 € AMHCTBEHHOM PabOoTOM.
OHn Hamucal JBe CTaThbu O PYCCKOM JIUTEpaType U MepeBes HECKOIbKO MPOU3BEICHUIMA
pycckux nucareneit [Cross, 2012 a, p. 1-36].

CBHUIETENHECTBOM OIPENEIEHHOTO HHTEPECA K TBOPUECTBY [ Orosis B aHIIIOS3BIYHOM
MUpE SBIISETCS MyONMKaIUs MepeBo/ia eIlle OAHOTO MPOU3BEICHUS — MOBECTH «Buiiy.
B HEeKoTOpBhIX UCTOYHHKAX COOOIIAETCS O TOM, YTO MEPBbIN BapuaHT Bhimien B 1847 1.
(k cokalleHHI0, OH HaMU HaijeH He Obul). Bnpodem, HaMm ymaioch OTBICKaTh Hepe-
BoJ1 OT 1854 1., omyOnmukoBaHHbIN B Sharpe's London Magazine B pyopuke «A Russian
Ghost Story» («Pycckas ucmopusi npo npusedenue). IlepeBoIunK ocTajacs HeU3Be-
CTEH, a B Ha3BaHMM pacckaza «Gnome-King» («Kopons eHomo6») ¢ TPyIOM yrajabiBa-
Jack cama noBecTb. Kparkoe npeaucioBue Kk nepeBory HHGOPMUPOBAIIO YUTATENEH O
TOM, YTO 3TO MPOU3BEACHUE HAMTMCAHO BBIIAIOIIMMCS PYCCKUM TucaTeseM loroieM u
CITYKUT JIy4IlIel WLTIOCTpalliel MOBEIEHNs PyCCKUX 0ObIBaTeNei, 0ObIuaeB U CyeBe-
puit Poccun [Gogol, 1854, p. 353-360]. Cam nepeBog; MOKHO OXapaKTepU30BaTh Kak
JIOCTaTOYHO BOJIBHBIN. B OTIENbHBIX MOMEHTAX YUTATEIISIM MIPEAJIaraeTcs MPOCTOM Tie-
pecka3 coobiTuil. [lepeBogunk mocynTan HEOOXOAUMBIM COXPAHUTD JIUIIb OCHOBHYIO
JUHUIO CIOKeTa. BONMBHOCTH MepeBOUMKA 110 OTHOIICHUIO K OPUTUHAITY MOXKHO 3ame-
TUTH YK€ B Hayase Tekcta. Tak, u3 Tpex OypcakoB OH OCTaBWII JIUIIIb IBYX: Xomy bpy-
ta (Thomas Brutus — uHTEpEC NMPECTABISAET U MepeBol UMeHH Teposi) u Tubepus [o-
poo6ma (Tiberius Gorobetz). He BbrI3bIBaeT COMHEHHUS TOT (DAKT, YTO COXPAHEHUE CTUIIS
Y CaMOOBITHOCTH SI3bIKA MUCATENST HE BXOIUJIO B 337]a4M TIEPEBOTUHKA.
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Heob6xon1mMo 0OTMETUTh OTHO 3HAUUTETHLHOE MPEUMYIIECTBO BhIIIECTIEPEUHCICHHBIX
MEPEBOJIOB — MPHU MX MyOIMKaruy aBTop opuruHana (I'oroib) Bce ke ObUT YIIOMSHYT.
B sTOM OTHOIIEHNN BecbMa MpHUMeyaTreabHa Cyap0a roroiaeBcKoi mosMbl «MepTBbie
nymm». Kak u3BecTHO, caBa JaHHOUW MOAMBI pacIpOCTPAHIIIACH JAICKO 32 TPEICIIbI
Poccun. Tak, B 1846 1. moamy nepeBesir Ha HEMEIKH sI3bIK, a B 1852 1. — Ha ¢paH-
y3ckuil. Yepes Ba rojla ¥ aHIIOSI3bIYHBIA YUTATENh MOTYYUI BO3MOXKHOCTh MO3HA-
KOMHTHCS C TOTOJICBCKUM MTPOU3BEICHUEM Ha aHTIIUHCKOM SI3bIKE, OTHAKO HEOOXOIUMO
3aMETHUTh, YTO 3TO 3HAKOMCTBO CIYYHJIOCH MPHU JOBOJIHHO HEMPHUATHBIX OOCTOSTEIh-
ctBax [Modern Russian Literature, 1855, vol. 34, p. 451].

B 1854 1. aHI10s136I4HOM ITyOJIMKE CTAJIO U3BECTHO O CYIIECTBOBAHUM KHUTH «KH3HB
B Poccumn» (Home life in Russia, by a Russian Noble, revised by the editor of «Revelations
of Siberiay, in 2 Volumes. London, Hurst and Blackett, Publishers, Successors to Henry
Colburn, 1854), xOTOPYIO TIO3KE OXapaKTEPU30BAIH KaK 3JIOCTHYIO TIOMJIEIKY IIEAeBpa
Torons «MepTBble ayiin». ITO U3TAHUE BPSJ JTU MOIJIO ObI CTOCOOCTBOBAThH MOMYJISIP-
HOCTH PYCCKOTO IHCATENIS B aHITIOS3BIYHOM MHUPE, TaK KaK Jake UM aBTOpa TOIMBI He
ObLI0 YyIIOMSIHYTO. [luckyccus 00 aBTOPCTBE 3TOM KHUTH MPOJIONIKAIACH JI0JITOE BpEMS U
OCBeIIIaJ1ach B HECKOJIbKUX JKypHasiax BemukoOpuranun'”.

Buumanue 3aciyxuBaeT paxT myOIuKalyuy eiie oJHOM 3aMeTKH B xKypHaie Dublin
University Magazine. Ota crarbs (Russian Literature, Dublin University Magazine,
XLVI, A Literary and Political Journal (September, 1855), James, M. Glashan, WM.
S.ORR and Company. London, 1855. 298-308 p.) 6bli1a nocBsiliieHa HauboJee TaJaHT-
JIMBBIM TMPEACTABUTEISAM PyCCKOU JIUTEPATYPhI, CPEIU KOTOPHIX YIIOMHHAIIOCH UMs [ 0-
rosisi. HecMoTpst Ha A0BOIBHO HATsIHYThie OoTHolIeHus Poccuu u BenukoOpuTtanuu, B
CTaThe JIMIIb BCKOJIb3b 3aTparuBaiach MOJUTHYECKAs TeMa, HO TIPU 3TOM TOBOPHIIOCH
0 JIECTIOTU3ME, YHHUTOXKAIOIIEM HAIIMOHATBHYIO JINTEPaTypy. ABTOP JIECTHO OT3bIBAJI-
cst 0 [orose Kak 0 XyIOKHHUKE, ONTUCHIBAIOIIEM OOBIUaN JIFOJIEH CBOCH CTpaHBI U Bpe-
MEHHU, KOTOPBIH «OCTAJICS HETIPEB30U ICH B TOM U TTOpayKaeT TITyOMHOM CBOETO TajlaH-
Ta. Ero paboThl, HaMoIHEeHHbIE TPEOYIOUM Pa3MbIIILICHUS COLUATbHBIM COIEPKAHU-
€M, XapaKTepU3yIOTCsl CaMOOBITHOCTBIO M BCIUIECKAMHU FOMOPA, TAKOTO e TeHUaIbHO-
ro, kak tomop CBudra u CrepHa. Ero 3apucoBKku pa3InyHBIX aCTIEKTOB PYCCKOM JKH3-
HU, OKAa3aBIIIUXCSI B TTOJI€ €T0 3PEHUS, TOPAXKAIOT U CTABAT €T0 B PSJT BBIAIOIINXCS TTH-
caTelieid, OTINIUTEIIBHBIMU MTPU3HAKAMHU KOTOPBIX SBJISIOTCS CMEIIOCTh MBICITH M CHJIA
roMopa...» [Russian Literature 1855, vol. 46, p. 298-299]'". ABTop crarbu npemia-
raeT KpaTko M3JIOKEHHYIO CIOKETHYIO JIMHUIO TTpou3BeaeHuil [orons. J[aHbl HEKOTO-
pbie dakThl U3 Ouorpaduu nucaresisi, XoTs U B 3TOM CTaThe YyBCTBYETCS OTIOJIOCOK

""Bonee moapodHas undopmanus nana B crarbe: ['pumenko H.A., Epmosa E.O., Crapiesa M.A.
W3 ucropun 3HaKOMCTBa aHIVIOA3bIYHON aynuTopuu ¢ nosmoil H.B. T'orona «Meptseie Hymmn //
®utonorus u yenosek. 2019. Ne 4. C. 83-96.

' «As a painter of the manners of his time he stands unrivalled. His writings, which have a grave, so-
cial meaning, are distinguished by great originality, and a vein of humour as genuine as that of Swift
and Sterne. His portraits of the different phases of Russian life which have fallen within the sphere
of his observation are very striking, and place him in the foremost rank of his piece, distinguished
by singular boldness of thought and a power of comic humour...».
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HECTaOMJIBHOCTH aHIVIO-PYCCKUX OTHOIIEHUHM Toro mepuoja. [IpedbiBaHne pycckoro
nucatesnst B Pume aBTop cTaThu IMEHYET CChUIKOM, HACTanBasi HA TOM, YTO TBOPUECTBO
T'oromns 6wsw10 TION 3ampetoM. [Ipu 3TOM cMepTh mucarens Ha3BaHa BHE3AMHOW KOHYH-
HOW MPY HEBBISICHEHHBIX U MUCTUYECKUX 00CTOsATEIhCTBAX [ Tam xel].

Becprma mpuMedarenbHO, 4YTO B ATOM MyONHMKAIMM Mbl HAXOAUM OJHO W3 Iep-
BbIX YIIOMUHAHUN O koMmenuu «PeBu3op» B aHTIOSA3BIYHOM MUpE (B CTAaThE UCIIONb-
3yetcst HazBaHue «Controller»). 3nech ke MpenokKeH MepeBo TOroJIeBCKON MOBECTH
«CrapocBeTrckue noMenukmy. OH 3HAYUTEIBHO KOPOY€ OpUTHHANA, HA3BAHUE OTCYT-
CTByeT. BeposiTHO, €ro MOXXHO CUMTATh MEPBHIM BapHUAHTOM IE€PEBOJIA STOTO MPOU3BE-
JIEHUs, KOTOPBIN Tak W HE ObLI OMyOJUKOBAaH B JaJIbHEUINIEM C yKa3aHueM (pamuiuii
aBTOpa U MIEPEBOIUMKA.

Hecmortps Ha TOT (akt, uto Bo BpeMs KpbIMCKOM BOWHBI aHIJIO-PYCCKUE OTHOIIIE-
HUS IPETEPIIEN 3HAUUTEIHLHOE YXY/IIIIEHUE, B IIEJIOM JIAHHBIN Meproj ObLIT 03HAMEHO-
BaH MHTEPECOM aHIIIOSA3BIYHOTO MUpa K Poccun u pycckoii nuteparype. AHIIIOSN3bIY-
Hasl ayIMTOpUs CTpeMuUiIach Oosee 1eTalbHO MO3HAKOMUTHCS C PYCCKOM JEHCTBUTENb-
HOCTBIO, OOBIYAsIMU, TOBEJCHUEM, XapaKTepOM pPycCKoro Hapopa. [lomymspHOCTBIO
MOJIb30BAJIMCh HE TOJIBKO M3JIaHUA ¢ (PAKTUUECKUMHU, SHIIUKIONETUISCKUMH CBEICHH-
SMH, HO U IyTEBbIE 3aMETKH, JTHEBHUKOBBIC 3allMCH, MEMYyapbl, OTKPHIBAIOIIHNE JINY-
HOe, aBTOpcKoe Bocnpusitre Poccun. Kak oTBer Ha 3anpoc Bpemenu B 1855 1. BoInuia
KHHUTa « AHTITUHCKHeE xeHIUHbI B Poccun» (The Englishwoman in Russia: Impressions
of the Society and Manners of the Russians at home, by lady ten years resident in that
country. London: John Murray, 1855) ABrop paOoThl HEe ObLT yKa3aH, OHAKO MOXKHO
IPEOJIOKHUTh, YTO UM SIBJISUIACh NojaHHas BenukoOpuTanuu, cioy>KuBIIas ryBep-
HAHTKOM B CEMbE PyCCKOro apucTtokpara. Cpenu mpodyrnx 3auHTEPECOBABIIUX €€ pea-
T pyCCKOM JKM3HM OHA OTHcaa MOCeIeHUe TeaTpalbHON MOCTaHOBKH TOTOJIEBCKOM
nbechl «PeBU30p», KOTOPYIO OIIEHMIIA KaK «JIECHCTBUTEIHLHO HAIIMOHAJIHLHOE MPOU3BE-
JeHue, <...> IMOJHOE KOMUYECKHUX IUAJIOTOBY U JyUIllee U3 TOTO0, YTO € TOBEIOCh YBU-
neTh Ha pycckoit cuiene [The Englishwoman in Russia..., 1855, p. 89-96]. B xuure
IIPEICTaBIICHBI JIETAIbHOE OMKUCAHKE MbECHI, a TAK)KE BIICUATIICHUS aBTOPA U €€ 3HAKO-
MBIX OT ocTaHOBKU. OHA BhIpakaeT CBOE HEMOJACIILHOE YIUBICHUE TOMY, YTO IIEH3Y-
pa MpoMyCTUiia 3TO MPOU3BEEHUE M OHO OBLJIO TOCTABJIECHO HA CIIEHE CTOIMYHOTO Tea-
Tpa. Bipouem, cipaBeiTuBOCTH pajiu HEOOXOAMMO 3aMETHUTh, UTO B paszzene «Ooiee
aBTOP TOBOPHUT O HE3PEIOCTH PYCCKOM JTUTEPATyphl M3-3a YTHETAIOIIETO €€ 1apCKo-
rO JIECTIOTU3MA U MPUBOJUT JIMIIIb TPU UMEHU Hambosee OlapeHHBIX, 110 €€ MHEHHUIO,
pycckux nucareneit: [lymkun, Kapam3un u KpbuioB, He ynomuHas npu 3tom [oroms
[Tam sxe, c. 350]. B aroii ke paboTe aBTOp BBICKa3hIBAET CBOE MHEHHE O PYCCKOM
S3BIKE, M XOTS 3Ta UH(OpMAIUS JTUIIh KOCBEHHO COMPUKACAETCS C OOBEKTOM JTAHHOTO
UCCJIeIOBAHUs, MBI TI0JIaraeM, 4To OHA OyJeH HeOe3bIHTEPECHA, TOCKOIBKY OTpaKkaeT
BOCITPUSITUE PYCCKOTO SI3bIKA MHOCTPAHHBIM MOJIAHHBIM.

Pycckuii si3pIK — 3TO OMH M3 OOTaTEHIIMX M CaMbIX KPAaCUBBIX SI3BIKOB B MUDE:
OH MSITOK M TPHUSITEH B CBOEM 3BYYaHHH, B HEM HET M3HEKEHHOM >KEHOIOI0OHOCTH
UTAJbSHCKOTO, OH COJIEPKUT MHOTO CIJIOB, JIJISl BRICKA3bIBAHUS OJHUX U TEX K€ UICH.
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Ecnu xorma-nn6o mosiBatcst cnaBsHckuii Munton wim Lllekcnup, oHU HalayT He-
UCUEpIIaeMOe COKPOBHINE B POIHOM SI3BIKE JJISl BBIpAXKEHUS CBOMX MbIciei [The
Englishwoman in Russia..., 1855, p. 350]".

Crnyctst Ton ObuUTH OIyOJIMKOBAHBI THEBHUKOBBIE 3aMKCH €I11€ OJHOW aHTJIMHCKOM
ryBepHanTku (Charlotte Bourne), kotopas nposena 3umy B MockBe B cembe Jlomnro-
pykux. B ee Memyapax naercs kparkoe onucaHue BHemHOCTH [oroms, a Takke oTMme-
YaeTCsl €r0 PEeNUTHO3HOCTh, TPaHUYaIasi ¢ TOMEeIaTeIbcTBOM (3amucu oT 13 stHBa-
pst 1847 1) [Russian Chit Chat, 1856, p. 95-96, 105]. Tam >xe Mbl HAXOJJUM HECKOJIb-
KO CTpOK 0 mosMme «MepTBoie [lymimy», kKak 00 «MCKYCHO HAIMCAHHOM MPOU3BEICHUH
B ctuie Jukkenca» [Tam xe, c. 122]. OgHo M3 BOCIOMUHAHUN KAacaeTCsl y>)KMHA B Ce-
Mbe Jlonropykux, KyJa B KauecTBe UMEHUTOTO rocTs npuriacuiu [oromns. B 3anuckax
TOBOPUTCS O €r0 HEOOIIUTEIBHOCTH, CTaBIIEH BIIOCIEICTBUMA TPUIUHON TOTO, YTO ITO
OBLJT €ro MepBbIN U MOCIETHUN BU3UT B 3TOT 1oM [ Tam xe, c. 239].

B 1858 r. Bemuia B cBeT kaura «Ghost stories and Phantom fancies», Bkitouaroras
HECKOJIBKO PACCKa30B O MUCTHUECKUX SBJICHUX (IPUBUACHUAX, BEAbMAX U T.1.). OqHUM
U3 MPEICTaBIICHHBIX paccka3oB ObL1 «Buit». [lepeBo, npennoKeHHbII B KHUTE, SBIISIICS
NIEPEBOJIOM C (PpaHITY3CKOTO sI3bIKa HEU3BECTHOTO aBTOopa. B cOopHuKe pacckas «Buii»
dburypuposan nox HazBanueM « The King of the gnomes» («Koponws ecromosy).

Paccka3 npenBapsier crartbs pefjakTopa ¢ MOSICHEHUSIMU K TPOU3BEACHUIO, HEKOTO-
peiMH (pakTamu u3 6uorpaduu l'orons u npyrux nucarenei, paboTaBIINX B HalpaBie-
HUU MHUCTHYECKOTO peann3ma. ABTOp OT3bIBaeTcsi 0 ['oroje kak 0 TeHUAbHOM «IIep-
BOM, €CJIM HE €IMHCTBEHHOM CaTHpUYECKOM mucarene Poccuu u aBTope HECKOJIbKUX
MUCTUYECKHUX MTPOU3BEACHU, KOTOPBHIE OCTAIMCH HEIIPEB30UIEHHBIMHU 10 MaCTEPCTBY
apyrumu nucareiasmu» [Friswell, 1858, p. 128]". 3nech jxe yIIOMHUHAIOTCS KOMEIHSI
«PeBuzop» («Controller») u mosma o «pyccKod >KM3HU M TalHAX PYCCKOTO OBITH
(romance of Russian manners and mystery «Perished Souls») [Tam xe, c. 129]. [lanee
MIPOBOJIATCS MapajuIesid B TPATMYHOCTH Cyle0 U TAMHCTBEHHBIX CMEPTAX YEThIPEX Ie-
HUAJIBHBIX NUCATENEN, TOBECTBYIOIIUX O cBepxbecTecTBeHHOM: M.G. Lewis, E. Poe,
Hofman, Gogol. I1pn ureHnu BBOJHOM CTaTbU YyBCTBYETCS HEKOE HarHETAaHUE aTMOC-
depnl. DTOT 2PGDEKT co3MaeTCsA C MOMOIIBIO CIEIU(DUICSCKON JTEKCHKH: CMEPTOHOC-
HBII, CMEPTh, CAMOYOHICTBO, TpaypHBINA, OPOCAIOIINIA B IPOXKb, CYTOPOKHAS JPOXKD U
T.7. B noBepiieHne Kk HauaTOMy U CKOpee B IOKa3aTeIbCTBO CBOEH ujen o (paranbHO-
CTH cye0 TeX, KTO TPEBOXKHUT TEMHBIE CHJIBI B CBOUX MPOU3BEJICHUSIX, aBTOP HAITOMH-
HaeT o camoyowutictse [oros.

B crarbe moguepkuBaeTcsi HEOCBEIOMICHHOCTh AHIIIOS3BIYHOTO YUTATENS B OT-
HOIIICHUU TOTOJICBCKUX MPOU3BEICHUN U OOBSICHAETCS 3TO ABTOPCKUM SI3BIKOBBIM

12«The Russian language in one of the richest and most beautiful in the world: it is soft and agree-
able in sound, and has not defect of the Italian in being too effeminate; it contains many words that
express the same ideas. If ever a Slavonic Milton or Shakespeare arise, he will find an inexhaustible
treasure in his native tongue wherewith to express his thoughtsy.

1 «And lastly comes this sad life and death of Gogol, the first, if not the only, humorist of Russia, and
author of certain phantom fancies not to be suppressed».
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cBO€oOpasueM, KOTOPOEe BBI3bIBAET TPYAHOCTD MIPpH nepeBoze. Penakrop cuuraet, yto
B €r0 OKPYXEHUU HET HHU OJHOIO YE€JOBEKA, 3HAIOLIETO0 PYCCKUU SI3bIK HACTOJIBKO,
4yTOOBI TOCTOMHO MEPEBECTH TPYAbl pyccKoro nucarens. B kauectBe Hanbonee moj-
XOASIIEH KaHIUIATyphl I Tako paboTel oH omnpenenser Mr. George Sala, HO ¢
OTOBOPKOI1, UTO MEPEBOAYMK BhICKa3ayICs 00 3TOM MEPCHEKTUBE KaK O HEMOCHIbHON
11 Hero 3agade [Tam xe].

B 1865 r. B Jlongone ony6nukoBanu kuury o Poccuu «The progress of science, art
and literature in Russia», rae oqHUM U3 HapaBIEHUH, UCCIIEAYEMbIX aBTOPOM, SIBJIS-
Jack pycckas nureparypa. [loBecTBys o 1uiesiie TalaHTIMBBIX PYCCKUX MHUcaTelel, B
paboTax KOTOPBIX UCKYCHBIM 00pa30M HCIOIb3YETCs FOMOP M CaTupa, aBTOp YIIOMUHA-
et u [oromns, uMeHys ero He WHa4Ye Kak «OOJUYUTENIeM KOPPYIIINHU, TUcaTeIeM, KOTo-
PBI TOCBATUII CBOIO KU3Hb U CBOW TaJaHT Pa300JauyeHuUI0 3J10yNOTPeOIeHUd BIacTh
UMyHIHX ¥ Hed(D(HEeKTUBHOTO yrpaBieHus ctpaHoi» [Grahame, 1865, p. 480]'. B ka-
YECTBE SPKOro MpUMepa UCIOIb30BaHUS CATUPBI C LUEIbI0 OCYXKIAEHUS JIOICKUX MTOPO-
KOB aBTOP MPUBOAUT KOMeNIO «PeBU30p» Kak camoe 3HaYMMO€E U MOILYJISIPHOE, 110 €ET0
MHEHHIO, ITpou3BeaeHue [oroms, 3aTeM nosmy «MepTBbi€ AyLIN», @ TAKKE TOBECTH U
pacckasbl u3 cooprrka «Bedepa Ha xyTope 653 J{ukanbkny». ['orosnb, kKak cauTaeT aB-
TOP, KapJIMHAJILHBIM 00pa30M OTJIMYAETCS OT BCEX APYTUX PYCCKUX MUcATENeN «CBOEH
CIOCOOHOCTBIO K aHAIM3Y U TBOPUYECKON CUIION — COUYETaHuE, JOBOJIBHO PEIKO BCTpE-
yarolieecst B OAHOM desioBeke. Ero cTHib n3noxeHus: caMOOBITEH: 32 OTpbIBKaMH, Ha-
MOJTHEHHBIMU €/IKOM CaTUPOM, CIEAYIOT BHE3AIMHbIE BCIUIECKH HEKHOCTH M TOOPOTHI
C UMITYJIbCUBHOCTBIO M OCOOBIM XapaKTepPOM, CBOMCTBEHHBIM cliaBsiHam» [ Tam xe]'.

ABTOpP-COCTaBUTENIb HE OIPAHUYUBAETCA JIMILID PA3MBILUIEHUSIMUA O T'OTOJIEBCKOM
Tasante. IMEHHO MO3TOMY B KOHIE KHUTH JIJI1 O3HAKOMJICHHUSI AaHIVIOA3BIYHON ayIUTO-
pUHU C TBOPUYECTBOM PYCCKOTO MHUCATEI MPEMIOKEH OTPBIBOK M3 roBecTu «IlopTper»
B MIEPEBOJIC HAa aHINIUKCKHM A3bIK T. Shawe.

B 1868 . BeIIa cTarhsi, NOJIHOCTHIO MOCBAILIEHHAs TBOpUecTBY [orons. ABropom
ee 0bw1 Ch. E. Turner (1832—1903), npenogaBaresib aHIIMICKOTO SI3bIKA B YHUBEPCUTE-
te Cankr-IlerepOypra, a Takxke MponaraHauCT PyCCKOM JINTEPATYPhl, YUTAIOIIUHN JIEK-
uuu B Taylor Institution, Oxford and Royal Institution.

B crartbe Turner mpenjiaraeT IOBOJBHO JeTalibHYIO (2 cTpaHuUIlbl) Ouorpaduio
T'oromns u 0630p ero TBOpUECTBA, IPU ITOM AKIICHTUPYET BHUMAHHUE YATATENS HA Clie-
JTYIOLIUX MOMEHTAX.

1. TorosieBCckuii peajimsm.

Turner mogyepKUBaeT, 4YTO HET HUYETO CBEPXHEOOBIYHOTO B CHO’KETAX TOTOJIEBCKUX
nosected. Mexay TeMm 3Ta IpocToTa B COBOKYIHOCTH C TaJaHTOM IHCATENs BbIIMBA-
eTcd B TO, YTO, IT0 MHEHUIO Turner, MOXHO Ha3BaTh OTIIMYUTEIBHON YEPTOM TOTOJIEB-
ckoro TBopuecTBa [ Turner, 1868, p. 332].

«... he devoted his life and talents to the exposure of abuses and mal-administration in the state».

15 «Gogol is distinguished from the other authors of his nation, by a faculty of analysis and a creative
power rarely found united in the same individual. His style is original, his passages of the most bit-
ing satire are followed by sudden burst of tenderness, with an impulsiveness and nature altogether
peculiar to the Slavonic naturey.
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«...OH BMECTO OJIUIIETBOPEHUS TEPONUYECKOMN T0OpoeTenu, 0OpaTuil BHUIMaHUE U
YJOBWJI HAIITK HEJIOCTATKHU; OH N300pa3mil 6€3 MpeyBeTMUCHUS U 37100l TOBCEIHEBHBIC
MOMEHTBI OOBIYHOM >KM3HU; OH COPBAJI BHEUTHUHN JIOCK, KOTOPHIM MBI HaJ€eMCs TIPH-
KPBITh HaIlly MOAJIOCTh, 3TOU3M U JKUBOCTh; U, KAPTUHOW MHPA KaK TAaKOBOU, OH Hay-
YK HAC CTPEMUTHCS BIEpe K Ooiee cBeTioMy U unctoMy» [Turner, 1868, p. 329]'.

2. T'oroneBckuii OMOP.

«Kora Mbl TOBOPUM O TOTOJIEBCKOM IOMOPE, HAM XOUYETCSI, YTOOBI 3TO CIIOBO OBLIO
MOHSTO B €r0 CaMOM IIMPOKOM M BCEOOBEeMITIONIEM 3HaueHUU. M X0Ts UCTOK CBOIA To-
TOJICBCKUI IOMOpP O€peT B IITyOOKOM OCYXIACHUH CYETHOCTH BCETO, YTO €CTh YelIOBe-
YECKOro, OJJHAKO OH Pa3jInyaercs B CBOUX MposiBIeHUsAX. Bpemenamu [oromnb okpy-
KUT ce0s1 KaKo-TO MUKOM (paHTa3Mel, TaKol HEMOMEPHO a0CypIHOM, YTO HU OJIUH TTHU-
caTellb MeHee OTYasHHBIN, UeM OH, HUKOT/1a Obl HE UCTOIb30BaJl TAKOE /IS TOTO, YTO-
OBl pacCMEIIUTh HAC U yAEP>KUBATh HAC 3aBOPOKEHHBIMH, TIOKA OH OMHICHIBAET COOBI-
tus...» [Tam xe, c. 333]".

«B 11€710M TOTONEBCKUIA IOMOP IO CBOEH CyTH HEOPOCKUIA U MSITKHI. DTO HeecTe-
CTBEHHOE OTCYTCTBHUE CTPACTH JA€T CHIIy TOIOJIEBCKOM CaTUPE U JIEJIAET €r0 UPOHUIO
HacToibKo enkoil. [lycTskoBas ¢pa3za, HEHApOKOM OpOIIIEHHAs] UM, METKO TIOMAJIET B
JIFOACKYIO NIYIIOCTh WIIM B IOPOK BJIACTh UMYILIUX C CUJION H YBEPEHHOCTBIO, KOTOPbHIE
JenaroT ee ryourenpHon» [Tam xe, ¢. 334]'8.

3. HanmoHanbHbIN XapakTep TOroJaeBCKUX NPOU3BEICHUM.

«B ero romope, HpOHUHU, €T0 SA3BIKE, €r0 MBICIAX, €r0 JUPUUYECKUX BCIIECKAX
CTPAaCTHOTO KPaCHOPEUUS U B €ro 4yBCTBUTEIbHOCTHU ['0r0b HCTUHHO pycckuid. Hc-
TUHHO PYCCKHUMH SIBJISIIOTCSI M BCE €ro MEpPCOHaXH; ObUIO OBl TPYAHO HAUTH XOTH
OBl OJIHY YEPTY HAIIMOHAJIBLHOTO XapaKTepa, KOTOPYIO HE YAAJIOCh YIOBUTH [ Oroioy»
[Tam ke, ¢. 334-335]".

16«...instead of personifying the heroic virtues, should note and seize upon the frailties that attend us

all; who should depict, without exaggeration and without malice, the wearing and commonplace
details of humble life; who should tear off the gloss with which we think to cover our meanness,
selfishness, and deceit; and, by his picture of the world as it is, teach us to aspire towards a purer
and better order».

7«When we speak of Gogol's humour, we wish the word to be understood in its widest and most
comprehensive sense. For though in its source it is one springing from a deep conviction of the van-
ity of all that is human, it is most varied in its manifestations. At time he will surrender himself to
some wild fancy so extravagantly absurd, that no writer less daring than himself would ever have
used it to move our laughter, and hold us spell-bound as he describes...».

8 «In general, however, Gogol's humor is quiet and subdued in tone. It is this forced absence of
passion gives strength to Gogol's satire and makes his irony so biting. By a single word or tri-
fling phrase, which would seem to have fallen accidentally from his pen, he will plant the blow,
aimed at some social folly or administrative abuse he is attacking, with a vigor and a certainty
that renders it fatal».

1%« In his humour, in his irony, in his language, in his thoughts, in his lyrical outbursts of passionate
eloquence, and in his pathos, Gogol is thoroughly Russian. And thoroughly Russian, too, all his
personages; and it were difficult to cite one trait in the national character that has not been seized
upon by Gogol».
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«EcTb 0cobast cBexecTb, MPOCTOTA U BECENIbE B TOTOJIEBCKUX OMUCAHUAX MaJopOC-
CHUICKOH %U3HU, KOTOPBIE IOHOCST /10 HAaC yOeXK/IeHNE B X HENPEYBEIMUYEHHOM IPaBIy-
BOCTH, JJaK€ €CJIM Mbl M HUKOT/a He ObLTM B Manopoccuu u COBEPIICHHO HECBEIYIIU B
ee o0bIyasx, Bepe u sa3bike. OHM HAMTOIHEHBI TEMU YIaYHBIMHU KAaCAaHUSIMH KUCTH MacTe-
pa, KOTOpbIE CaMU PACKPBIBAIOT LIEIbHBINA XapaKTep JIFOAEH € J0CTOBEPHOCTHIO U TOYHO-
CTBIO, KOTOPBIX HE HAWTH Ha CTPaHMIIAX MyTEeBBIX 3aMeTok» [Tam ke, ¢. 335-336]%.

«T'oronp Gomple, yeM 000 APYyroi pycCKHil mucarenab, BHEC BKJIA B Pa3BUTHE
U YKpEIJIEHHEe UCTUHHO PYCCKOW HAIlMOHAIBHOM JUTEparypsl. IMEHHO 3TO, MOMH-
MO COOCTBEHHBIX, TPUCYIIHX JIUIIb €My Ka4eCTB, MPUAET TaKyl0 OCOOCHHYIO IIE€H-
HOCTh ero paboram. M1 mMeHHO M3-3a 3TOTO KaXKIblii 00pa3oBaHHBIA pycCKuii Oy-
JET IPOU3HOCUTH C TETIJIOTOU, TOPIOCTHIO U yBaXKeHUEM nmsa Hukonas BacunbeBuua
Toroms» [Tam xe, c. 345]%!.

Kak BuaHO U3 mpeACTaBIeHHBIX BbICKAa3bIBaHUM, cTaThd [ Turner, 1868, p. 327-345]
HE MMeJIa HUYero OO0IIero ¢ MOJIUTUKON, OHA BCelesio Oblila MOCBAIIEHA JIUTEparype.
CMBICIIOBBIM SIIPOM €€ SIBJISUICS. MHTEPEC CaMOT'0 aBTOPA K PYCCKOMY ITUCATEINIO, a TaK-
e ero JKeJaHue NpUBJIEYb BHUMAHUE aHIJIOA3BIYHON ayqUTOpUU K Tpyaam [oross.

Crnenyromas myonukanus otHocutces K 1877 . Ee Haneyaraiu B JIOHJOHCKOM Ky p-
Hane The Westminster Review non 3aronoBkoM «Russian Literature» 6e3 yka3aHus aB-
TOpcTBa. JlaHHAas cTaThs IMpeiaracT KpaTKuu 3KCKypC B UCTOPUIO PYCCKOM JIUTEPATY-
pBI, HAYMHAs ¢ OBUTMH U 0o0Jiee MOAPOOHO OCTAHABIMBASICH HA COBPEMEHHOM /IJIsi TOTO
MepHoJa UIKOJIE PYCCKOM OeIIETpUCTUKU. XBajieOHas XapaKTepUCTUKA J1aHa B LIEJIOM
TaJIaHTy PYCCKOTO MHUCATENS U OTACIBbHBIM €ro npouseacHusiM. O ['orone roBoput-
Csl KaKk O MPOHUIATEIbHOM U CHJIbHOM CaTUPHUKE, Y€l IOMOp HAallOMUHAET IoMop Jluk-
KkeHca. MIMeHHOo 3Tu «HebompImne, MPUBJIEKaTeIbHbIE CBOEH OPUTMHAIBHOCTBIO IOMO-
PUCTUYECKHE MPUKOCHOBEHUSD aBTOP CTaThbU OMPEAEISIET KaK TO, YTO MPHUAAET OCO-
060e ouapoBaHME rorojeBCKUM padoTaM. [0BOps 0 cuiie catupsl B JUTEpAType, aBTOP
YKa3bIBAET Ha 3aMeYaTesIbHYI0 TOrojIeBCKYyt0 KoMenuto (brilliant comedy) «PeBuzopy.
ITosma «MepTBbIE AyLIN» XapaKTEPU3YyETCA KaK caMO€ TaJaHTIMBOE U3 PYCCKUX MPO-
u3BeneHn. Takxe aBTOp cTarbu oTMedaeT noBecT «CTapOCBETCKHUE MOMEIIMKNY U
«Tapac bynb6a» 1 moguepKrUBaET, YTO HUKTO 10 1'0roJis He ONUChIBAJI MPOCTYIO Jepe-
BEHCKYIO )KM3Hb U KpacoTy 3anopoxkckoil Ceun Tak reHUaJIbHO U BbIPA3UTEIbHO. B ro-
rojeBckux noBectsx «IlopTper» u «3anucku cyMaciieiero» aBTop cTaTbu HaXOqUT
CTPAaHHYIO TAWHCTBEHHYIO CUJTY, COIIOCTABUMYIO C TOM, YTO UyBCTBYETCS MIPU YTCHUHU
npousBeneHuit D. A. ITo [Russian Literature, 1877, p. 445—465].

2 «There are freshness, a simplicity, and a gaiety in Gogol's descriptions of Little Russian life, which
bring home to us a conviction of their unexaggerated truthfulness, even though we have never vis-
ited the country, and are ignorant of its habits, faith, and language. They are filled with those happy
touches which of themselves reveal the whole character of the people with a certainty and a preci-
sion not to be attained in pages of ordinary travelers' gossip».

2l «But more than any other writer, Gogol contributed to accelerate the advent and consolidate the
establishment of a thoroughly national Russian literature. It is this which, apart from their intrinsic
merits, gives such a peculiar value to his productions; and it is for this that every cultured Russian
will pronounce with fond pride and reverent homage the name of Nicholas Vasilievitch Gogol».
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Emte ogHo kparkoe ynomuHanue o ['orosne kak 06 ogHoM u3 nucareneit Poccun, mpo-
CJIABJISTIOIIEM KPACOTHI U TPATUITNH 3ar0pOKbs, Mbl HaxoauM B cTarbe «Polish Literature»
(«llonvckasn numepamypay) ot 1879 1. [Polish Literature, 1879, p. 359-386].

Jpyrum UCTOYHUKOM HMH(OPMAIIMK O TOTOJIEBCKUX TPyAax ObLIM yuyeOHBIE MOCO-
Ous 10 PYCCKOMY SI3BIKY IS MHOCTpaHIIEB, rie ¢ Hadana XIX B. XynoKeCTBEHHBIE
MPOU3BECHUS PYCCKUX MUCATeNel U MOATOB MPE/Iarajuch B KaUeCTBE YIPaKHEHUH.
Kpome Takoii mpsimoii 3a1a4u, Kak yCOBEPIIEHCTBOBAHNE HABBIKOB UTEHUS, OTPAbOTKa
MIPOU3HOIIICHUS U TPEHUPOBKA TPAMMATUYECKUX CTPYKTYp, JUTEPaTypHbIE POU3BeE-
neHust GopMupoBau 00pas pycckou HCU3HU — KHEUCUEPIAeMOT0 HCTOYHHUKA HE TOJIb-
KO CTpa/iaHuii, HO U FOMOpa, a0CypAHOCTH, UPOHUHU, (apca; pyccKoeo yenosexa, UHO-
IJIa CMEIIHOTO U TPOTaTEIbHOTO OIHOBPEMEHHO; U PYCCKUX nucameretl, 00Iaaaronmx
CTOJIb MHOTOTPaHHBIM roMOpom» [Baring, 1915, p. 138].

B yueOHbIX mOCOOUSX MO pyCcCKOMY $S3bIKY [Orosib ObUI MpEACTaBIeH MbECOM
«PeBu3op» u mosmoit «MeptBbie nyminy. [IpuBeaem npumMepsl HECKOIBKUX YUEOHBIX
MOCOOuH.

Riola H. A graduated Russian reader. London, 1879. 314 p.

To :xe: 2™ ed., rev., London, 1891. 314 p.

To :xe: new edition, London, 1915. 314 p.

B nanHoM mocoOuu TBOpuecTBO [Oromist mpencTaBieHO OTPHIBKOM M3 IOAMBI
«MeptBbie gy (o [Tnromkune). Tekct npemioxen 0e3 N3MEHEHUM, ¢ TPOCTaBICH-
HBIM B KQXKJIOM CJIOBE yJapeHueM. B KOHIle CTpaHUIIbI MPUBEJIEH MEPEBOJT OTAEIbHBIX
PYCCKHUX CJIOB, TOHUMaHUE KOTOPBIX, 10 MHEHHUIO aBTOPA-COCTABUTEINS y4eOHOTO T0-
coOus, MOTJIO BBI3BATh 3aTPyJHEHUE Y yUaluxcsa. B HEKOTOpBIX ciydasx mpeaiaraeT-
csl HauaJbHas (popma CIioB.

Morfill W. R. A Grammar of the Russian language. Oxford, 1889. 168 p.

To xe: 2™ ed., Oxford, 1899. 168 p.

B stom nmocobuu B paznene Reading Lessons (YpoKu 4TeHHUs) UCTIOIB30BaHbI OT-
peiBKU 13 komenuu «Pesuzopy (aeiicteue V, sseinenue VIII), moamsl «MeptBbie dymmmy,
noBectu «Tapac byns6a». Hecmotps Ha ykazanue ['orosns B kauecTBe aBTopa, B yueo-
HUKE HE YTOUHSETCS, YTO YYAIIUMCS MPEAJIaraloTCs JUIIb (PparMeHThl IPOU3BEACHHM.
OTpBIBOK U3 MOAMBI «MepTBBIC TyIIM» JAETCS KaK OTIEIbHBIM HEOONbIIION pacckas
noj Ha3BanueM «llLmtomkun». [loBects «Tapac bynsba» Gurypupyer B u3aHuu 1Mo
3arooBkoM «Crerby. J{7s mOMOIIM y4yarumcsi B KOHIlE y4eOHOro mocoOus mpea-
raeTcsi MUHU-cloBaphb (Vocabulary), conepikaiinii CIMCOK PYCCKHUX CJIOB € IEPEBOIOM
HA aHIJIMMCKUAM SI3BIK.

Motti P. Russian conversation-grammar. London, 1890. 387 p.

To :xe: 2™ ed., London, 1901. 359 p.

To :xe: 3" ed., rev. and enl., London, 1906. 372 p.

To :xe: 4 ed., rev. and enl., London, 1922. 372 p.

Bo Bropyro wacth yuebHoro mocodbusi «Russian conversation-grammary (ypoku
11-16) BxiItOUEHBI OTPHIBKH U3 ToBecTU « Tapac byns6ay. [Ipu aTom cTpykTypa ypo-
KOB BBITVISIAUT CIEIYIONUM 00pa3oM: 1) rpamMMaTHdecKasi CpaBKa Mo ONpeIeIeHHOM
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TeMe ¢ IpuMepaMu; 2) yIpaxHeHHe Ha OTpabOTKy JAaHHOTO rpaMMaTHYECKOrO0 Mare-
puana (rmepeBoj] ¢ aHIJIMMCKOTO Ha PyCCKuil); 3) ynpakHEeHHEe Ha YTeHHUE (OTPHIBOK U3
MIPOM3BEICHUS HA PYCCKOM SI3bIKE C TTPOCTABICHHBIM YJIApEHUEM ).

Bwvi6oowl. Tak, ananu3 HalJIGHHBIX HICTOYHUKOB TTOKa3aJl, YTO MHEHHUE O TBOpYE-
CcTBe [0ronsg B aHIVIOSA3BIYHOM MPOCTPAHCTBE BO3HUKIIO HE B OJIHOYACHE, & CKJIAJIbI-
BaJIOCh MTOCTENIEHHO HA MPOTSIKECHUHN HECKOJIBKHUX ACCATWICTHH. BriogHE BO3MOXKHO,
YTO UMEHHO 3TH OTPBIBOYHBIC CBEIICHHUS, JOXOAUBIIUE O AHIVIOS3BIYHOTO YUTaTE-
JIs, TOCTY>KUIn OjarojgaTHoM mouBoi s nepeBoaoB I.F. Hapgood, ubst mepeBomue-
CKasl JIeSITEJIbHOCTh BbhI3BaJIa BOJIHY MHTEpECa K TBOpUECTBY [ 0ross, ykpenuia MHe-
HHE aHTJIOS3BIYHOTO YUTATEIISI O HEM KaK O CaMOOBITHOM ITHcaTelle, TPOHUIIATEIbHOM
CaTUPUKE M MOCTYKHJIA CTUMYJIOM JUISI TNIOAOTBOPHON pabOThl MHOTHUX IEPEBOIYH-
KOB B JAJIbHEHUIIIEM.
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Abstract

Statement of the problem. This article is the contribution to the research of the English-speaking
world perception and understanding of the Russian literature.

The aim of the article is to reveal a certain attention to Gogol’s works of the English-speaking
audience even before 1886, (the year when Isabel F. Hapgood’s translations initiated British aware-
ness of the works of the Russian writer). The material for this study includes articles about Russian
literature and Russia, published in English-speaking periodicals, prefaces to the first translations of
Gogol’s novels, notes from diaries, written by the British who visited and stayed in Russia, textbooks
of the Russian language for the English-speaking students — the sources that contained any informa-
tion about the perception of the Russian writer and his works by the English-speaking world.

Research results. The study revealed the presence of both positive and negative reviews on Go-
gol’s works having circulated within English-speaking world even before 1. F. Hapgood's translations
(the official date of English-speaking readers’ acquaintance with Gogol). The audience was interested
in Gogol as a representative of modern Russian art, a national writer describing traditions and super-
stitions of Russia, a satirist and mystic, the one who exposed corruption.

Conclusions. The use of Gogol’s works in the Russian textbooks for the English-speaking audi-
ence deserves special attention. The texts were used to improve the skills of reading, pronunciation,
grammar structures, as well as to give information about the culture of Russia, and to form the image
of Russia and the Russian people in the English-speaking students’ minds.

Keywords: Gogol's work, first translations, English-speaking world, English-Russian relation-
ship, national literature.
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PELEH3UA HA KHUI'Y:

ro1lYbKOB M.M. 3AHEM HYXXHA PYCCKAA JIUTEPATYPA?
N3 3anMCOK YHUBEPCUTETCKOro C/IoBEeCHUKaA.

M.: lMMpomeTen, 2021. 344 c.

H.C. LiBeTtoBa

AHHOTaANUA

ABTOp PELICH3UH aHATU3UPYET CIOKET MOHOTPa(UU U3BECTHOTO CIEIMAINCTA IO PYCCKOW JIH-
teparype XX B. mpodeccopa, 3aBeayromiero kadgenpor MoCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHUBEP-
cutera umenn M.B. JlomonocoBa M.M. T'onyOkoBa. DTOT CIOKET pacmajgaercs Ha TpH dacTu. B
MEePBOU peub UAET 00 aKTYaIbHOCTH PYCCKOM KiIacCUKH XX B., 0 IPUYMHAX €€ «M3THAHUS» U3 BY-
30BCKOM U HIKOJIBHOM IIPOrpaMM IO JIUTEpaType, O AUAAKTUYECKOM IOTEHIIMAIIE XY10)KECTBEHHBIX
TEKCTOB, KOTOPBI UrHOpHpyeTcs B omoxy EI'D. Bropas wacte mocBsimieHa ogHON M3 Hambosee
aKTYyaJbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHON MCTOPUKO-TUTEPATYPHON HAyKH — MpoOiIeMe MepruoInu3alinu.
TpeTbs raBa MoHOTpaduu — Cyry0o aHAJIMTUYECKAs, B KOTOPOU MPEACTABICHBI IOCTATOYHO HEO-
KHUJIaHHBIE «COMMKEHbS» HEKOTOPBIX KIIIOYEBBIX MEPCOH HOBEHIIEH pyccKoW mpo3bl: [opbkoro u
Comxenunpina, Comkennnbiza U [lonskoBa u 1.4. C TOUKM 3peHUS aBTOpA PELIEH3UU, HOBasl KHUT'a
M.M. T'osryOkoBa MOKET OBITh HHTEPECHA HE TOJIBKO BY30BCKHM, HO U IIKOJIBHBIM MPENOaBaTEIIsAM
pycckoit tureparypsl XX — Hadana XXI B.

KarwueBsle cioBa: [ onyoxos, pycckas iumepamypa, nepuoouzayus, EI'D, Concenuywin, [lonsaxos.

BTOP KHWTH, BBILIEANIEN B IPOLLIOM TOAY B IOIYJSIPHOM CTOJIMYHOM H3/a-
tenbcTBe «IIpomerteit», mpodeccop, 3aBenyrommii kKagenpoil CTOPUU HOBEH-
HIEd PYCCKOW JIMTEpaTypbl U COBPEMEHHOIO JIMTEpaTypHoro mponecca MI'Y
M. M. B. JlomorocoBa Muxann Muxaiinosud [ 01yOKoB, HE HYKTaeTCsI B TIPE/ICTaBIIe-
HuU. B aHHOTa1IMm K HOBOI paboTe B yKe OIMyOIMKOBAaHHBIX PEIICH3USX KaHP €€ OIpe-
JenseTcs Kak COOPHUK cTaTel, CO3JaHHbIX B TEUEHUE HECKONbKUX JieT. Ho mpuHuMars
ATO 3asBJICHHE MOXHO TOJIKO B KaU€CTBE HAIIOMUHAHMSI O crieruduke npoiecca pado-
Thl. CoCcTaBUTENN COOPHUKOB HEYKIOHHO CIIEAYIOT U3BECTHBIM aTpUOYTUBHBIM MPUH-
[IUTIaM: B YaCTHOCTH, yKa3aHUE Ha MEPBYIO MyOIUKAIMIO CTaThbH CUUTACTCS HETIPEMEH-
HBIM. B 3TOM ciyuae oTka3 ot coOmoneHust GopManbHOTO TPpeOOBAaHUS UTHOPUPYET-
s, M, HA HAIll B3IV, IO ONPEACIIEHHON U BECbMa 3HAYUTEIIBHOW TPUUMHE — CIIOXKH-
JIOCh HE CTPOTO HAyYHOE MOHOTpahuuecKoe NCCIeJOBAaHUE OTPOMHOTO, aKTyaIbHOTO
HMCTOPUKO-JIMTEPATYPHOIO MaTepHuasia, HO KHUIa, aApEeCOBaHHAs OYEHb 1M -
POKOMY YHMTaTEIbCKOMY KpPYTy, 3aMHTEPECOBAHHOMY B NOCTAaHOBKE (KaK MUHHMYM!)
KU3HEHHO BAYKHBIX aKCHMOJOTHYECKUX BOMPOCOB, O€3 OCO3HAHMUS KOTOPHIX HAC OXKH-
JaeT IIy0oYaliuii MEPOBO33PEHUECKUI KPU3HC. ABTOP COCPEIOTOUEH Ha MOUCKE OT-
BETa Ha YPE3BBIYAIHO BaXKHBIH B 310Xy nobdeausiero EI'D Bonpoc 0 HE0OX0AUMOCTH
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H.C. UBETOBA. PELLEH3UA HA KHUTY: TOZTYBKOB M.M. 3AYEM HYXXHA PYCCKAAl IUTEPATYPA?
W3 3anMcoK YHMBEPCUTETCKOrO C/I0BECHUKA

PYCCKOM JINTEpaTyphl, €€ CETOAHSAIIHEM CTaTyCe U COCTOSIHUM — 3a4€M HYKHA pyccKasi
muteparypa? [[omy6koB, 2021]. Bormpoc 3TOT BIHECEH B 3arojioBOK, OH OIpenemsieT
aBTOPCKYIO CBEpX3aaauy.

ITouck oTBeTa OCyHIECTBIIAETCS B TPU 3Tana. Pe3ynbsrar nepBoro — BO MHOTOM ITy-
ONMUIIMCTUYECKHUE PA3MBIIIUICHHS TI0 TTOBOY BO3JACHCTBYIOIIETO MOTEHIMANA JTUTEpa-
TYpbl, CHOCOOHOM JOHOCUTH JI0 YMTATEJST HOPMbI HAIMOHAIBHOU KU3HU; (HOPMHUPO-
BaTh MOHUMAHUE UCTOPUYECKUX COOBITUN M «OTBETCTBEHHOE OTHOIIICHUE YUTATEINS K
CcOOCTBEHHOM KU3HHU M HAIIMOHAIBHOM cynboOe» [['omyOkoB, 2021, c. 8]. Ho cpasy Hamo
CKa3arb, YTO ATO OCOOBIN PO MyOIUIIMCTUKY — MTyOTUIIMCTUKA YHUBEPCUTETCKOTO yUe-
HOTO, MPETOIaBaTeNs CO 3HAYUTEIBHBIM MPO(HECCHOHABHBIM CTa)KEM, HE TO3BOJISIO-
MM OpAIaTh BCEJICHCKUMU OOOOIIEHUSMU TP MOJTHOM MPE3PEHUU K KOHKPETHBIM
dakTaM, COOBITHUSIM, TIEPCOHAM.

Bropas yacTe KHUTH 0COOEHHO Ba)KHA JIJIs HCTOPUKOB PYCCKOM JIUTEpaTyphl U Mpe-
MOJIaBaTeJIe COOTBETCTBYIOIIETO YHUBEPCUTETCKOTO Kypca, KOTOphIe, 0€3yCIOBHO,
HY>KJJAIOTCS B CUCTEMATH3AIMK OTPOMHOTO 00beMa UCTOPHUKO-ITUTEPATYPHBIX (DAKTOB.
B »T0Mi yacTu npeacTasieHa BechbMa yOSTUTENHHO NEPUOAN3AIUS IUTEPATyPHOTO MPO-
niecca Hogeiimiero BpemeHu, B OCHOBaHUU KOTOPOI YETHIPE TIaBHBIX (UTYPHI, ONIpeie-
nstotre PyHKIIMOHUPOBAHUE JTUTEPATYPHOTO TEKCTA: MUCATENb, U3aTelb, YATATEIb,
KpUTHUK. XPOHOJIOTUYECKNE PAMKHU HOBEUIIIEH TUTEepaTyphbl YCTAHABIMBAIOTCS UCCIe-
JIOBATEJIEM «HA BBISIBIEHUU €€ ACTETHYECKOr0 CONEPIKAHUS, Xy10KECTBEHHOU TTPUPO-
TIbI TOPOXKJIEHHBIX €10 siBiieHui» [[omyOkoB, 2021, c. 80]. [IpuHIIMNIUAIBLHO BaXKHO, YTO
peIIeHue dToi ciaoxHek el 3aaa4uu B ucronHennu M.M. T'omryOkoBa OCHOBaHO Ha T0-
CTH)KCHHH BHYTPEHHEH JIOTUKY 3aBEPUIUBIIEHCS JIUTEPATYPHOM SIIOXH, €€ ITyOUHHBIX
IPOTUBOPEUNH, 00YCIIOBICHHBIX B 3HAYUTEIIHHON CTENIEHU IIPECIOBYTHIM BMEIIATEb-
CTBOM T'OCY/IapCTBa B JI€JIa INTEPATypPHBIE.

Tpetbs 1aBa, NOCBAILIEHHAs! TBOPUYECKOM penyTalli HECKOJIbKUX MUCcATeNeH, co-
BCEM He cilydailHO Ha3biBaeTcsi «CTpaHHbIe cOMmKeHbs». [lepconakamu 3TOro pas-
nena cranu M. T'opekuii u A. Comxkenunbid; A. Compkenutisid U FO. [Tonsikos; K. Cu-
MoHOB, B. I'poccman, 1O. bonnmapes; B. HaGokoB... MHorHe comnocTaBieHus AeH-
CTBUTEJILHO HEOXKUIAHHBI, JaXKe MapaoKcaIbHbl, HO O0bEANHSIONINE HaYasIa MPOsiB-
JIEHBI aBTOPOM Kak OeccriopHbie. HaBepHoe, caMmoe MHTEpECHOE B 9TOM IJ1aBe — pea-
JU3aIus UCCIIeIOBAaTEIbCKONM YCTAHOBKHU HA TIPEOI0JICHUE CTAPBIX U HOBBIX MU(OB O
MHACATENIbCKUX CyAh0ax, MO3BOJISIONIAs BOCCTAHOBUTD MOJIMHHBIN OOIHK OY€Hb pa3-
HBIX XYIOXHHKOB.

Ha nam B3misia, oco0ast 1IeHHOCTh co3anHoro npodeccopom M.M. ['onyOGkoBbIM
CIO’KETa, KOTOPBIM OH B MOCJIECIIOBUM HA3bIBAECT «3aIMCKAMMN», «XPOHUKAMHU JUTEpa-
TYPHOU KU3HW», ONPENEIIAETCS HE CTOIBKO €r0 CMBICIOBOM CTPYKTYPOU MIIM KOMIIO-
3UIMEN (TyT BCE B 3HAUUTETHLHOMN CTENEHU TPAJAUIIMOHHO!), CKOJIBKO HHTEPIpETAINEH
UCTOpUYECKUX (PAKTOB, TUTEPATYPHBIX 00PA30B M MOTHBOB, 3aCTABJISIIOIICH MTPeoIoIe-
BaThb MHOTHE CTEPEOTHUIIbI, 3AKPEIUISBIINE B TIOCIEIHUE JECITUIETUS BO MHOTOM BbI-
COKOMEPHOE, Jlaxke TPEHEOPEKUTEIBHOE OTHOIIICHNUE K JIUTEPATypPe COBETCKOM IMOXH.
JItobGoro mpermnonaBaressi pycCKo JMTEparypbl HAaBEpHSKA 3aMHTEpecyeT (hparMeHt,
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MOCBAIIECHHBIN uTeparypHoii monemuke M. bynrakosa («Cobaune cepaie») u B. Ma-
AKOBCKOTO («Kiom») ¢ «poMaHTUKO-yTONMMYECKON KOHIENIuen peBomtoium» [[omy6-
KoB, 2021, c. 31], npennoxxkennoit A. biokom B mosme «JIBeHaauars»! HukTo U3 Hac He
CMOKET OCTIOPUTH NIIYOOKHE U 3HAYUTEIIbHBIE CYKACHHS B 3AIIUTY PYCCKOM KIIACCUKH,
CTPaaoNIeH OT «JI0KHOW U HEKOPPEKTHON MHTepIpeTaiun» [[omnyokos, 2021, c. §]!
Kputnuecku BaskHa c€rofHs UecTHasi U OTKPbITAasi KOHCTATAIIMs IPUYUH U3THAHUS PyC-
CKOM JINTEpPATyphl U3 IIKOJIBHOW M By30BCKOM MPOrpaMMbl, PAaKTUYECKOTO 3arpeTa Ha
sK3aMeHaIMoOHHoe counHeHue! M HakoHel, MO)KHO OE€CKOHEYHO ITUTUPOBATH MHOTO-
YUCJIEHHBIE OYEHb TOYHBIE OLEHKH JINTEPATYPHBIX IOCTOMHCTB COYMHEHU, TPOJBUTA-
€MBIX B IyOJTUYHOM MPOCTPAHCTBE MO XAIITETOM «JIHACPHITPOIAK»!

W rmaBHoe: HOBYI0 KHUTY M.M. T'omyOKOBa MOYKHO paccMaTrpvBaTh KakK MpHUITIa-
IIEHUE K CEePhe3HOMY, MPO(HECCHOHATILHOMY JAHAJNIOTY O YPE3BBIUAWHO CIIOKHOM Tie-
pHUOJIe UCTOPUH HAIlEH JIUTEpaTyphbl, O CETOMHAIIHEM ee cocTostHMU. OHa 00s3aTesb-
HO 33JICHET W IIKOJIbHBIX, U BY30BCKHX cloBecHMKOB! Ho, MedTaeTcsi, 4TO OmHaX bl
OTKPOET €€, MOXKET OBbITh, KAKOW-HUOY/Ib MMOKJIOHHUK «POMAHHOTO MPOEKTa AKyHIHA»
Y 3aCOMHEBAETCsl B COOCTBEHHOM OTHOILIEHUHU K JIMTEpAType Kak K «hopme 3aHUMa-
TEIBHOTO U HeoOs3aTeNbHOTO gocyray [[omy6kos, 2021, c. 12].
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BOOK REVIEW:

GOLUBKOV M.M. WHY DO WE NEED RUSSIAN LITERATURE?
From the notes of a university linguist.

Moscow: Prometey, 2021. 344 p.
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AKTYAJIN3ALUA
®UHANIbHO-TAKCUCHOMN KATEFTOPUANTbHOU CEMAHTUKHU
B COBPEMEHHOM HEMELKOM AA3bIKE

N.B. Apxunosa (HoBocnbupck, Poccun)

AHHOTaNUA

Ilocmanoska npobnemsi. B crathe paccMaTpuBaeTCs BOINPOC aKTyaJM3allud KaTeropualb-
HOW CEeMaHTHKHU (PUHATBHOTO TaKCHCa B HEMEILKOM si3bIKe. [[enb pabOThl — BBISBICHUE U OMUCAHUE
(UHAIBHO-TAKCUCHBIX CUTyalluii OJHOBPEMEHHOCTH B BBICKA3bIBAHUAX C MPEIUIOKHBIMU JieBepOa-
TtuBamu. VccnenoBanue nNpoBOIMIIOCh B paMKax (PyHKIIMOHAJIBHO-CEMAHTUYECKOTO MOAX0/a K U3Y-
YEHHUIO CEMAaHTUYECKUX Kateropuil. Mamepuanom uccnenopanus nociayxuwin 6000 BeICKa3bIBaHUM,
M3BJICYCHHBIX U3 3JICKTPOHHOM 06a3bl JaHHBIX Hemelkoro s1ekTpoHHOro ciosaps. B xone uccnenona-
HUSL 0OHApPY’KEHO, YTO KaTeropuajbHasi CEMaHTUKa (DUHAIBHOIO TAKCHCA OJTHOBPEMEHHOCTH aKTya-
JIM3UPYETCS B BHICKA3bIBAHUSIX C MOHOTAKCUCHBIMU MPEJIOraMu LIEI€BOM CEeMaHTUKHU fiir, zu, zwecks.
B Takux BBICKa3bIBAaHMAX AKTyaJU3UPYIOTCS E€CTUHATHUBHBIC M Je()UHUTHBHBIE KaTeropualibHbIE
CUTyalluu (PMHAIBHOIO TAKCHCA OJIHOBPEMEHHOCTH.

KunroueBble ci10Ba: maxcuc, cekyHOapHulil Makcuc, UHANbHbIIE MAKCUC, PUHATbHO-MAKCUCHA
ceManmuka, OOHOBPEMEHHOCHb, MOHOMAKCUCHbIE NPeolo2U (QUHANLHOU CeMAHMUKU, MAaKCUc-
HAsl KAMe2OPUANbHAA CUMYAYUs, CeKYHOAPHO-MAKCUCHAS KAMe20PUaNbHas cumyayus, QuHaIbHo-
MAKCUCHAS KAMe2opUaibHas CUmyayus, (UHaIbHO-MAaKCUCHA Kame2opuaibHas cumyayus 0OHO-
8PEMEHHOCHIU.

ocmanoexa npodnemsi. IlpobreMa akTyaau3aluu TaKCUCHBIX KaTETOPH-

aJbHBIX 3HAYCHUN OJIHOBPEMEHHOCTH M PA3HOBPEMEHHOCTH B Pa3JIWUYHBIX

S3bIKaX OCBEIIACTCS B TaKWX PabOTax OTEUECTBEHHBIX SI3BIKOBEIOB, KakK:
N.B. Apxunosa, A.B. bounapko, f. Konkosa u ap. [Apxunosa, 2020; bonnapko,
2017; Kouxkona, 2019; JIsmenko, 2019; Hensnkos, Otauna, 2017]. Kak npasuio,
UCCJIEOBATEN OMUCHIBAIOT TAKCUCHO-XPOHOJIOTUYECKUE 3HAUYCHUSI, HE OCJIOKHEH-
HbIE AJIEMEHTAMM JIOTUUECKOM 0O0YCIIOBIEHHOCTH. B mosie paccMOTpeHus JTHUHTBU-
CTOB HE MOIMAJIAeT SI3bIKOBAsi pepe3eHTAlUs CEKYHIapHO-TAKCUCHBIX 3HAYEHHI Of1-
HOBPEMEHHOCTH, OCJIO)KHEHHBIX OOCTOSITEIbCTBEHHBIMU AJIEMEHTAMH JIOTHYECKOM
00yC0BIE€HHOCTH ((PrHATBHBIMU, KOHLIECCUBHBIMU, Kay3aJbHBIMU U JIP.).

[]envio HACTOSIIIETO UCCIIEIOBAHUS SIBISICTCS] OMTMCAHUE aKTyalnu3anuu (puHaIbHO-
TAKCUCHBIX KaTeropuaabHbIX CUTYaIlMi OJJHOBPEMEHHOCTH B BHICKA3bIBAHUSIX C TIPE/-
JIO)KHBIMHU JIeBepOaTuBaMu. AKTyalu3upOBaHHbIE (PUHATEHO-TAKCUCHBIE KATETOpUalIb-
HbBIC 3HAYEHUSI SIBJISIIOTCS OJHOM W3 PA3HOBUIHOCTEW KAaTErOPHUAIBHBIX 3HAYCHUU Ce-
KYH/JIapHOTO TaKCHCa OJHOBPEMEHHOCTH B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE, AKCILIH-
HUPYIONIUX CUHKPETU3M CEMaHTHUKHU 1€ U XPOHOJOTMYECKOr0 3HAYEHUs OJIHOBpE-
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MeHHOCTH. JlaHHas mpobiieMaTnka He pa3paboTaHa B COBPEMEHHBIX OT€YECTBEHHBIX
(GYHKIIMOHAIBHO-TPAMMATUYECKUX, CEMAaHTUYECKUX U KOHTEKCTOJIOTMUECKUX HCCIIe-
JIOBaHMSIX, B TOM YHUCJI€ IPOBEICHHBIX HA MaTepHalie COBPEMEHHOIO HEMEIKOTO SI3bI-
Ka. B 9TO# CBSI3U BBOAUTCS TEPMUH DUHATbHBIN MAKCUC 0OHOBPEMEHHOCTIL.

Memooonozus uccnedosanus (mamepuanvl u memoowt). Hactosiiiee uccieaoBanue
BBITIOJTHEHO € MO3UIUN (HYHKIIMOHATHHO-CEMAHTHUECKOTO TOX0/Ia K PACCMOTPEHUIO
(GYHKIIMOHAIBHO-CEMaHTUYECKON KaTeropuu TakCuca, MpeyCcMaTprBaroIIero aHaaus3
JTAHHOM KaTeropuu «OT CEMaHTHKU K (GopMe» U «OT (hopMmbl K cemaHTHKe». Kpome
TOTO, B pabOTe YYHTHIBACTCS MHTCTPATUBHBIA ACIIEKT MEKKATETOPUATHLHOTO B3aWMO-
JEHUCTBUS TAaHHOMW KaTeTOpUH ¢ KaTeropuei GuHaIbHOCTH.

B xone uccrienoBaHus HMCTONB30BaHBI TUIIOTETUKO-ICTyKTUBHBINA, WHIYKTUBHBIN,
OTIHCATENbHBIN, KOPITYCHBIN, KOHTEKCTYaJIbHBIN METO/IBI, a TAK)KE SIIEMEHTHI KOMIIOHEHT-
HOTO ¥ JUCTPUOYTUBHOTO aHau3a. DMnupudeckuii marepuan (6onee 6000 KOHTEKCTOB)
MIOJTy4eH METOJIOM HaIpaBJICHHOM BBIOOPKH U3 HeMenkoro 3ekTpoHHOTO ciioBapsi'.

Pesynomamsr uccieoosanus u ux oocyxcoenue. MexxkareropuaabHOE B3aUMOJIEH-
CTBHUE KaTeTOpUid TakcHca U (PUHATBHOCTH JETEPMUHHUPYET aKTyTU3AITUIO PA3TMIHBIX
KaTerOpHabHBIX CUTyaluii ((MHALHOTO TaKcHca OJHOBpeMeHHOCTH. 1o TepmuHOM
@uHanbHLIL Maxkcuc CIeayeT MOHUMATh PA3HOBUIHOCTD CEKYHIAPHO-TAKCHCHBIX CH-
Tyaluii OTHOBPEMEHHOCTH, BKIFOUAIOIINX CEMAaHTUYECKUI KOMIIOHEHT IIeJId WIH Iie-
nenonaranusi. KareropuanabHasi ceMaHTHKa (PUHAJIBHOTO TaKCHCA OJTHOBPEMEHHOCTH
CUHKpETHYHA U 00BEIMHICT TAKCHCHO-XPOHOJIOTHYECKOE 3HAYCHHIE OJHOBPEMEHHOCTH
1 00CTOATENHCTBEHHOE 3HAYCHUE LeNH (Lienenonaranus). MoHOTaKCUCHBIE (hHUHATb-
HBIC TIPEIIIOTH fii7; zu, zZwecks BBICTYTAIOT B KAY€CTBE MAPKEPOB (PMHATHHO-TAKCUCHBIX
KaTerOpHaJIbHBIX CUTYaIUH.

B HemenkoMm si3bIke B BICKa3bIBAaHUSIX C JieBepOaTUBAMU U MOHOTAKCUCHBIMU TPE/I-
jJoraMu (PMHAILHON CEMAHTHKU BO3MOYKHA aKTyajlu3alus (pUHAIbHO-TAKCUCHBIX KaTe-
TOpPHABHBIX CUTYAIIUN JIBYX Pa3HOBUIHOCTEH — (PMHUTUBHBIX U JICCTUHATUBHBIX. Ba-
pPHAHT TOW WM MHOW (PUHATBPHO-TAKCUCHOM KaTeropuaibHOW CUTYallH CrienupuIn-
POBaH «HANPABJICHHOCTHIO» CEMAaHTHKH 11€JIEBOTO Ha3HAUCHUS — HA INIarojabHOE JeH-
CTBHUE WJIM 0003HAYaeMbli B BHICKA3bIBAHUH MPEIMET.

Axrtyanu3anus PUHUTHBHBIX PUHAIBLHO-TAKCUCHBIX CUTyaluidl. DUHUTHUBHBIC
(HMHATHLHO-TAKCUCHBIC KaTeTOPHAIbHBIC CUTYAIlUU AKCIUTUITUPYIOT IEJICBOE Ha3HAYe-
HUE TIarOJIBHOTO JIEHCTBUS M MOTYT OBITh aKTyaJIM30BaHbI B BEICKA3bIBAHMSIX C MOHO-
TaKCUCHBIMU TIpeyioraMu (PUHAIBHONW CEMAHTHKU fiir; zu, zwecks, HapuMep:

(1) Wegen seiner Lebhaftigkeit habe ich zum Schlafen eine Sicherheitsdecke be-
sorgt (Dwds).

(2) Sie 1st ideal zum Toben fiir die Kinder am Tag — oder zum Lesen und Fau-
lenzen (Dwds).

(3) Zum Backen, Kochen und Mixen ladt der Marzahner «Der Extrenweit-Ju-
gendklub im Brodowiner Ring16 um 15 Uhr ein (Dwds).

' Dwds — Digitales Worterbuch deutscher Sprache (Hemenkuii 21eKTpOHHBIN CII0Baph).
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(4) Mauld setzten sich, wieder in Deutschland, mit dem Bundesgrezschutz zwecks
Schadensregulierung in Verbindung (Dwds).

(5) 1963 wurde Gojko Mitic fiir die Karl-May-Filme entdeckt und zwecks Befriedi-
gung einschldgiger Publikumsbediirfnsse bald darauf von der Defa abgeworben (Dwds).

B npuBenennbix Boile npuMepax (1-5) puauTHBHBIE (UHAIBHO-TAKCUCHBIC Ka-
TErOpUATbHBIC CUTYAIlUH OJTHOBPEMEHHOCTH aKTyaJIM30BaHbI TIOCPEICTBOM IPEIIOXK-
HBIX J1eBepOatuBoB zum Schlafen, zum Toben, zum Lesen und Faulenzen, zum Backen,
Kochen und Mixen, zwecks Schadensregulierung, zwecks Befriedigung einschldgiger
Publikumsbediirfnisse. B kauecTBe MapkepoB (PUHATBLHOIO TaKCHCa OTHOBPEMEHHOCTH
BBICTYTIAIOT MOHOTAKCHUCHBIC TIPEIIOTH ZU U zwecks.

AKTyaJu3amusi 1eCTHHATHBHBIX (PMHAJIBHO-TAKCHCHBIX CUTYyanuii. /lectuHa-
TUBHBIE (PMHATHHO-TAKCUCHBIE KaTErOpHUadbHbIE CHUTyallMd MAapKHUPYIOT IIeIeBOE Ha-
3HaYeHUE 0003HAYaEeMbIX TPEIMETOB U MOTYT OBITh PENPE3CHTHPOBAHBI B HEMEII-
KHUX BBICKa3bIBAaHHSIX C MOHOTAKCHCHBIMH TIpeIoTaMu (PUHAILHOW CEMaHTHKH fii7; zu
(cMm. ein ungutes Gefiihl fiir das Lesen, die Schmalseite des Flachp.s...zum Ziehen der
Striche, jede Gelegenheit zum Fahren, eine Axt und mehrere Kniippel zum Schlagen,
einen Stock zum Schlagen, ein wdrmeddmmendes Putzsystem...zum Kleben
und Armierungsputzen), HapUMep:

(6) Dann bekommen sie hochstens ein gutes Gefuhl fiir das Lesen (Dwds).

(7) Die Schamalseite des Flachp.s dient zum Ziehen der Striche (Dwds).

(8) Da nutze ich doch jede Gelegenheit zum Fahren (Dwds).

(9) ...es wurde eine Schreckschusswafte, eine Axt und mehrere Kniippel zum Schla-
gen (Dwds).

(10) Nicht nur der Vater von Fritz hatte einen Stock zum Schlagen (Dwds).

(11) Fur Neu- und Altbauten stellte die Heidelberger Zement ein wdarmeddmmendes
Putzsystem auf der Basis eines neuentwickelten Mortels zum Kleben und Armier-
ungsputzen vor (Dwds).

JlecTHHATHBHBIC (PMHAIBHO-TAKCHCHBIE KaTerOpHalbHbIE CUTYallud OJJHOBPEMEH-
HOCTHU aKTyaJIu3UpyroTcs B npuMepax (6—11) mocpeacTBoM mpeioKHbIX JeBepOaTu-
BOB fiir das Lesen, zum Ziehen der Striche, zum Fahren, zum Schlagen, zum Kleben u
nd Armierungsputzen.

@uHATBHO-TAKCHCHBbIE KOHTeKcTeMbl. OOCiIeI0BaHHBIC BBICKA3bIBAHUS C
npensioraMu fiir, zu, zwecks KOHCTUTYUPYIOT QUHATbHO-MAKCUCHbIE KOHMeEKCcme-
Mbl, SKCILTUIAPYIOIIHE TPOTOTUITUYCCKHIE SIIEMEHTBI CEKYHIapPHO-TAKCUCHOM CpPeIbI
oqHOBpeMeHHOCTH. K HHMM, mOMUMO JeBepOaTHBOB ¢ MOHOTAKCHUCHBIMU (DUHAIb-
HBIMU TIPEJIOTaMH, OTHOCSITCS TJIArOJIbl IIEJICHAMPABICHHOTO JEHCTBUS, 3PUTEIb-
HOTO BOCHpUATHS U Jp. (produzieren, herstellen, brauchen, bendtigen, gebrauchen,
benutzen, veranlassen, verwenden, anwenden, verlangen, einsetzen, ansetzen, sich
eignen, tibersehen u np.), HaIpUMep:

(12) Zum Fahren braucht man beides (Dwds).

(13) Sie... brauchte anschlieBend zunichst einen Rollator zum Laufen (Dwds).
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(14) ...die Kontrolleure am Stadiontor iibersahen das Feuerwerksarsenal der ser-
bischen Hooligans und auch die Zange zum Schneiden (Dwds).

(15) Die braucht man doch zum Backen (Dwds).

(16) Sie eignen sich wunderbar zum Backen (Dwds).

(17) Das Miadchen bendtigt zum Lesen eine Brille (Dwds).

(18) Zum Lesen benutzt sie eine Riesenlupe (Dwds).

(19) Die Hdnde wurden zum Klatschen bendtigt (Dwds).

B mnpuBeneHHbix Bbiie npumepax (12—19) akryanu3oBaHBl JECTUHATHBHBIC
(UHATBHO-TAKCUCHBIE KAaTCTOPUAIBHBIC CUTYaIlMH OJHOBPEMEHHOCTH, SKCILTUIUPY-
IOIIKE IIeJICBOC Ha3zHaueHHEe 00O03HauyaeMbIX MpeaMeToB (cM. beides, einen Rollator,
die Zange, die..., sie, die Hdnde, eine Riesenlupe, eine Brille). B coctaB necTuHaTuB-
HBIX (PUHATBHO-TAKCHUCHBIX KOHTEKCTEM OJHOBPEMEHHOCTH BXOJAT MPEIOKHBIC JIc-
BepOaTUBBI C MOHOTAKCHCHBIM IIEJIEBBIM MIPEJIOToM zu (zum Fahren, zum Laufen, zum
Schneiden, zum Backen, zum Lesen, zum Klatschen) u tnaronsl brauchen, tibersehen,
sich eignen, benotigen, benutzen.

ConpsikeHHbIe (PUHAJIBHO-TAKCHCHBIE CUTyaunuu. [Ipw Haauumwm pasand-
HBIX WHJIWKATOPOB UTEPATUBHOCTH W KOHIHUIIMOHAIBHBIX aKTyaJU3aTOpOB B 00CIe-
JOBaHHBIX BBICKA3BIBAHHMSIX HEMEIIKOTO sI3bIKa BO3MOYKHA aKTyaJTM3allds COMPSIKCH-
HBIX HTEPATUBHO-(UHAIBLHO-TAKCUCHBIX KaTETOPHAIBHBIX CUTYallMid OJHOBPEMCH-
HOCTH (B TOM YHCJIE, MYJbTUIUTHKATHBHO-(PUHATLHO-TAKCUCHBIX B JUCTPHOYTHBHO-
(UHATBHO-TAKCUCHBIX), a TakXe KOHJIWIIMOHAIBbHO-()UHAIBHO-TAKCUCHBIX KaTe-
rOpHabHBIX CHUTyalluid OJHOBPEMEHHOCTH. B KauecTBe HMTEpaTUBHBIX WHIUKATO-
POB MOTYT BBICTYNATh Pa3juvHbIC aTpUOYTHl U aBEpPOMAIIBI HTEPATUBHON CeMaH-
TUKU (selten, oft, manchmal, immer, immer, wieder, immer wieder, jeder, jedesmalg,
mehrfach, mehrmalig n np.). B pony KOHIUIIMOHAIBHBIX aKTyaJIM3aTOPOB BHICTYTA-
10T YaCTHIIBI erst, nur, aber u arpulyThl genau, genauer, ndiher u np.

HteparnBHO-pHUHAIBHO-TAKCUCHBIC, MYJIBTUIUIMKATUBHO-(DUHATIHHO-TAKCHCHBIC |
JUCTPUOY TUBHO-(DUHATIBHO-TAKCHCHBIC KaTerOPHAIbHBIC CUTYallMd OIHOBPEMEHHOCTH
aKTyaJIM3UPYIOTCS B BBICKA3bIBAHUSX C MOHOTAKCUCHBIMU (DPMHAJBHBIMH TIPEJIOTaMH U
CTICIIUHUIUPYIOTCS AeBepOaTHBAMH WM TJIAarojiaMy MUTEPATUBHOW CEMaHTHKH, a TaKXkKe
UTepaTUBHBIMY KBaHTH(pHKaTopamu. [1pu ycioBun TUCTprUOyTHBHONH MHOYKECTBEHHOCTH
CYOBEKTHBIX MITH OOBEKTHBIX aKTAHTOB IJIarOJIbHBIX JICHCTBUI BO3MOXKHA PEITPE3CHTAIIHS
TUCTPUOY TUBHO-(UHATHPHO-TAKCHCHBIX KaTeTOPUAIbHBIX CUTYAllUi OTHOBPEMEHHOCTH.

B cnenyromux npumepax (19-21) ¢ npemioxxasiMu neBepoaruBamu zum Laufen,
zwecks Nachdenkens, zum Backen, zwecks Verjiingung, zum Lesen u NTepaTuBHbIMU
anaBepOuanamu wieder, immer wieder, immer, manchmal aktryanu3oBaHbl (QUHUTHBHBIC
UTEpaTUBHO-(DUHATHLHO-TAKCUCHBIC KaTeTOPHATBHBIC CUTYAIIMH OJTHOBPEMECHHOCTH:

(19) Der Richter verschwindet wieder zwecks Nachdenkens (Dwds).

(20) ...immer wieder finden sich Leute zum Backen zusammen (Dwds).

(21) Bislang galt das Anritzen der Grasnarbe zwecks Verjiingung immer als ein Muss
(Dwds).

(22) Heute brauche ich sie nur noch manchmal zum Lesen (Dwds).
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ComnpspKkeHHBIC UTEpAaTHBHO-(DMHATHLHO-TAKCUCHBIC KaTeTOPUAIbHBIE CUTYAIHH JIe-
TEPMUHUPOBAHBI, B YaCTHOCTH aJBepOHaIaMH UTCPATUBHOW CEMAHTHKH (CM. IPUMe-
puI 19-22). X cOnpsKEHHOCTB SIBIISIETCS TETEPOTCHHOM U CcieluUIMpoBaHa CHHKpe-
TUYECKUM OOBETUHCHHEM 3HAYCHHS [T U UTEPAaTUBHOCTH (KpaTHOCTH). OTMETHM,
YTO BBIIIICHA3BAHHBIC COMPSKEHHBIC TAKCUCHBIC KATETOPHUAIBHBIE CUTYAITUH SIBIISTFOTCSI
HOMUMAKCUCHBIMU, TIOCKOJIBKY OHU OOBEAMHSIIOT KaTeropuaabHOE 3HAYCHHE (hUHAIh-
HOTO TaKCHCa ¥ 3HAYCHHNE UTEPATUBHOTO TaKCHCA.

[Tpu quCcTprUOYyTHBHOM MHOKECTBEHHOCTH CYOBEKTHBIX aKTAHTOB IVIAaTOJIbHBIX JICH-
CTBUH B CJICAYIOIINX BBICKa3bIBAHHSIX HEMEIIKOTO SI3bIKa AKTYATH3UPYIOTCS COTIPSIKEH-
HBIC JUCTPUOYTUBHO-(DMHATLHO-TAKCUCHBIC KaTEeTOpHaIbHbIC CUTYAIIUH OJHOBPEMEH-
HocTH. OHM MOTYT OBITh (PMHUTHBHBIMHU (B YaCTHOCTH, B BBICKa3bIBAHUU 27 C MOHO-
TAKCUCHBIM (DMHATBHBIM TPEIUIOTOM zwecks) W JACCTHHATUBHBIME, MapKUPYIOIIHMH
1IeJIeBO€ Ha3HAYeHHE HEKOTOPBIX MPEeaMETOB (CM. BbICKa3biBaHus 23-26, 28-29 ¢ du-
HaJIBHBIMU MOHOTAKCHCHBIMHU TIpeIoraMu zu U fiir). Hampumep:

(23) Beide legen sich in einem abgeschiedenen Winkel zum Schlafen... (Dwds).

(24) Aber Zeit zum Laufen haben die Schiiler (Dwds).

(25) Nicht alle Kdufer nutzen die die Schuhe zum Laufen (Dwds).

(26) Fast alle Delegierten sind aufgestanden zum Klatschen (Dwds).

(27) Neue Tier- und Pflanzenarten sendet er an Wissenschftler iiberall in Deutsch-
land zwecks griindlicher Bearbeitung und Beschreibung (Dwds).

(28) Sie forderten einen Skaterbeauftragten fiir Berlinund mehr Fldichen zum Fahren
auf (Dwds).

(29) Sonntage bieten sich zum Uben an, aber vielleicht ist das auch nicht wirklich not-
wendig (Dwds).

B mpuBeaennsix npumepax (23—29) mocpencTtBoM MpelsIOKHBIX J1€BepOATHUBOB
zum Schlafen, zum Laufen, zum Klatschen, zum Fahren, zum Uben, zwecks griindli
cher Bearbeitung und Beschreibung akTyann3oBaHbl (GPUHUTHBHBIC W JICCTHHATUBHBIC
TUCTPUOYTHBHO-(DMHATHFHO-TAKCUCHBIC KaTEropuajbHbIe CHUTYalldd OIHOBPEMEHHO-
CTH, CTICIIU(PUITMPOBAHHBIC TUCTPHUOYTUBHON MHOKECTBEHHOCTBIO CYOBEKTHBIX B 00h-
€KTHBIX aKTAHTOB IJIATOJILHBIX IEUCTBUM (CM. CYObeKThI beide, die Haare, die Schiiler,
nicht alle Kdufer, fast alle Delegierten, Sonntage n 00bexThI die Schuhe, neue Tier-
und Pflanzenarten, einen Skatebeauftragten fiir Berlin und mehr Fldchen).

Penpe3eHTanusi 1eCTHHATUBHON TaKCHCHOW KaTerOPHAIbHON CHTYyalluy OJHOBpE-
MEHHOCTH CIEIU(PUIIIPOBaHa JIeBepOaTUBAMU C CEMAaHTUKOW TEHETUYCCKON MYIIBTH-
TIMKAaTUBHOCTH das Klopfen w das Wippen B cienyroieM BbICKa3bIBAHUU:

(30) Mit Balagan kommt die viel zitierte russische Seele nach Deutschland, verbin-
det U- mit E-Musik und bringt die Kopfe zum Wippen und die Fiifse zum Klopfen (Dwds).

AKTyanu3upyemasi JeCTUHATHBHAS MYJIbTHILTUKATHBHO-()UHATHHO-TAKCUCHAS Ka-
TEropuagbHasi CUTyaIlusi HOMHHUPYET IIeJIeBO€ HAa3HAYCHHWE HEKOTOPBIX IMPEIMETOB
(cM. die Kopfe zum Wippen, die Fiiffe zum Klopfen) n sBISeTCS CONPSHKCHHOW WIIH
MOJIUTAKCUCHON KaTeropruaabHOW CUTYaIlueH, ITOCKOJIbKY OHAa OOBEIUHSACT CEMAaHTHKY
MYJIBTUTUTHKATUBHON KPaTHOCTH W 3HAYCHUE TIEITH.
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B Bricka3piBanny (3 1) akTyamu3upyeTcs CONpsoKeHHAs e CTHHATHBHAS HTEPAaTUBHO-
MYJTBTUTUTMKATHBHO-(MHAIBHO-TAKCUCHAsl KaTerOpHallbHAs CHUTYyallus OIHOBPEMEH-
HOCTH, JCTCPMUHHPOBAHHASI UTEPATUBHBIM aTPUOYTOM jeder W MYJIBTUILUIMKATUBHBIM
JeBepOaTUBOM C CEMAHTHUKOW reéHeTHUECKOW KpaTHOCTH das Klopfen:

(31) Jedes neue Ding wird ... vielfaltig zum Klopfen benutzt und schlieBlich fallen
gelassen, wieder aufgehoben und fallen gelassen ... (Dwds).

ComnpspKkeHHBIC KOHIUITMOHATLHO-(DMHAIBHO-TAKCUCHBIC KaTeropuaibHbIE CHUTYya-
IIUU OJTHOBPEMEHHOCTH MOTYT OBITh aKTyaJIM3UPOBAHBI B HEMEIIKUX BBICKA3BIBAaHUSIX
NpU HAJTMYWU aKTyaJIu3aTopoB erst, nur, aber u ap., HaIpUMep:

(32) Bis dahin hatten die Juweliere Diamanten nur zum Schneiden anderer
Edelsteine benutzt (Dwds).

(33) Die menschliche Hand wurde bisher nur zum Driicken von Tasten und zum
Bewegen der Maus benutzt... (Dwds).

B npuBeneHHbIX Bhiie npuMepax (32—33) npu HaJIWYUU KOHIUIIMOHAIBHOTO aK-
Tyalu3aropa nur akKTyallu30BaHbl [IECTUHATUBHBIC KOHIUIIMOHAIBHO-(UHAIBEHO-
TAaKCHUCHBIC KaTeropuajbHbIe CUTYaIlMU OJHOBPEMEHHOCTH (CM. TIPEIJIOKHBIC JIEBEp-
O0atuBbl nur zum Schneiden anderer Edelsteine, nur zum Driicken von Tasten und
zum Bewegen der Maus). AxTyanu3atop nur SKCIUTUIAPYET CEMAHTUKY YCIOBUS B
BBIIIICTIPUBE/ICHHBIX BBICKa3bIBaHUAX (32—33). ComnmpsiKEHHOCTh aKTyallu3UPYEeMbIX
(HMHATHEHO-TAKCUCHBIX KAaTETOPHUAIIBHBIX CUTyaIluii 00yCJIOBJIICHA CHHKPETU3MOM 3Ha-
YCHMSI 1IeTTH ¥ KOHIUITMOHAIEHOTO 3HAYCHMSI.

3axnrouenue. Takum o0pa3oM, B HEMEIIKUX BBICKA3bIBAHUSAX C MPEIIOTAMH IIeyie-
BOW CEMaHTHKH fiir, zu, zwecks aKTyaTu3upyOTCcsl PUHAIBHO-TAKCHCHBIC KaTeropraib-
HBIC CHUTyallMd OJHOBPEMEHHOCTH JBYX Pa3HOBHIHOCTEH — ()MHUTUBHBIC U JECTUHA-
TUBHBbIC. OUHUTHBHBIE (PUHAITBHO-TAKCHCHBIC KAaTErOPHAILHBIC CUTYAITUU SKCILTUIIH-
PYIOT 1IeJIeBO€ HAa3HAYCHHE IVIATOJBHBIX JICHCTBHMA, a aKTyaln3amus JeCTHHATHBHBIX
(MHATHEHO-TAKCUCHBIX KaTETOPUAIBHBIX CUTYAITNi CBSA3aHA C IKCIUTHKAITUEH TIEIIEBOTO
npeaHa3HauYeHUs 0003HAYaEMBIX B BBICKA3bIBAHUSX TPEAMETOB.

[Tpu Ha MUK UTEPATUBHBIX KBAHTU(UKATOPOB, UTCPATUBHBIX JIEBEPOATHBOB U UTE-
PaTUBHBIX IJIarojiOB BO3MOXKHA aKTyaJH3aIldsl COINPSHKCHHBIX (PHHATHHO-TAKCUCHBIX
KaTeTOPUANIBbHBIX CUTYallUd OTHOBPEMEHHOCTH. TaKOBBIMU SIBISFOTCSI WTEPATUBHO-
(MHATBHO-TAKCHCHBIC, MYJIbTHILTHKAaTUBHO-(DMHAILHO-TAKCUCHBIC U JUCTPUOYTHBHO-
(MHATBHO-TaKCHCHBIC KaTeropHalibHbIC CUTyalliu. B BBICKa3bIBAHUSAX C KOHUIIO-
HaJbHBIMH aKTyaJH3aTOpaMU PETPE3CHTUPYIOTCS COMPSDKEHHBIE KOHIWITMOHAIBHO-
(MHAIBHO-TAaKCHCHBIC KaTeropuajibHbIe CHUTyalnu. [[Jisi TakuX CUTyaIuii XapakTepHO
CUHKPETHYECKOE O0bEAMHECHNE 3HAYCHHM 11€7TH, HTEPATUBHOCTH, MYJIBTUIUIMKATUBHO-
CTH, TUCTPUOYTUBHOCTH WJIH YCIIOBHSI.
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AHHOTaNUA

Ilocmanoska npobnemsi. CTaThsi MOCBAIIEHA aHAU3Y SJEMEHTa IIEHHOCTHOM KapTHUHBI MHUpa
nefaroroB KpacHosipckoro kpasi, WILTIOCTPUPYIOIICH 00pa3 UaeadbHOTO YUUTENS, KOTOPbI MOXET
M0-pa3HOMY OCO3HABAThCsl yUaCTHUKAMU IMEJaroru4eckoro mpoiecca, a Ha IpecTaBleHus 00 uie-
aJbHOM YYHUTEIe MOTYT BIHUATH LIGHHOCTH OOIIECTBA, 3TI0Xa B I[EJIOM.

L]env — onpeneneHue 6a30BBIX LIEGHHOCTE-Ka4eCTB 00pa3a NAeaIbHOTO YUUTeNs Oaroaaps omno-
pe Ha 0CO3HAaBaeMblil YPOBEHb SA3bIKOBOTO CO3HaHUs nenaroroB Kpacnosipckoro kpasi.

Memooonozcus (mamepuanvt u memoost). ViccnenoBaics 0Co3HaBaeMbli YPOBEHbB SI3bIKOBOTO CO-
3HAHUS: METOIOM aHKETUPOBAHUS OBLITU BBISIBJICHBI KAYECTBA, XapaKTEPHbIE, IO MHEHUIO PECTIOHICH-
TOB, JJI WJEAJTBHOTO YUuTeNsl. BhIsBI€HHbIE KaYeCTBa MPEAIaraioch paclupeneanTh B MOPSAKE OT
CaMbIX BaXXHBIX JO HAMMEHEE BaXXHBbIX. B aHKETUPOBAHUM NPUHSIIM YYAaCTUE YUYUTENS LIKOJ, TUMHA-
3Wii, MpernoaaBareian By30B ropoaa KpacHosipcka, a Takxke y4uTelNs IIKOJ, paboTalolIue B CENbCKOM
MecTHOCTH KpacHosipckoro kpasi.

Pesynvmamot uccnedosanus. Jlanubie aHKET MO3BOJIUIIH BBISIBUTH O CMBICIIOBBIX TUITOB LIEHHOCTEH-
KaduecTB. B o0pa3ze uaeasbHOro y4uTens OKa3aluch MpeodIaialoluMu COIHANbHbIE, ICUX0(PU3NO-
JIOTUYECKHE U HPABCTBEHHbIE KauecTBa. MIHTeIeKTyallbHbIe, TpohecCHOHANbHBIE, ICTETUYECKUE U
IPAXKJIAHCKHE EHHOCTU-KAaue€CTBA OKA3aJIUCh MEHEE YACTOTHBIMHU, CJIEIOBATENIBHO, ICUXOJIOTHYECKOE
U collManbHOE MpeoliagaeT B 00pas3e uaeaibHoro yuutens. Mepapxus IeHHOCTEH-KauyeCcTB yUUTeNs
B KOHIIETITYaJIbHOM SJIp€ S3BIKOBOTO CO3HAHUS MO3BOIMIIA MpeAcTaBUTh 10 Hanbosee 4acTOTHBIX ce-
MaHTUYECKUX TPYMI, U3 KOTOPBIX: 7 CEMaHTUYECKHUX MOJIEH B UEPAPXUHU YKA3bIBAIOT Ha HPABCTBEH-
HbI€ IIEHHOCTHU-KayecTBa, 6 — Ha coluaibHble, 4 — HAa TCUXO(PU3UOJIOTHYECKUE, 2 — HA MHTEJUICK-
TyanbHble, | — Ha mpodeccruoHanbHble, | — Ha AICTETUYECKHE.

KuioueBble cji0Ba: yenHocmu-kauecmaa, 1uH280aKCUOLO2US, KOHYEeNnMYalbHoe 0Po, SA3bIK0BOE
CO3HaHUe, Memoo aHKemuposanus, oopas yyumeins, neoazoau, Kpacnospckuil kpau.

ocmanogka npobnemvl. 1ICUXOIOrM OTMEUAIOT, UYTO «IEHHOCTHBIE OpPHUEH-
TallUy OTPAXKAIOT COJIEPIKATEIBLHYI0 CTOPOHY HAIPaBIEHHOCTHU JIMYHOCTU H
COCTaBIIAIOT OCHOBY €€ OTHOILIEHUH K OKPYKAaIIIEMy MHUPY, K APYTUM JIO-
TIsIM, K ce0e camoil, 0CHOBY MHPOBO33PEHHS U PO MOTUBAIIMH KU3HEHHOW aKTHUB-
HOCTH, OCHOBY >KM3HEHHOUM KOHIeNuu U «bunocodpun xu3nu» [Mansimes, Ma-
aeimeBa 2020, c. 131]. LleHHOCTHBIE U KaU€CTBEHHbIE XapaKTEPUCTUKHA MOMOTAIOT

! HccnenoBanue BBIIIOIHEHO B paMKax mpoekra Poccuiickoro gon/a GpyHaaMeHTaabHBIX HCCIISI0Ba-
Huii, [IpaBurensctBa KpacHosipckoro kpast, KpacHosipckoro kpaeBoro ¢poH/a noJaep kK1 HayqHOM
U Hay4YHO-TEXHUYECKOM JesTeIbHOCTH B paMKax HayuHoro npoexra Ne 20-412-242001/20 «3yye-
HUE LIEHHOCTHON KapTUHbI MUpa Npo(hecCUOHaNbHOM rpymnsl “nexaror” KpacHospcKoro kpas».
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chopmupoBaTh peAcTaBiIeHUs 0 (parMeHTaxX KapTUHBI MUPA, KOHKPETHBIX MpeIMe-
Tax, oOpa3ax JerlcTBUTEIbHOCTH. PaccmaTpuBarh (hparMeHTHl KapTUHBI MUPa MOX-
HO Ha OCHOBE Pa3JIMYHOr0 Marepuana.

VY4eHbIMH OTMEYAETCSI, UTO «IIEAArOrMYECKUM JUCKYPC UTPAET BEIYIILYIO POJIb B IIPO-
11ecce ColManu3auu, PUKCUpys HanOosIee BaKHBIE IIGHHOCTH M HOPMBI, KOTOPbIE yCBOE-
HBI OOJIBITUHCTBOM IMPEICTABUTENEH COIMYMa U TIEPEAAI0TCS TIOCIIEMYIONTIM MTOKOJICHHU-
sm. [IpaBuiia moBeieHUs yyaluxcs MPeICTaBIsIIOT 0COObIN yueOHO-OpraHu3allMOHHbBIN
KaHp, B KOTOPOM KOHCTUTYTHUBHBIC MPHU3HAKK TENArOrMYeCcKoro AUCKypca KOMOWHU-
PYIOTCSl C MpU3HAKaMU AEJIOBOr0 JucKypca. OHM MpPEACTaBISIIOT HOPMBI ILIKOJIbI Kak
COIMAJILHOTO MHCTUTYTa B paMKax IeJarornueckoro oomenus» [badaesa, 2004, c. 17].

B nocnennee Bpems B 00IIeCTBEHHON M HAYYHOU Cpelie 4acTo 00CyXaaeTcst BOI-
poc mpecTmka npodeccuun yuauTtels, ooecrieHnBanus ee [Bacunses, Bacunbera, 2021,
c. 172]. Kpome Toro, akTyajeH BOIPOC HECOOTBETCTBHS YPOBHS TPEOOBAHUI pealib-
HbIM BO3MOXKHOCTSAIM YUYHUTEJIsl, BOPOC CTaHAApTa KOMIETEHIUI, IEHHOCTHBIX OpH-
€HTHUPOB U KAa4eCTB, KOTOPHIE JOJDKHBI OBITH C(OOPMUPOBAHBI Y YUUTENS, KaKue Ka-
YeCTBa JIOJDKHBI OBITh BHEBPEMEHHBI U XapaKTEPHBI JJIsl BCETO YUYUTEIHCKOTO CO00-
IIECTBA, a KaKKU€ JOJKHBI MEeHAThCA. [lemaroru oTMevaroT, 4To «1o100HOTO poja Bo-
IIPOCHI aKTyaJbHbBI KaK JJIsSl IEJJarOTHYECKOTo By3a, OCYIECTRIISIONIETo mpodeccuo-
HaJbHYIO MOATOTOBKY yuuTens (“Kakoro y4duresns JOJKEH TOTOBUTH IMeNaroruye-
ckuil By3?”) u agMuHHUCTpaIuu nkoisl (“Kakoi yuutens gomxkeH paboTaTh B COBpe-
MeHHOM mikone?”’; «Kakoi nemaror He0OX0UM COBPEMEHHBIM y4eHUKam?”), Tak U
JUTSL CAaMHUX YYEHUKOB (“Y Kakoro y4yuTesss OHU C yIOBOJIBCTBUEM OyIyT YUUTHCS?”)»
[CemenoBa, YeBaunna, 2015, c¢. 557-561]. Otumu 3710001HEBHBIMU BOIIPOCAMHU U
00yCJIOBJIEHAa aKTyaJdbHOCTh PaOOTHI.

L]envio uicciienoBaHus ABIAETCS ONMpesiesieHre 0a30BbIX IEHHOCTENH-KaueCcTB 00pa-
3a UjeaqbHOTO yUuTess Onarojgapsi Oope Ha 0CO3HABAEMbIN YPOBEHB SA3BIKOBOTO CO-
3HaHUsA nenaroroB KpacHospckoro kpas.

0630p Hayunou qumepamypsl no npooneme. TepMUH «IIEHHOCTHBIE OPUEHTAITHID)
HAUMHAET BCTPEUAThCSl B HAYUHOM JIuTeparype yxe ¢ cepeaunnl XIX B., pacnpocTpaHe-
HUE ero cBs3aHo ¢ uMeHamu Y. Tomaca, @. 3HaHenkoro (OHU BIIEPBBIC B aMEPUKAHCKOM
IICUXOJIOTHYECKOHN JTUTEpaType UCIOJIb3YIOT MOHATHUE «IEHHOCThY, KOTOPOE paHee Cy-
ecTBoBajIo Tobko B (punmocodun) u T. [lapcoHca, KOTOPHI BBET TEPMHUH «IIEHHOCT-
HBIX opueHTanui» [Jleontbes, 1992]. Hanbonee MeTonquuecku 000CHOBAaHHBIM HCCIIE-
JIOBaHWEM IIEHHOCTHBIX MPEICTABICHUI MOXKHO CUUTATh HAOIIOACHUS, TIPOBOAUBIINECS
B 60—70-x rr. B CIIIA, a Takxxe B Apyrux ctpaHax Muntonom Poknyem Ha ocHOBE pas-
paboTaHHOTO UM METOJIa MPSIMOTO PaHKUPOBAHUS IIeHHOCTeN. UenoBeueckne e HHOCTH
XapaKTEPU3YIOTCS CIISTYIOINIMMHA OCHOBHBIMU MPU3HAKaMHU: 1) 0011iee Yuciio IeHHOCTEH,
SIBJISTFOLIIUXCSL TOCTOSTHUEM YeJIOBEeKa, CPABHUTEIILHO HEBEMKO; 2) BCE JIFOAU 001a1at0T
OJTHUMH Y TEMU K€ IIECHHOCTSIMU, XOTS U B Pa3HOMU CTETEHH; 3) IEHHOCTH OPTaHU30BaHBI
B CUCTEMBI; 4) UCTOKH YEJIOBEYECKUX IIEHHOCTEH MPOCIIEKUBAIOTCS B KYJIbType, 00II1e-
CTBE U €r0 MHCTUTYTaX W JIMYHOCTHU; 5) BIMSHHUE IICHHOCTEH MPOCIISKUBACTCS MPAKTH-
YECKHU BO BCEX COIMATIBHBIX (PEHOMEHAX, 3aciy>KuBaronux uzydenus [Jleontres, 1998].
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CoBpeMeHHas JJUHTBUCTHKA TPAKTYET «IIEHHOCThY» Mo-pazHoMy. Hanpumep, B Tpy-
nax H.®. AnedupeHko IEHHOCTH — 3TO MOJYCHbIE (KYJIbTYPHO 3HAYUMBIE) OTHOIIIE-
HUSI Y€JI0BEKa K OKPYKAIOIIEMY MUPY, KOTOPBIE CITyKaT eMy IIEHHOCTHBIMH OPUEHTHU-
pamu [Anedupenko, 2002, ¢. 160]. Ilo muenuto E.B. babaeBoii, ieHHOCTH — 3TO 1IEIIH,
OPHUEHTHUPYIOIINE YETIOBEKA B €T0 JEATEIbHOCTH U IETEPMUHHUPYIOIINE HOPMBI €0 I0-
BeneHus [babdaera, 2004, c. 60]. Ha neHHOCTH MOTYT BIUSATH U OOIIECTBO, U TPOIIEC-
Chl, IPOUCXOSIINE B HEM.

Knaccuueckue Tpyabl OTEYECTBEHHBIX JIMHIBUCTOB M TICHXOJMHTBUCTOB
(A.H. JleonTsena [JleonTses, 1983], FO.H. Kapaynosa [Kapaymnos, 2000], A.A. JIeon-
TheBa [JleonThes, 2016, c. 296-299], H.B. Y bumuesoii [ Y pummena 2015, c. 115-119;
2016, c. 238] u npyrux) paccMaTpUBaIOT Yepe3 SI3BIKOBBIC CIMHUIIBI M aCCOIIUATHB-
Hbele cioBapu [Vasilyeva, Vasilyev, 2021] noctyn k co3HaHuto yenoBeka. OTmeua-
€TCS, YTO «CTPYKTYypa S3BIKOBOTO CO3HAHUS M30MOpP(HHA MCUXUKE YeTIOBEKa U COOT-
BETCTBEHHO MOApa3eisieTcss Ha 00JIacTh 0CO3HABAEMOI0 M HEOCO3HABAEMOTO, HIIH
6ecco3narenbHOr0. OCO3HABaEMBbINl YPOBEHbD SI3BIKOBOTO CO3HAHHS MOXKET OBITh HC-
CJe0BaH IMyTeM mporeayp (aHKeTHpOBaHHWE, IIKAIMPOBAHHUE M T.1.), Ipeiroara-
IOIUX 00yMaHHBIC OTBETHI HA 3aJlaHHBIC BONPOCHI U 3ajaHus» [Bacunbena, Bacu-
neeB, Mamaena, [llub6aes, 2017, c. 140—141]. [locpencTBoM aHKETUPOBAHUS U IIIKA-
JIUPOBAHUS MOTYT OBITH BBISBJICHBI 0A30BbIC XapaKTEPUCTUKHU, KaUeCTBA, XapaKTep-
HbIE JIJIs TOTO MUIM MHOTO o0pasa, pparMeHTa KapTUHBI MUPA.

Memooonoeus (mamepuanvt u Memoost). B uccnenoBaHuu, KOTOpoe MPOBOAMIOCH
BecHOM 2021 1., MpUHSIIN yYacTHe YUUTENS CPeTHUX 00111e00pa3oBaTeIbHBIX KO, IIpe-
oJ1aBaTeNIM KOJUIEKeH U By30B ropoaa KpacHospcka, a Takyke yduTest IIIKoJI, padoTa-
IOIIME B CETTLCKUX CpeHUX 0011e00pa3oBaTenbHbIX Mmkoiax KpacHospckoro kpas. Bee-
ro Obuto momydeno 50 anket. M3 Hux ankeT yuureneit ropona KpacHosipcka — 36, an-
KET YUHUTENEeH CeTbCKOM MECTHOCTH — 14, aHKeT yuuTesen cpenqHux o0ieo0pa3oBaresb-
HBIX IIKOJI — 44, aHKeT yuuTesield TMMHa3ui — 4, aHKeT mpenojaBareseii By30B — 2. Bos-
pacT pecnoHACHTOB B rpaHuiax ot 21 rona no 69 net. JucuuImHbl, IpenoaaBaeMbie
PECIIOHICHTAMU: aHTIMHUCKUHN SI3bIK; OHOIOTHs; reorpadus; nHpopmMaTuka; MCTopus, 00-
IIECTBO3HAHUE, MAaTeMaThKa; MY3bIKa; 3JEKTPOMarHUTHAsE COBMECTUMOCTb JJIEKTPOH-
HBIX CPEICTB, MYJBTUILIEKCOPHOE U YCHIUTEILHOE O0OpYIOBaHHE, HEMEUKHMA S3BIK;
OCHOBBI TIPENOIaBaHusl, KOHIIEPTMEHCTEPCKHM KJ1acc; PyCCKUI S3bIK U TUTEepaTypa; Gu-
3udeckas Kyinsrypa 1 ObXK; conpanbHas neaaroruka; TeXHOJIOTHsI; XUMMUSL.

Bomnpockl aHKeThI

1. Tlepeuncnute 10 kayecTB UaeabLHOIO, Ha Bal B3misiA, yuuTtens.

2. Pacnonoxxute HazBaHHBIC Bamu kauecTBa B mopsijike yObIBaHUS 3HAYMMOCTH (Ha
MEPBOM MECTE caMo€ INIAaBHOE, 3aTeM IO Mepe YObIBaHUS 3HAYUMOCTH ).

Pesynomamsi uccneoosanus. B pesynprare ananusa 50 aHkeT ObUIO OOHapyske-
HO 490 nexcHuYecKux €IMHUIl C CEMAHTUKOM «KadecTBa», U3 HUX 140 JIeKCUYEeCKUX
€AVHULL C HEMOBTOPSIOLIEHCS CEMAaHTUKON «KauecTBa». Jlekcembl pa3HOW dacTepey-
HOM MPUHAICKHOCTH M JIEKCEMBI C Pa3HOKOPHEBBIMU MOopdeMaMu, HO OJIU3KOH ce-
MaHTHKOW OBIIM OTHECEHBI HaMH IPH aHAJIW3€ K OJTHOM M TOM K€ IpyIIe KauyecTs.
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Hanpumep: dobpooicenamenvnocms (2 omsema), ooopoma (11 omeemos), 0obpwiii
(4 omeema), 0o6podywnblll (1 omeem), opysicentobnwiti (2 omseema) — 20 omeemos,
mpyoonooussiil (3 omeema); mpyooniobue (5 omeemos);, mpyoonooue, pabomocno-
cobHocmy (2 omeema), pabomocnocoonocms (6 omeemos) — 16 omeemos; yeney-
cmpemiieHHblll (6 omeemos), yenreycmpemieHHocms (7 omeemos), yeieycmpemierue
(1 omeem), ymenue nocmasums yenwv (2 omeema) — 16 omseemos.

Bonpockl AByX THIOB (aHKETHOTO M PAHKUPOBAHHOTO) TTO3BOJISIFOT BHISIBUTH IICH-
HOCTHBIE 0COOCHHOCTH 0CO3HABAEMOTO YPOBHSI SI3IKOBOTO CO3HAHMUS, HA KOTOPBIA MO-
T'YT BIMATH KaK )KU3HCHHBIH OIBIT, TAK U YCJIOBHSI COITUYMa.

Benen 3a nmuHTBUCTaMH, paccMaTpHUBABIIMMU paHee JKU3HEHHBIC IIEHHOCTH CTY-
JICHTOB W MpernoaaBateicii [BacunbeBa, BacunseB, Mamaena, [1Iubaes, 2017], nanHbie
aHKeT ObUTH MPOaHATU3UPOBAHKI 110 TPEM aCIIEKTaM: KaueCTBEHHBIN (YypOBEHb CEMaH-
TUKH), KOJTMYECTBEHHBIH (YUCIIO PECIIOHACHTOB, YKa3aBIINX T€ WJIH HHbBIC IICHHOCTH),
Hepapxus B CHCTEME LIEHHOCTEH-KaueCTB.

Bce ykazaHHBIC peclOHICHTaMHU IIEHHOCTH-KadecTBa OBLIM pa3jielicHbl HAMH Ha
HECKOJIBKO CMBICJIOBBIX THIIOB: 1) HpaBCTBEHHBIC KauecTBa; 2) MpodeccuoHaibHbIC Ka-
YeCTBA; 3) MHTEJUICKTyaJIbHBIC KauecTBa; 4) TpakIlaHCKHUE KauecTBa; 5) COIMAIIbHBIC
Ka4yecTBa; 5) NMCUXOPHU3NOIOTHICCKUE KauecTBa, 6) scTeTHueckue kadectsa. Crpym-
MIAPOBAHHBIC JICKCHUECKUE €IUHUIIBI, OTHOCSIINECS CEMAHTHUECKHU K ONPEICICHHBIM
CMBICJIOBBIM THITaM IICHHOCTEH-KaueCTB, ITO3BOJIMIIN MPEICTABUTD CIICAYIONTYIO CMbIC-
JIOBYIO MEPApXHUECKYIO KapTuHY (Tadi. 1).

Tabnuua 1
HNepapxusi ueHHOCTENH-Ka4eCTB YUYUTEIsl 10 CMbICJOBBIM THIIAM
The hierarchy of teacher's values-qualities by semantic types
Ne | CwmbICHOBBIE THITBI [lenHOCTH-KaYeCTBa, OTMEYCHHBIE PECIIOHACHTAMHU [Ipouent
[IEHHOCTE-KaueCTB (KOJTMYECTBO peaKiMii PeCIIOHIEHTOB) OT 00111er0
qucia
LICHHOCTEHU
1 2 3 4
1 |CommanbHbie KommyHnukatusHbli (1), KOMMyHUKaOENbHBIH (4), 26,53 %
KayecTBa KOMMYHHKa0EJIbHOCTH (7), KOMMyHHUIIUpYyrommii (1),
B3auMOBBIpyuYKa (1), (130 ot 490)

OTKPBITHIH (3), OTKPHITOCTH (1),
HEeKOH(MIMKTHOCTS (1), HekoHPIMKTHBIH (1),
yMEHUE HAaUTH 1oaxo/ K JirosaM (1),
Uaymuid Ha KOHTakKT (1),

TOTOBBIN K cOTpyaHHYECTBY (1),
kombopTHbI (1),

obmuTenbHbIH (1),

CaMOCTOSITEIBHOCTH (1),

MEHSIIOITUICS B cOBpeMeHHOM mupe (1),
B Mepy MHoro3aaauHsbIil (1),

nomotnpb (1),

spkwuii (1),
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IIpooonsicenue maon. 1

1 2 3 4

xapu3mMaTuaHbii (1),

pacnonaratomuit (1),

rudkuit (2),

MoOWITBbHBIHN (1), MOOMIIBHOCTH (2),

BOCITUTaHHBIN (4),

007a1aTh yMEHUEM CIIyIIaTh U CibImarh (1),
ymenue ciaymars (1), cmymatomuii (1),

yMEHME UATH Ha KoMiipomucc (1),
JIOTOBOPOCIIOCOOHBIH (1),

yYMEHUE HaWTH BBIXOJ U3 TPyAHOH cutyaru (1),
WHTEJUTUTEHTHOCTS (1),

COBpeMeHHbIH (1),

camogocTarouHslii (1),

ArOMCTUYHBIH (1),

3a00TNIMBBIH (2), yMEIOLIHA HE TPOUTH MUMO
(3a0omimBEIi) (1),

00bekTHBHBIN (1), 00bEKTUBHOCTS (2),

He OouTcst mpu3HaTh omuoKy (1),

moOumeIi (1),

WHAUBUIYAIBHOCTH (1),

WHUIIMATUBHOCTH (1),

naromui (1),

npuHuMaronui (1),

yBiekaromui (1),

MoTtuBupytomui (1),

MOTHUBHUPOBAHHOCTH (1),

o0si3arenbHbIH (1),

yBakaeMblIil (2),

yBIeKaromuiics (2), ypiaeueHHOCTb (1), yBrnedennslit (1),
TpeboBarenbHbIi (2), TpedoBaTebHOCTS (6),
HacTON4MBHIH (3), HACTOHIUBOCTH (5),
MYHKTYaJbHbIH (6), MyHKTyaJIbHOCTS (2),
JUCIUIIMHUPOBAHHBIN (6), IUCHUIUIMHUPOBAHHOCTh
(6), TpynoBas aucuuIvinHa (2),
neneycTpeMiaeHHbIH (6), neneycTpeMieHHOCTh (7),
neneycrpemienue (1), yMeHue moctaBuTh 1eib (2),
BexUTHBBIH (1), BexMBOCTS (2)

2 |Ilcuxo- Boiaepikka (4), camooOnananue u Beiaepxka (1), ymenue 26,12 %
dbusnonornyeckue | BIaAeTh CBOMME dMolusmi (1), ypaBHOBEIICHHBIH (2),
Ka4yecTBa camoo0Omananue (1), mcuXomoruuecky ycTonunBhbIii (1), (128 o1 490)

cniokoiictue (1)
CTPECCOYCTOMUUBOCTH (3),
Kpernkoe 310poBbe (1),
cTabunbHOCTH (1),
MO3UTUBHBIHN (1),
ontuMuct (1),
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IIpooonsicenue maon. 1

1 2 3 4
toMop (2), ¢ tomopou (1), ¢ uyBcTBOM tomopa (1), 4yBcTBO
tomopa (2), Becenblii, ¢ uyBcTBOM tomopa (1), Becensiii (1),
SMOIIMOHANBHBIH (1),

SMOTHBHBIH (1),

AMIIATHIHOCTH (1),

CaMOKPUTHUYHOCTS (2),

YYTKUH, YyTKOCTb (4),

BHUMaHue (1), BHUMaTeNbHbIH (5), BHUMATENbHOCTH (1),
OTKPBITHIN KO BceMy HOBoMY (1),

HEeTpepBIBHOE camocoBepieHcTBoBanue (1),
pasBuBatomuiica (1), camopazsurue (1), mocTossHHO pa3z-
BuBatomuics (1), ToToB yuuThCst moCcTostHHO (1),
BKIIIOYCHHBIH (1),

negaHTUIHOCTH (1),

ymopctBo (1),

BIyMuuBbIi (1),

CUCTEMHBIH (2),

HaOIIOIaTeNNbHOCTS (2),

cMekaika (2),

caepxannbii (1), cnepxannocts (1),

yBepennsiii (1), yBepennocts (1), yBepennsiii B cebe (1),
aKKyparHslii (3),

AKTUBHBIH (2), akTUBHOCTH (1),

MPOAKTUBHBIH (1)

HaxoquuBbii (1), HAXOMUUBOCTH (2),

SHEPru4HbIi (2), sHepruyHocts (1),

ycuaauBocTs (1),

cocpenoTodeHHocTs (1),

cuna ayxa (1),

crocoOHbIi (1),

kputHnueH (1),

HenpeaB3sATocTs (1),

cTporocTts (2), crporuii (2),

TpynomatoOuBslii (3), Tpynomtobue (5), Tpyaomaodue,
paborocnocobHOCTH (2), paboTocmocoOHOCTH (6),
OTBEeTCTBEHHBIH (12), oTBeTCTBEeHHOCTH (14)

3 |HpaBcTBeHHbIE JoGpoxenarensHoCTh (2), no6pota (11), 1o6psIii (4), 25,31 %
Ka4eCcTBa noopomyuHelii (1), npyxenroOHsbIi (2),
TOJIepaHTHBIH (3), TOJIepaHTHOCTH (2), (124 o1 490)

noHumatonwmi (4), nounManwe (5), B3aumononnManue (1),
HepaBHOAYIIHBIH (1),

couyBcTBytomui (1), coayBctBue (1),

yBaxkaromui (1), yBaxurenbusiii (1),

OeckopeicTre (4),

nopsipounslii (1), mopspounocts (4),

TaKTUYHBIN (3), TAKTUYHOCTH (3),

YeCTHBIN (2), 4eCTHOCTH (5), mpaBauBoCThb (1),
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IIpooonsicenue maon. 1

1 2 3 4

OT3BIBUUBOCTH (6), OT3BIBUMBEII (4),
TEPETUBBIN (4), TEPIETUBOCTS (3), TEpIUMOCTH (4),
Teprenue (4),

crpaBeuBbIi (6), cipaBeIMBOCTS (9),
1r000BB K JozsM (1), mrobsmuit nereit (2),
T000Bb K jieTsiM (7), moout neteit (1),
ryMaHHOCTb (1), rymannsii (1), rymanusm (1),
CaMOOTBEPKEHHOCTH (1),

nepaxanuii cioso (1),

JeIUKATHOCTH (1),

ansTpyusM (1),

HaJKHOCTH (1)

J0OPOCOBECTHOCTH (2)

4 |HNntennextyanbHble | YMHBIN (9), ym (1), nnTennextyanbHbii (1) 9,39 %
Ka4yecTBa 3Hanue (2), 3naromwmii (1),
rubkuit ym (1), (46 ot 490)
myapsiit (1),

spynunwms (1), 6onbmioit kpyrozop (1),

pazHoctoponnwii (1), pasHOCTOPOHHOCTSH (1),
oOyuaemocTs (1), nerko oOy4aemsiii (1), 6picTpo 0Oyua-
rouiics (1), ymenue obyuarscs (1), OicTpast oOydae-
mocThb (1), oOygaemsrii (1), ymeromuii yantscs (1),
obOpa3oBanHbIi (5), 00pa3zoBaHHOCTH (3),
T0003HATENBHBIN (2), TI0003HATETHHOCTS (2),
coobOpasurenbHbIii (2), cooOpa3zutenbHOCTS (1),
TOTOBHOCTb YYUThCS HOBOMY (1),

uHTepecytomumiics (2), uarepec (1)

5 |IIpodeccuonansubie | KomneTeHTHOCTD (4), kKoMneTeHTHBIH (1), 8,37 %
Ka4ecTBa rpamotHbiii (1), rpamoTHOCTS (3),
3HaHUE CBOETOo mpeamera (2), 3Hanue npeamerta (2), (41 ot 490)

3Hatoutui npenmer (1),

11000Bb K mpodeccun (rpuzsanue) (1), modsmmit

cBOIO padorty (1), m000Bk kK cBoOeMy neiny (1), mroosmuit
cBoii nmpenmer (1), yBiaeueHHOCTh CBOUM mpeaMeToM (1),
MpeaHHbli cBoemy neiny (1),

npodeccuonanusm (7), npodeccuonain (3),

cneruanuct (1),

3HaHME TICUXONOTUu aetel (1), 3HAIOMIHIA ICUXOJIOTUIO
pebenka (1), 3naromuii mecuxonoruto aereit (1),

YMEHHE HAaXOIUTh OOMIHIA SI3BIK ¢ JeThbMH (1),

mazep (1),

onbITHBIH (1),

MOBBIIIIEHUE CBOETO MpodecCcuoHanIbHOro ypoBHs (1),
(dhopmupoBanue npodeccuoHanbHOro Macteperna (1),
ycnemnsi (1),

Hosatop (1)
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Oxonuanue maon. 1

1 2 3 4
DcTeThuuecKue TBopueckuii (7), TBOpueckue criocodHocTH (1), 4,08 %
Ka4ecTBa KpeaTuBHbIH (4), KpeaTuBHOCTH (1),

KyJIbTYpHBIH (3), (20 ot 490)

TagaHTAUBBIN (1),

apTuctuuHbIi (1),

uHTepecHas TUYHOCTh (1), nuarepecusii (1)
7 |I'paxxnaHckue [Marpuotusm (1), 0,61 %
Ka4ecTBa UICHHBIN (2) (3 ot 490)

[{lerHOCTH-Ka4eCTBA, KOTOPBIMH PECIIOHICHTHI XapaKTEPU30BAIH HICATHHOTO
YUUTEIIS, pacpeaenINCh HePAPXUICCKH 110 CMBICIOBBIM MOJISIM CIICIYIOIIUM 00-
pa3oM: coyuanbhble, NCUXOPU3UOTO2UYECKUE, HPABCTBEHHblE, UHMELIeKMYalbHble,
npogheccuonanvuvie, 3cmemudeckue, epaxcoanckue. Hanbonpmuii BeC B IPOIICHT-
HOM OTHOIIICHUHM MMEIOT COIMAJIbHBIC KaueCcTBa, O€3 KOTOPBIX yCIEIIHAs KOMMYHH-
Karus ¢ oOydyaromumucs He OyneT Bo3MOxHa. Takoe oOuiine IEHHOCTEH-KauecTB
TPYIIIBI «COMHATBHBIE) MO3BOJISIET CYIUTh O BAYKHOCTH JIMUHOCTH YUUTEIIS, KOTOPBIHA
0CO3HaeTCs OOIBITUHCTBOM PECTIOHEHTOB MPEXK e BCErO KaK YeJIOBEK, COITUAIbHOE
CYIIIECTBO, KOTOPOMY HE UYXbI TIPOSBICHUS M TICUXO(PU3UOIOTHICCKIUX 0COOCHHO-
cTell (BTOpoe MECTO B MepapXHH CMBICIOBBIX Ipyni). [lo yuciy nekcem-peakuuii
COIMAIBHBIC U TICUXO(U3NOJOTHYECKHE IIEHHOCTU-KA4eCTBa CTOST APYr OT JApyra
Henainexko: 130 (26,53 %) u 128 (26,12 %) peakuuii coorBeTcTBeHHO. Ha Tperbem
MECTE MO YUCITY CTPYNIUPOBAHHBIX JEKCEM OKa3alllCh IIEHHOCTHU-KAauYeCTBa, BXOIs-
IIME B CMBICIOBOE T0JIe «HpaBCTBeHHBIEY: 124 nekcemsl (25,31 %). Takoe pacmpe-
JieJICHNe BHOBH YKa3bIBaeT Ha TO, YTO 00pa3y WMIACaTIbHOTO YUUTEINS JOKHBI OBITH
CBOMCTBEHHBI IICHHOCTH-Ka4eCTBA, XapaKTepHbBIC JJIs OOJIBITMHCTBA JIFO/IeH B 001IIe-
CTBE. YCJIOBHO HA30BEM TMEPBbIC TPU CMBICIOBBIE IPYMIIbI «IIE€PBUYHBIC 1IEHHOCTH-
KadecTBa». MeHee BaKHBI, KaK IMOKAa3alld IAHHBIC aHKET, CIEAYIONINEe YeThIPE CMBIC-
JIOBBIEC TPYIIIBI KauecTB: unmeniekmyanvuvie (9,39 %), npopeccuonanvruvie (8,37 %),
acmemuueckue (4,08 %), epaxcoanckue (0,61 %). YciI0BHO Ha30BEM 3TU TPYMIIbI
«BTOPUYHBIE TIEHHOCTH-KaueCTBa». IHTeeKkTyanbHbIe 1 TpodeCcCuOHATbHbBIE Kave-
CTBa, CTOSIIIIME HEJAIEKO APYT OT APYyra B M€papXvu IEHHOCTEH-KaueCTB, OKa3aJluCh
MEHEE BOKHBIMH B TIPEACTABICHUHM PECIIOHICHTOB, OMUCHIBAIOIMX 00pa3 Heallb-
HOTO Y4YHUTeNsA. A 3CTETHYECKHUE U TPAKIAHCKUE IIEHHOCTH-KAa4eCTBa OBbLIN BhIJICIIEC-
HBI JIUIIb B HECKOJIBKUX aHKeTaX. Takum o0pa3oM, ICUXOJOTHYECKOE U COITUAIbHOE
npeobaagaet B o0paze UAcaaIbHOTO YIUTEIS.

OnuH U3 BONMPOCOB aHKETHI mpeisarai Ha3parh 10 kauecTB WI€aIbHOrO Y4H-
TeJIsI, YTO MPEANOJIaraeT BBISBICHUE KOHIIENTYaJlbHOTO S/Ipa S3bIKOBOTO CO3HAHMS
[V pummena, 2003].

HanGonbmmM KoIn4ecTBOM PECTOHICHTOB OBLIM Ha3BaHBI CICAYIONINE KauyeCcTBa
(Ha OCHOBE OOIIIHOCTH CEMAHTHKU Pa3HbIC JICKCUUECKUE SAUHULIBI ObUTH 00bEIMHEHBI
HaMHU B OJTHU TPYIIIbI IEHHOCTEH-KaueCTB, KaK ObLIO CKa3aHo paHee) (Tabi. 2).
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Tabnuya 2
Hepapxus neHHOCTEH-KA4eCTB YUYUTeI
B KOHLENTYAJbHOM s1/ipe A3bIKOBOI0 CO3HAHUSA
The hierarchy of teacher's values-qualities
in the conceptual core of linguistic consciousness
No [leHHOCTH-KaYeCcTBA NCATBHOTO YUUTENS KonnuectBo [Iponent
(KOJIMYECTBO peaKIUii PECTIOHICHTOB) PECIOH/ICHTOB | OT OOIIEro Yyucia
PECTIOHICHTOB

1 |OtBercTBenHblH (12), orBeTcTBEeHHOCTH (14) 26 52 %

2 | HoGpoxkenarensHOCTH (2), nobpota (11), noOpstiit (4), 20 40 %
nooponymabii (1), ApyxentoOHbI (2)

3 | TpynomoOuBsiii (3), Tpynontodue (5), Tpynonatodue, 16 32%
paboToCIOCOOHOCTH (2), paboTOCIIOCOOHOCTH (6)
1esaeyCcTpeMIIeHHBIH (6), neneycTpeMiaeHHOCTS (7), 16 32%
neneycrpemieHue (1), yMeHue nmoctaBuTh 1eb (2)

4 | CropaemnuBbiii (6), cripaBeiIMBOCTb (9) 15 30 %
Tepnenussblil (4), TeprnenuBocTs (3), TepnuMocTs (4), 15 30 %
tepneHue (4)

5 | AucuuninHupoBaHHbIH (6), TUCIUILTMHUPOBAHHOCTH (6), 14 28 %
TPYAOBast TUCUMILIAHA (2)

6 | KommynukaruBHbii (1), koMMyHUKaOCTBHEIH (4), 13 26 %
KOMMYHUKa0eJIbHOCTH (7), KoMMyHHIHpYromuid (1)

TBopueckuii (7), TBOpueckue criocodHocTH (1), 13 26 %
KpeaTuBHbIH (4), kpeaTuBHOCTS (1)

7 |JTro60Bb Kk moasam (1), mroosmuii qeTei, JJIF000Bb K ACTSIM, 11 22 %
mobut nereit (10)

Ywmusbiii (9), ym (1), naremnexryanbnsii (1) 11 22 %

8 |Beinepkka (4), camoobnaganue u Beiepxkka (1), ymenue 10 20 %
BJIa/IETh CBOMMH SMOIHsIMHE (1), ypaBHOBEIICHHBIH (2),
camooOmnaganue (1), ncuxonornyecku ycroiuusslii (1),
criokoricTBre (1)

[Tpodeccuonanusm (7), mpodeccuonan (3), cneruanuct (1) 10 20 %
OT3BIBYMBOCTH (6), OT3BIBUMBEIH (4) 10 20 %

9 |Ionumaromuii (4), nonumanue (4), B3aumononumanue (1) 9 18 %

10 | FOmop (2), ¢ romopowm (1), ¢ uyBcTBOM toMOpa (1), 4yBcTBO 8 16 %
1oMopa (2), Becelnslid, ¢ 4yBcTBOM 1omopa (1), Becemnbiii (1)

TpeboBatenbHbIii (2), TpeOoBaTeIHHOCTH (6) 8 16 %
HACTOWYMBBIH (3), HACTOMUUBOCTS (5) 8 16 %
4yecTHbIH (2), yecTHOCTH (5), mpaBauBocTh (1) 8 16 %
MYHKTYaJIbHbIH (6), TyHKTYaJIbHOCTB (2) 8 16 %
obOpa3zoBanHbIi (5), 00pazoBaHHOCTH (3) 8 16 %

BonprmncTBOM pecrionneHToB (26 u3 50) ObLIM HA3BaHBI JIEKCEMBI OMEEmCmeEeH-
HbILL 1 OMBemCmMEeHHOCMb, KOTOPBIE MOTYT OBITh OTHECEHBI K TICUXO(PH3HOIOTHIECKIM
[IEHHOCTSIM-KaueCTBaM, IMOCKOJIbKY HE TOJIBKO YUHUTENb, HO CIEIUAINUCT B 00JIaCTH JIIO-
6011 nmpoeccun TOKEH OTBETCTBEHHO MOIXOANTH K BHITTOJTHEHUIO CBOEH paOOTHI.

Ha BTOpOM MecTe B nepapxuu IEHHOCTEH-Ka4eCTB PaCIOIOKUINCh 00Opodicena-
menbHOCMb, 000poma, 000Pwiil, 00OPOOYUIHBLU, OPYIHCETIOOHDII, YKa3aHHBIC B aHKETAX
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20 pecIoHACHTOB, KOTOPhIE MOYKHO OTHECTH K TPYIIC HPABCTBEHHBIX KAYECTB, BHOBb
CBOMCTBEHHBIX OOJIBIIMHCTBY JIFOJICH C TOYKH 3PCHHUS OOIIEYEIIOBEYCCKOM MOpaJH,
OJTHAKO 00Opoma pacCMaTPUBACTCS B JAHHOM KOHTEKCTE, BEPOSITHEE BCETO, JIMIID 110
OTHOILICHHIO K peOCHKY.

Ha TpeThbeM MecTe B uepapXuu IIECHHOCTEH-KaueCTB BBISIBIICHBI CIICIYIOLIUE: MpPy0o-
JI00UsbLLL, mpyoonrodue, mpyooniodue, pabomocnocoboHOCms, pabomocnocooOHOCmsb 1
yeneycmpemieHHblll, yeieycmpemieHHoCmb, yeieycmpemienue, ymeHue nocmasumy
yenv (16 pecnonaenToB u3 50). IlepBbie MOKHO OTHECTH K TCUXO(PU3HOIOTHIECKHM
IICHHOCTSIM-Ka4eCTBaM, BTOPBIC — K COIMAIbHBIM, KOTOPBIE MOTYT OBITh BHOBb OTHECE-
HBI K XapaKTepUCTUKE YeIoBeKa JIFo0oi npodeccuu. OaHaKo 371€Ch BO3HUKAET HEKOTO-
past HESICHOCTh B CEMAHTHKE BBIPAXKCHUS yMeHUe NOCMABUMb 1e/lb: IeTb IIePe]] CAMUM
c000i, peOCHKOM, KOJUIEKTUBOM, POJTUTEIISIMH.

ITo 15 pecnongenToB 3 50 yka3zaiud Takue IICHHOCTH-KAueCTBa, KaK cnpaseo.iu-
8blll, CNPABEOIUBOCb U MEPNENUBHLU, MEePNeIusoCns, MepnumMocny, mepnenue. ITH
JICKCEMBI PACITOJIOKHMIIMCh HA YETBEPTOM MECTE B UEPAPXHUH, UX CIICAYeT paccMaTpH-
BaTh KaK THUIT HPABCTBECHHBIX KaueCTB, KOTOPHIC JTOJKHBI OBITh CBOMCTBEHHBI MHOTHM
JIIOJISIM, OJTHAKO 3JIeCh ITOHUMAIOTCS KaK IIEHHOCTH-Ka4eCTBa I10 OTHOIIICHHIO K IJIaBHO-
MY 3JICMEHTY IeJarormuecKoil CHCTEMbI — PEOCHKY.

Ha nsiTom MecTe B MepapXuH BhIICISCTCS IPYIIa COIMAIBHBIX [ICHHOCTEH-KauyeCTB:
OUCYUNTUHUPOBAHHDILU, OUCYUNTUHUPOBAHHOCL, Mpyoosas oucyuniuna (14 pecnon-
nenToB u3 50). Dra rpyImmna MoKeT ObITh COOTHECEHA C IICHHOCTSMU, PACIIOI0KHUBIITH-
MUCS Ha TIEPBOM M TPEThEM MECTaX B HEPapXHH, U OTHECEHA K XapaKTCPUCTHKE YeJIO-
BeKa JIro0oi npodeccun.

[{eHHOCTH-KaueCTBa KOMMYHUKAMUBHDIU, KOMMYHUKAOETbHOIU, KOMMYHUKAOEb-
HOCMb, KOMMYHUYUPYIOWULL U MBOPYECKULl, MBOpHecKUe CNOCOOHOCU, KPeamueHbill,
KpeamueHocms ObUIM OTMEYEHBI B aHKeTaX 13 peCHOHJCHTOB, YTO COOTBETCTBYET IIIe-
CTOMY MECTY B HE€PApXHH IIEHHOCTEH-KaueCcTB. [IepBbIe COOTHOCSTCS C TUIIOM COLIHAIb-
HBIX [IEHHOCTEH-KaueCTB, BTOPBIC — C TUIIOM ACTETUYCCKUX. BaXkHOCTh KOMMYHHUKAITUH
CIIEAyeT OTMETHUTh JJII MHOTHUX IPOo(eCcCui, CBI3aHHBIX C YCIIOBCUCCKHM B3aUMOJICH-
CTBHEM, TBOPYECKUH JK€ XapaKTep MOI'YT UMETh MPO(ECCHH, HAIlPaBICHHBIC Ha «CO3/a-
HHUE HOBBIX T10 3aMbICITy KYJIBTYPHBIX, MAaTCpHAIbHBIX IIEHHOCTEH» [Oxeros, I1IBenoBal].

Ha cenmpMoM MecTe B HepapXHM IICHHOCTCH-KAueCTB OKAa3aJINCh HPAaBCTBCHHBIC
LICHHOCTH J170008b K NI00M, 1100suutl 0emell, 1100068b K 0emsm, 1odoum oemell N AH-
TEJUIEKTyaJIbHbIE YMHbLL, YM, UHMELIEeKMYalbHbll, OTMEUCHHbIE B 11 aHKeTaxX pecroH-
JICHTOB. B mepBoM psiy IleHHOCTEH-KaueCTB BepOaIn3yeTcs He aOCTpaKTHas JIF0OOBb,
a HMMeEIoIIas KOHKPETHOro ajpecara: Jrojuel, nereid. Bo BTOpoM psiay HEHHOCTEH-
Ka4eCTB OTMEYAIOTCSI MHTEIICKTYalIbHbIC CIIOCOOHOCTH CICIIUAINCTA, YKa3bIBAIOIIIHE
Ha YMCTBCHHYIO CICIU(DUKY ACATCIBHOCTH.

B 10 aHkeTax pecrnoHACHTOB (BOCBMOE MECTO B HEPAPXHH) COBIIAJIA TAKUE CMBIC-
JIOBBIE PSIBI JICKCEM, KOTOPBIE MOTYT OBITh OTHECEHBI K TEMAaTHYCCKOM IPYIIITE IICUXO0-
(DU3UYECKUX IICHHOCTEH-KAUeCTB: B6bLOEPIHCKA, CAMOO0ONA0aHUEe U BblOEPIICKA, YMe-
HUe 811a0emb CEOUMU IMOYUIMU, YPABHOBCULEHHDIU, CAMO0ONA0AHUE, NCUXONOSUYECKU
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YCMOUYUBHLU, CNOKOUCMUe, K TEMATUYECKON IPyIITe MPoQeCcCHoHaTbHBIX IIEHHOCTEH-
Ka4eCTB: npoghecCUoHaIu3m, npogheccuona, cneyuaiucn; K TeMaTudecKkol Tpyrie
HPaBCTBEHHBIX IIECHHOCTEH-KAYECTB: OM3bI8UUBOCHb, OM3bIEUUBDILL.

Ha neBsitom MecTe B MiepapXuu BbIACISETCS TPyMia HPAaBCTBEHHBIX IIEHHOCTEH-
Ka4eCTB: NOHUMAIOWUL, NOHUMaHue, e3aumononumanue (9 pecnonnentoB u3 50). Io-
HUMAaHUE 3/IECh CBSI3bIBACTCS HE C MTPENOIaBAEMbIM MPEAMETOM, HE CO CTIeIIUUKOI pa-
0O0THI, @ BHOBbH C IJIABHBIM AJIEMEHTOM T€IarOTHYECKON CUCTEMBbI — peOSHKOM, C TTIOHH-
MaHUEM €ro BHYTPEHHETO MUPA U OCOOCHHOCTEH.

Ha nocnenneM mecte B uepapxuu 1o KOJIMYECTBY JIEKCEM, YKA3aHHBIX PECTIOH/ICH-
TaMU B 8 aHKeTax, OOHAPYKEHBI CICTYIONINE TEMATHUYECKUE PSAIBI TICUXO(DU3UUECKUX
IIEHHOCTEN-KAueCTB: 10MOp, C FOMOPOM, C 4YBCIMEOM IOMOPA, 4Y8CME0 IOMOPA, 8ecCelblll,
C YYBCMBOM 10MOpA, Gecelvlll; CONUAIBHBIX IEHHOCTEH-KAueCTB: mpehosamebHblil,
mpeb068amenbHOCMyb; HACMOUYUBYIL, HACMOUYUBOCHb, NYHKMYANbHbIL, NYHKMYAlb-
HOCMb;, HPAaBCTBEHHBIX IIEHHOCTEW Ka4eCTB: YeCHMHbIlU, YECMHOCHMb, NPABOUBOCHIb;
MHTEJUICKTYaIbHBIX IIEHHOCTEW-KAaYeCTB: 00pazoeannsiil, 0opasoearnnocms. [Ipumeda-
TEIHHO, YTO OOJIbINIAs YaCTh OTMEUCHHBIX PECIIOHACHTAMHU Kaue€CTB MOXKET XapaKTepH-
30BaTh MPAKTUYECKH JIF0O0TO Mpodeccronana B CBOEM JIele.

3axnrouenue. JlaHHBIE AaHKET C OTKPBITHIM TUIIOM BOTIPOCOB ITO3BOJIUIIH BBISIBUTH 6
CMBICIIOBBIX TUITIOB IIEHHOCTEH-KauyeCTB, KOTOPBIE ObUIM YCIOBHO pa3ieJIeHbl HAMH TI0
KOJTMYECTBY JICKCEM B aHKETaX PECIOHJCHTOB Ha «IEPBUYHBIC IIEHHOCTU-KAYeCTBa,
€CTECTBEHHBIC» M «BTOPUYHBIC IIEHHOCTH-KauyecTBa». B oOpasze uieanbHOTO y4uTe-
JIs1 OKa3aJIMCh MPe0OIaAar0NUMU COIUATbHBIE, ICUX0()U3NOTIOTUYECKIE U HPABCTBEH-
HbIe KadecTBa. MHTeIeKTya bHbIe, MpodeCcCHOHANbHBIE 1IEHHOCTHU-KaueCcTBa OKa3a-
JUCh MEHEE YaCTOTHBIMH, & 3CTETUUECKUE U TPAXKIAHCKUE IIEHHOCTU-KauyeCTBa ObLITU
BBIJICJICHBI JIMIIIb B HECKOJIBKUX aHKeTax. HabmoaeHust mpuBOIST K BEIBOILY, UTO TICUXO-
JIOTUYECKOE M COLMalIbHOE TIpeodiiaiaeT B 00pase u1eaqibHOTO YUUTEs.

Wepapxus 1EeHHOCTEH-Kaue€CTB yUUTENSI B KOHIIETITYaJIbHOM SIIpe SI3BIKOBOTO CO-
3HAHMS TT03BOJIMJIA TIPEICTaBUTh 10 HanboJee YaCTOTHBIX CEMAaHTUYECKUX TPYIII (CM.
tabn. 2). Ecau npeactaBuTh B KOJIMYECTBEHHOM OTHOIICHHH CEMAaHTHUYECKHUE TIOJS,
pacrpeieJIeHHbIE 110 TEMaTHYECKUM T'PYIIaM, MOKEM YBUJIETh CIeayolee: 7 ceMaH-
TUYECKHUX TIOJIeH B MEpapXUH YKa3bIBAIOT HA HPABCTBEHHbIE IIEHHOCTH-KauecTBa, 6 —
Ha COLMaJIbHbIE, 4 — Ha TICUXO0(MU3NOJIOTUYECKHE, 2 — HA UHTEIJIEKTyaJIbHbIe, | — Ha
npodeccuonanbubie, 1 — Ha scTeTndyeckue. HazBanHubie OONBIIMHCTBOM PECIIOHICH-
TOB JIEKCEMBI OTIPEJIEIISIOT OCHOBY KOHIIETITYaJIbHOTO Si/jpa IIEHHOCTE-KauecTB oOpa-
3a UJICATbHOTO YUYHUTENsl HE3aBUCHUMO OT BO3pacTa WM MPEnojaBaeMoro pecrioH/IeH-
TOM TipeiMeTa. BeTperuBiinecs: B aHKeTax IIEHHOCTH-KauyeCcTBa, BEPOSATHO, MOTYT yKa-
3bIBaTh KaK HAa MUMEIOIINECS Y UJICaTbHBIX YUUTENIECH KauecTBa, TaK U Ha JCPUIIUTHI
IIEHHOCTEN-KaueCTB, KOTOPBIX HEAOCTACT YUUTEI0, YTOOBI CTaTh UI€abHBIM.
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Abstract

Statement of the problem. The article analyzes an element of the value picture of the world in
teachers of the Krasnoyarsk region, illustrating the image of an ideal teacher, which can be perceived
in different ways by the participants in the pedagogical process, and the values of society and the era
as a whole can influence the idea of an ideal teacher.

The purpose of the work is to determine the basic values-qualities of the image of an ideal teach-
er, with the help of relying on the perceived level of linguistic consciousness of teachers of the Kras-
noyarsk region.

Methodology (materials and methods). We researched the perceived level of linguistic conscious-
ness: the questionnaire method revealed the qualities characteristic, in the opinion of the respondents,
of an ideal teacher. The identified qualities were proposed to be distributed in the order from the most
important to the least important. The questionnaire was filled in by teachers of schools, gymnasiums,
teachers of higher educational institutions of the city of Krasnoyarsk, as well as school teachers work-
ing in the countryside of the Krasnoyarsk region.

Research results. The data of the questionnaires made it possible to identify 6 semantic types of
values-qualities. In the image of an ideal teacher, social, psychophysiological and moral qualities
turned out to be predominant. Intellectual, professional, aesthetic and civic values-qualities turned out
to be less frequent, therefore, psychological and social aspects predominate in the image of an ideal
teacher. The hierarchy of teacher values-qualities in the conceptual core of linguistic consciousness
made it possible to present 10 most frequent semantic groups, of which: 7 semantic fields in the hier-
archy indicate moral values-qualities, 6 — social, 4 — psychophysiological, 2 — intellectual, 1 — profes-
sional ones, and1 — aesthetic value-quality.

Keywords: values-qualities, linguoaxiology, conceptual core, linguistic consciousness, ques-
tionnaire method, image of a teacher, teachers, Krasnoyarsk region.
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NMPOBJIEMHOE U3/TOXKEHUE B YHEBHOM TEKCTE
U YUTATE/IbCKUU UHTEPEC!

N.H. Tpywenés (CaHkT-MeTepbypr, Poccusn)

AHHOTaNUA

IIpobnema. B crarbe uccienyercs SMOLUOI€HHOCTb PEYEBBIX IPUEMOB NMPOOYKICHHUS HHTEpeca
y y4alerocs Npyu 4YTeHUH HIKOJIBHOTO yYyeOHUKa.

L]env paboTHI — SKCIEPUMEHTAIBHO ONPEIEIUTh SMOLMOTeHHBIN MOTEHIIMal IPUEMOB Ipodiema-
TU3aLMU Y4€OHOTO TeKCTa C MOMOIIBIO JIMHTBUCTUYECKUX METOI0B aHANIN3a S3bIKOBOIO MaTepHuaa.

Memooonocus (mamepuanvt u memoost). CTUMYIBHBIA MaTepual — YeThIpe TeKCTa U3 yueOHHU-
KOB (PU3UKH ISl CpeAHEe HIKObI (7—8-¢ Kacchl), B KOTOPBIX MCIIONIB3YIOTCS Pa3HbIe MIPHUEMbI TPOO-
nemaruzaiuu. Mcnbityemble — 124 yuyammxcs 8-x KJIaccoB 00ILIe00pa30BATENIbHBIX YUPEKICHHUH
Cankr-IlerepOypra. B skcniepuMeHTe MCIOIB30BAJICS METOJ CEMaHTUYECKOTO HIKAIUPOBAHMS; IS
00pabOTKHU TaHHBIX — METO/bI MAaTEMAaTHUECKON CTAaTUCTUKH.

Pezynomamei. JIokazaHa SMOLIMOT€HHOCTh M3yYaeMbIX MPUEMOB. YCTaHOBIEHO, YTO B SKCIEpPU-
MEHTE MpHUeMbl IpobieMaTh3auny ObUTH IIaBHBIM MPEAUKTOPOM YHUTATEIbCKOTO HHTEpECa.

Bui6oowi. IIpuemsl mpobiaeMaTu3anuu sBASIOTCS 3PGEKTUBHBIM CPEACTBOM IOBBIILIECHHS CTETe-
HU SMOLMOT€HHOCTH y4eOHOro Tekcta. OHaKo B yyeOHOM KOMMYHHUKAIMK UX Poib B (popMuUpoOBa-
HUM YUTATEJIBCKOIO MHTEPECa MOXKET ObITh HE3HAUYUTEIbHOM.

Asmopckuti 6xknad. Vines cTaTby, ee TEOPETUYECKOEe OCMBICIICHUE U SKCIIEPUMEHTaIbHOE BOILIO-
LIIEeHUE MPUHAJIekKaT aBTOpPY CTaTbU.

KniueBble cioBa: unmepec, npoonemnoe uznodxicenue, npooiemamusayus, yY4eoHvlli mexkcm,
V4eOHUK, IMOYUOSEHHOCb.

ocmanoska npoonemul. TEKCThI MKOJBHBIX YYEOHUKOB JOKHBI OBITH HE TOJIBKO

MOHATHBIMH JIJISL YATATEIISI, HO K HHTEPECHBIMU. XOTS IUAKThI JABHO YTBEPXKIa-

10T 910 [Behnke, 2018; Harp, Mayer, 1997; Mikk, 2000, p. 17; Peterson, 2016], B
HCCJICIOBAaHUH TPEAUKTOPOB YUTATEIHLCKOTO HHTEPECa OCTACTCS €Ile MHOTO HEM3yUeH-
Horo (cM. 0030psI [Renninger et al., 2019; Renninger, Hidi, 2022]). B vactHOCTH, MasiO
BHUMAaHUS YIAISETCS MCCIICOBAHUIO PEUEBBIX MPUEMOB MPOOYKISHUS W TOJIeprKa-
HUSl UHTEpeca y ynrarens (cM., Hanpumep: [[Tuorposekas, Tpymenés, 2019; 2020; Hidj,
Baird, 1988; Lepper et al., 2021; Monica et al., 2022; Shin et al., 2016; Wade, 2001]).
Y4eHbIMH IO CHX TOP HE IPEJIOKEHBI CUCTEMHAsT KiIacCU(pUKAIUS TaKUX IIPHEMOB, a
TaK)ke KOPPEKTHBhIE METO/Bl MX aHaym3a u ornucanus (cM. [Piotrovskaya, Trushchelev,
2022]). B cBs13u ¢ 3TM 00CY>XI€HHE SMOIIMOTEHHOCTH OT/ICIBHBIX IPUEMOB OTPAHHYH-
BAETCs MPEUMYIIIECTBEHHO OOIIMMHU MPEATIOI0KEHUIMH OTHOCUTEIILHO CO/Iep KaTeiib-
HBIX W/WJIU )KaHPOBBIX XapaKTEPUCTUK MHTEPECHOTO TEKCTA.

! UccrienoBaHue BBINOJIHEHO MpU (GUHAHCOBOM moanepkke POOU B paMkax HaydyHOro IMpOEKTa
Ne 20-012-00284.
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[]env HacTosmIeH pabOTHl — SKCTIEPUMEHTAIIBHOE U3YUYEHUE IMOIIMOTEHHOCTH pPe-
YEeBBIX MPUEMOB MPOOJIEMaTHU3AINHA H3JI0KEHUS ¢ TIOMOIIIO TUHTBUCTUICCKUX METO-
JIOB aHaJIM3a S3bIKOBOTO Marepuana. J{Jis JOCTHKEeHHs 3TON LEIN PelaloTcsl Cleayo-
mpe 3a1a4n: 1) oT0op CTUMYIBHOTO MaTepuaa; 2) IMarHoCTUKa CyObeKTUBHOTO OT-
HOIICHHSI UCTIBITYEMBIX K CTUMYJIbHOMY MaTepHaty Mo Mpu3HaKy HHTEpeca U 10 MpH-
3HaKaM, GOPMUPYIOIIUM UHTEPEC; 3) ONpeeNeHUE BIUSHUS CTPYKTYPhI TEKCTa Ha I0-
SBJICHUE UHTEpECa.

O630p nayunou rumepamypul no npobneme. Iatrepec (M m000IBITCTBO) SABISETCS
MTOJIOKUTEITLHBIM AMOITMOHAILHBIM TICPEKUBAHUEM, CBSI3aHHBIM C BJICUCHHEM K OOBEKTY
MHTEpeca, C MOTUBAILIMEH y3HATh YTO-TMO0 HOBOE 00 3TOM 00BEKTE, C MO3UTUBHOMN IMO-
IIMOHAIILHO OKPAIIIEHHOW OIICHKON TaHHOTO OOBEKTa W C TOBBIIICHHBIM BHUMAHHEM K
Hemy [Izard, 2007, p. 271-273; Markey, Loewenstein, 2014; Silvia, 2006, p. 23-29; Sung
et al., 2016]. BoNBIIMHCTBO MCUXOJIOTOB CUUTAIOT, YTO UHTEPEC SIBISICTCS PEaKIMe Ha
NOSIBJICHUE Y WHAMBHIA «HMH(POpPMAIIMOHHOTO TIpobena» (information gap), BEI3BaHHO-
T'O HOBU3HOM U CIIOKHOCTBIO 00BbekTa BocipusTus [Ainley, 2017; Markey, Loewenstein,
2014; Silvia, 2006, p. 57-58]. Tak, cieays KOTHUITUBHO-OIIEHOYHBIM KOHIICTILIUSIM MO-
i, [1./[x. CunbpBua yTBep:KIaeT, YTo HHTEpEC OOYCIIOBIICH MEPBUYHOMN OIICHKOM CTe-
MIEHU HOBU3HBI U CJIOKHOCTH OOBEKTa, & TAK)KE BTOPUYHOW OIICHKOW CITOCOOHOCTH
«TPEOJI0JIETh» BO3HUKAIOIIUE TPYAHOCTU MpU 00pabOTKE HOBOM U CIIOKHOM MH(OpMa-
i [Silvia, 2006, p. 57-58]. DTH OlIeHKH, IO MHEHHUIO YYE€HOTO, 00YCIOBIMBAIOT B TOM
YHCJIe SMOILMOTEHHOCTh PEUYEBBIX MPUEMOB U S3bIKOBBIX XapaKTepUCTUK Tekcta [Ibid.,
p. 82]. JlaHHY10 OLIECHOYHYIO MOJEINb YTOUHSIOT PE3yNIbTaThl ucciuenoBanuil Jx. Jlepen-
HITeHHA, KOTOPBIA CUUTAET, YTO MHTEHCUBHOCTh MHTEPECA 3aBUCUT OT TPeX CyObEKTHB-
HBIX XapaKTEPUCTUK BOCIIPUHUMAEMOT0 00bEKTa: 3HAUMMOCTH, «3aMETHOCTH» (salience)
U HeokuaanHocTH (surprise) [Markey, Loewenstein, 2014, p. 232].

OMOIMOTEHHOCTh MPOOJIEMHOTO U3JIOKEHHUs KaK crocoba o0bsCHEHUsS y4yeOHOTro
MaTepualia He CTaBUTCS T0J] COMHEHUE COBPEMEHHBIMU TuiakTaMu [l eHaeHITeiH,
2005; Hidi, Baird, 1988; Mikk, 2000, p. 247-251]. Kak moka3bIBatoT pe3yabTaThl IKC-
nepuMeHToB A. pan-Hemxkana, mpobieMHOE U3I0KEHNE OTPaKaeT «CIICHAPHUI MOSIB-
JIEHUSI IHTEpeCca, B KOTOPOM «HMH(DOPMAITMOHHBIN MPOOEI» MpeICTaBIsIeT co00i HEpa3-
pelIeHHOe MTPOTUBOPEUNE H/UIIM OUYEeBHIHBIN HenocTaTok 3HaHuil [Iran-Nejad, 1987].
B paGoTax NTMHIBUCTOB M JUAAKTOB MPEAJI0KEHO HECKOJIBKO BHUI0B KOMITO3UIIMOHHO-
CMBICIIOBOM CTPYKTYpbI NMPOOJIEMHOTO U3JIOKEHHSI, COCTABISIONINE KOTOPHIX TMPEC-
TaBJIeHbI B Ta01. 1 Ha cilexyromIel CTpaHuIIe.

Tabn. 1 neMOHCTpUpPYET, YTO MCCIIEIOBATEIN BBIJCISIOT pa3HbIe KOMIOHEHTHI
pOOJIEMHOTO M3JI0KEHUS, UTO, HA HAIll B3MJISAJI, CBUACTEIBCTBYET O HAIMYUU PAa3HOU
cTeneHu npobiemaru3anuu. Tak, B OOJBITUHCTBE YUYECOHBIX TEKCTOB MPOOIEMHOE U3-
JIOKEHUE CO3/TACTCS TOIBKO C TTIOMOIIBI0 BOIIPOCUTEIHHOTO BHICKA3bIBAHUS U HE TIPE/I-
nojlaraeT BbIpaXKeHUs MPOTUBOPEUHS, a TAK)KE OMUCAHUS THUIOTE3bl, Clloco0a ee BepH-
¢dukanmu, noucka pemenuns [[Inorposckas, Tpymenés, 2021, c. 798]. Hampumep:

(1) B smux ocobennocmsx nposesnsaomcs obwue ceolicmea xnusozo. Kaxkue snce
Imo ceolicmea? B opeanuzmax u ux Kiemkax coOepiuHcamcs me e XumuyecKue dje-
MEHMbl, YUMo U 8 Menax HelCUgol NPupoobl.
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B Takux ClIy4dadax aBTOPbI OIrpaHUYMUBAIOTCA BCTaBKaMUM BOIIPOCOB B TCKCT, d 3aTCM
IICPCXOIAT K zLanLHeﬁmeMy COO6HI€HI/IIO MMpCaAMCTHBIX CBGI[GHHﬁ.

Tabnuya 1
CTpykTypa npo06.;1eMHOIr0 U3J105KeHUA
Problem-based exposition
[MuoTrpoBckasi, Markey, Tamanuna, Mikk, 2000, [Tpumep
Tpymenés, Loewenstein, 2021, c. 18 p. 247
2021 2014, p. 238
[TocranoBka |M3BecTHOE IIpenvaBnenue IIporuBo- |llpu uzyuenuu mexanu-
POOIIEMBI (4ToO 51 3HAIO) dakra pedue KU Mbl 8Udenu, ymo oeti-
cmeue 00H020 meia Ha Opy-
20€ NPouUCxooum Henocpeo-
CMBEHHO NPU UX 83AUMO-
Oeticmeuu
HewuspectHoe [TocranoBka Kaxk srce moeoa o6vacnume
(4TO 51 XOUYy po0IeMBl e3aumooelicmeue Hadex-
y3HaTh) MpU308aHHbIX men?
Pemienue Hogoe Onucanue l['unore3a  |B Hawwux onvimax Hasnex-
POOIEMBI (4TO 51 y3HAN) IPEAIONIaraeMbIX MPU3068aAHHbBLE MeENLd HAXO-
pernieHuii ounucsy opye om opyaa Ha
U TIPEIIbSIBIICHUC HEeKOMOPOM PACCMOSHUU.
BEPHOTO PEIICHUS Mooicem 6vimob, Oeticmaue

00HO20 HABNIEKMPU30BAHHO-
20 mena Ha opyzoe nepeoa-
emcs uepe3 8030YX, HAX0O0s1-
wutics mexcoy menamu?

[IpoBepka | Oounaxo 3apsoicennvie mena
TUTIOTE3bI | 83AUMOOEUCmEYIom U 8 HOe3-
8030YUIHOM NPOCMPAHCMEe.
Ecnu nomecmumo 3apsicen-
HbILL 211€KMPOCKON NOO
KOOKOJL 8030YUIHO20 HACO-
ca, mo IUCMOYKY INEeKmpo-
CKONA no-npexcHemy om-
MAanKuearomcs opye om
opyea. M3yyenuem 63aumo-
Oelicmeus 2NeKmpuUyecKux
3apsA008 3aHUMANUCH AH-
enutickue guzuxu Matikn
Dapaoeii u [ cetime Max-
ceenn. B pesynomame onu-
MeNbHO20 U3YUeHUsl ITleK-
MPpUYecKux s671eHUll ycma-
HOBJIeHO, YUMo 8CAKOe 3apsi-
JHCEHHOEe MeN0 OKPYHCEHO
NeKMPUIeCcKUM nojem
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bénbmias crenens mpoOiemMaru3auu MOKET MPEANoiaaraTh MOIeTMPOBAHKE CUTYa-
MU TPOTUBOpEUUs. [l 3TOro 4acTo MCHOIb3yIOTCS BOIPOCHO-OTBETHBIA KOMILIEKC
(cm. [Makkonen-Craig, 2018, p. 108]), ycTynutenbHass KOHCTPYKIHS C «eciu JaHHO-
ro TOJIOKEHUS Je» B cocTaBe Bompoca (cMm. [Ypwicon, 2011, ¢. 45-57]) wim nomnoi-
HUTEJIbHOE MPEAJIOKEHNE ¢ MHUIIMAIBLHON YacTUlel 6edb, KoTopas «(popmMupyer He-
KU JUCKYPCHUBHBIM. .. 010K, 0003HaYaroI1il €JMHCTBO 3HAaHUI, MHEHHI, TIpEICTaBIIe-
HUS TOBOPSIIETO U ciaymaroriero» [AxorsH, 2011, ¢. 18], kak Bo dparmenrtax (2)—(4).
Bo Bcex Takux ciyyasix mepedyuclIeHHbIE CPEJICTBA MO3BOJISIOT BBIIBUTH MPOTUBOpPE-
gue MEXKTy UMEIOIIMMHUCS Y YUaIIeToCs 3HAHUSAMU U HOBBIMH CBEICHUSIMHU:

(2) Mootcro nu no smomy onucanuio cumyayuu HAUMU pa3euU8aemyro 4el08eKOM
mowHocmyv? Ha nepeviii 632150, Helb3s: 6e0b HEU3BECMHbL HU COBEPUIEHHAs Yeloge-
KoM paboma, Hu 8pems, 8 meyeHue KOmopo2o OHa Oblla CO8EPULEHA.

(3) Ecnu 6ce mena cocmosim u3z Menvyauiux yacmuy (MOo1eKyl uiu amomos), node-
MY dce meepovle mena u HCUOKOCMU He pacnadalomcest Ha 0OmoelbHble MOJEK)Ibl UIU
amomwl?

(4) V sac moorcem 6o3nuxnyms sonpoc. o kakom 0o2oeope udem peusv? Bedv npu
NOKYNKe MOPOHCEH020 (00ex#cobl, 00)8U) Mbl He NOONUCLIBAeM HUKAKUX OOKYMEHMO8E.

[Ipu onucanuum peuieHus: MpoodIeMbl aBTOPhl MOTYT HUCIOJb30BATh JIOMOJHU-
TEJIbHBIC CPEJCTBA aBTOPU3AIIMU: TOIECHTPUKHU, TEPEAAIONINE MMO3UIIUI0 YUTATEIIS
(Yacmo mut ne 3ameuaem camoco gpaxma 3axnroueHus 00206opa...; Tel ckaxiceutv:
bopombcs co 310m), UMIIEPATUBHBIE KOHCTPYKIUU ([asati nopaccyscoaem; H3yuum
amom 6uod menionepeoadu ¢ NOMoOwblo onvlma), cpeacTra orpunanus (Ilpocmo?
He mym-mo 6wvino; beccnopHno, 3mo eOUHCmMeenHo npuemiemvlii 01 Nops00UHO20
yenosexka cnocob oeticmsus. Ho co 310m moocno 6opomuvcsi no-pazHomy), BOIPo-
Chl, oOpalieHHbIe K unTarento (Kak dondxcern nocmynums 6 makou cumyayuu Oupex-
Mop UWKONbL, 04 U NPOCHIO HOPMANbHLIU, NOPAOOUHbIY Yenosek?). JlaHHbIE SI3BIKO-
BbI€ CPEJICTBA MO3BOJISIOT MOJICIIMPOBATH MPOIECC MOUCKA PEIICHUSI, BKIIOYAIOIIUMA
B TOM YHCJIE 3TAlbl BBIABUKEHUS TUIIOTE3 U UX MMPOBEPKH, a TAK)KE MPEACTABIATH 00-
CyXXJIeHUE CIOPHBIX BonpocoB (cM. [[TuorpoBckas, Tpymenés, 2021, c. 798-802]).
Tax, Bo (hparmenTe, nmpuBeACHHOM B Ta0J. 1, AJIsI BRIABUKEHUS TUTIOTE3bI HCTIOJIb3Y-
€TCS BOIPOCUTENbHASI KOHCTPYKIIMS C MOJIAJIbHBIM 000POTOM Modicem Oblmb, BhIpa-
KAIOIINM 3HAYCHUE TTPEATIONOKHUTEIHHOCTH. [Tocie 3Toro Bompoca aBTOp UCIIONIB3Y-
€T CPEICTBO OTPHUIIAHUS — COI03 0OHAKO, KOTOPBIN BKIIIOYAET CEMAaHTHYECKUI KOM-
MOHEHT ‘oO0MaHyTOe oxkuaanue’ (cM. [Ypoicon, 2011, c. 200-202]) u no3BoJisieT moj-
YEPKHYTh HECOOTBETCTBUE «THIIOTE3b» PeaTbHOMY TOJIOKCHHUIO JICIT.

Mamepuan HaCTOSAIIETO AKCIIEPUMEHTATILHOTO UCCIIEIOBAHUS OB OTOOPAH B COOT-
BETCTBHUH C BHIOPAHHBIM TOJXO/IOM K aHAIN3y KOMITIO3UIIMOHHO-CMBICIIOBOM CTPYKTY-
pBI IPOOJIEMHOTO M3JIOKEHUs. B pe3ynbrare TMHTBUCTHYECKOTO aHAN3a IIKOJIBHBIX
y4eOHUKOB (CM. moapoOHee 0 mpuHIHMNax aHaiau3a B [[Tuorposckas, Tpymenés, 2019;
Piotrovskaya, Trushchelev, 2021]) Obuin BhIOpaHBI YETHIPE TEKCTa COMOCTABUMOTO
o0bema, KOTOpbIE pa3InyallCh KOJTUYECTBOM IIPUEMOB ITPOOIIEMATHU3ALINH.
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Texct Ne 1 (136 cioBoynoTpeOeHHIA)® CONEPIKUT OMMUCAHUE arperaTHbIX COCTOs-
HUH BerecTBa. B HeM He MpecTaBlIeHbl HUKAaKKUe MTpUeMBbI rpodnemaru3aiuu. [loTen-
[[MaJbHask YMOIIMOTEHHOCTh TeKcTa Ne 1 Oblia olleHeHa HAMU KaK H)1e8asl.

B Texcte Ne 2 (155 cnoBoynorpebieHumii)®, B KOTOPOM 00CYKIaeTCsl MPOLECC HC-
MapeHusi, UCTIONB3YETCs] TOJBKO OJMH BOMPOC JJI MOCTAHOBKH TpoOnemsl: [louemy
JIce MONeK)Ibl GbLIemarom u3 Hcuoxocmu 8 npoyecce ucnapenus? IloTeHnmanbHas
AMOIMOTEHHOCTh TeKCTa Ne 2 Obljia OlleHeHa HAMH KaK MUHUMANbHASL.

Texct Ne 3 (187 cioBoymoTpebiaeHuii)* mpeacTaBiaseT CBEACHHS O B3aHMHOM
npuTsHKeHUn MoJekyin. [lepBriit ab3all cOCTOMT U3 JIBYX BOMPOCOB, KOTOPBIE MOJIE-
JTUPYIOT MHTEJUICKTYyaIbHYIO 3a/1a4y. B mepBoM Bompoce UCnonb3yeTcss KOHCTPYKIIHS
eciu... noiemy, B yCIIOBHOM 4aCTU KOTOPOW MPUBOAUTCS 0OOCHOBAaHHE, a B BOIPO-
CHOM YacTu chopMyITMPOBAHO HEOKUTAHHOE cieacTBue (Eciu éce mena cocmoam u3
Menbuatuux yacmuy (MOLeKyl Ui amomos), nouemy xce meepovie meia U HcuoKo-
CMmu He pacnaoaromcs Ha omoelbHvle MOLeKyIbl Ui amomsi?). Bo BTopoM Bompo-
ce ynorpeousieTcs MPUCOeIUHUTENIbHAS KOHCTPYKITUS, B KOTOPOM YacTHUIIA 6€0b Tie-
penaeT 3HauYeHHE YCTYNMHUTEIHbHOCTU U MOJYEPKUBAET HECOOTBETCTBUE JIBYX CUTYya-
I, BBIPAKEHHBIX B PA3HBIX YACTIX npeioxenus (Ymo sacmasnsem ux oepaicams-
cs emecme, 8e0b MONEKVIbl paz0eieHbl MedHcoy coO0l NPOMENCYMKAMU U HAXOOSIM-
Csl 8 HenpepvlHOM becnopsioournom osudicenuu?). IloTeHIManbHast SMOIIMOTEHHOCTD
TekcTa Ne 3 Oblia OlleHeHAa HAMU KaK CpeoHsisl.

B Texcre Ne 4 (189 cmoBoymoTpeOiieHnii)’ onmucaHbl HEKOTOPBIE OCOOESHHOCTH
AJIEKTpUUECKOro mnoiiss. HazBaHue TekcTa mpencTaBlieHo B Buie Bompoca «Hyscmey-
eM Jiu Mbl d1eKmpuydeckoe nojie? », a CaM TEKCT MOJEIUPYET CUTYAIHIO HEOKUTAHHOTO
OTKPBITUSL. ABTOP UCIIOJIb3YET MHOKECTBO CPEJICTB aBTOPU3AIIMH Il TTpodieMarusa-
1uu u3noxkenus. CHavyasia aBTop oOpariaeTcsi K OINbITy YATATENs, UCTIONB3Ys MepIier-
TUBHBIN TNaron (memnepamypy mena ... MOM¥CHO ROYYBCMEOBAMb, NPUKOCHYBUIUCH K
HeMy pYKOl), a 3aTeM C TOMOIIBIO CPEJICTB, BHIPAKAIONIUX MPOTUBUTEIHLHOE U OIle-
HOYHOE 3HaY€HUsI, KOCBEHHO YKa3bIBAET HA HEJIOCTATOYHOCTH ATOTO OIBITA JIJISl OTBE-
Ta Ha MOCTaBJIeHHBIN Bonipoc (Ho npu uzyuenuu s1ekmpuyeckux s61eHutl npuKOCHoO-
BeHUe PYKOUL — OA/1eKO He CAMbLIL Iyuuil cnocob ucciedosauust). Jlanee aBrop nena-
€T MapaJioKCAIbHOE YTBEPKIACHUE, CMBICII KOTOPOTO €Ille He MOHATEeH unTarento: Oo-
HAKO camoe YOUsUmeibHoe 3aKiiouaemcs 8 mom, 4mo Ha camom oeie 1eKmpuieckoe
noine — eOUHCMBEHHOoe, YUMo 80CHNPUHUMArOm Hawu opeanvl wyecma! Ilocne 3Toro as-
TOp OOBSCHSET CBSI3b MEXKTy DJIEKTPUUECKUM TI0JIEM U CIYXOM, OCSI3aHHEM, OOOHSIHU-
€M, BKYCOM, MCIIOJIb3YSl CPEICTBA aBTOPU3ALIUU — MOAYCHYIO PaMKy (6CHOMHUM me-
nepw; Kak Mol y3Haem 0djiee) U MapKepbl MEePIENTUBHOTO BOCIPUATHS (Mbl CIbILUUM,

2 Ousuka: 9 k. yuebd.: B 2 u. / JL.O. I'ennenmureiin, A.A. bynarosa, .H. Kopuuibes [u ap.];
nox pen. B.A. Opnosa. M.: BUHOM, 2019. Y. 2. C. 58-59.

3 Ousuka: 8§ ki.: yued.: B 2 u. / JL.O. I'ennenmureiin, A.A. bynarosa, .H. Kopuuibes [u 1p.];
nox pex. B.A. Opnosa. M.: BMUHOM, 2019. Y. 1. C. 42.

* Tleppiukud A.B. ®usnka: 7 ki.: yue6.; 9-e uzn. M.: JIpoda, 2019. C. 30.

> Omswuka: 8 ki1... C. 96-97.
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K020a 8bl Kacaemecs, Hawu 21asa socnpunumarom). lloreHnnanbHas SMOIMOTEHHOCTh
TekcTa Ne 4 Opl1a OrleHEHa HAMU KaK MAKCUMAIbHAA.

Ucnvimyemvimu 611 124 yyamuxcs 8-x kiaccoB (u3 HUX 56 neBouek) uz ' bOY
ko Ne 203, 457, 473, 617 u rumuazuu Ne 205 ropona Cankr-IlerepOypra.

Memooom dKCTIepUMEHTa CTall METOJI CEMAHTHUECKOTO IKAJTUPOBAHUS C TPUME-
HEHUEM CeMHOAJUThbHBIX MIKal. J[Jis TUarHOCTUPOBAHUS AMOIIMHM UHTEpPEca ¢ MOMO-
IIBIO IIKAJIbI C TapaMeTPaMH «HEMHTEPECHBI — MHTEPECHBINY. JJ1 onpeneneHus 3a-
BUCHUMOCTHU MHTEpEca OT CTEIIEHU HOBU3HBI, CIOKHOCTH TEKCTa U BEPOSTHOCTH YJIO-
BJICTBOPEHUS MOTPEOHOCTH MOHATHh TEKCT UCIIOIB30BAJIMCH IIKAJIBI «M3BECTHBINA — HO-
BBIID), «JIETKUU — CIIOKHBINY, «HETIOHATHBIN — OHATHBIY. KpoMe TOro, OLleHKa UCTIbI-
TyeMbIM HOBU3HBI, OPUTUHATILHOCTH SI3bIKOBOM CTPYKTYpPHI TekcTa (cM. [Piotrovskaya,
Trushchelev, 2022, p. 66]) ocyIiecTBIsLIIACH O MK «OOBIYHBIA — OPUTHHAIBHBIN.

B skcnepuMeHnTe OBLIO yEI€HO BHUMAHHE €I€ OJHOMY Ba)XHOMY IPEIUKTO-
Py dMOILIMM MHTEpEeca — MHIAUBHUAyaJIbHOMY HHTEepecy HucmbITyeMbix (cM. [Schiefele,
Loweke, 2017]). UcnbiTyeMbIM ObUIO MPEIOKEHO BBIPA3UTh CBOIO 3aWHTEPECOBAH-
HOCTH B IIIKOJIBHOM TpeaMeTe ((pU3UKe) ¢ MOMOIIBI0 SMOTHKOHOB, MPEICTABICHHBIX
Ha puc. 1. [lpu 0O6paboTKe MAHHBIX KaXJIOMYy SMOTHKOHY ObLIa MpHCBOCHa mudpa
ot 1 (kpaifHuii IeBbIN YMOTUKOH) /10 7 (KpalHUM TTpaBbIil SMOTUKOH).

[REIOIOIOIS®)

Puc. 1. lllkana ons oyenku uHOUBUOYAIbHO20 UHMeEpeca
Fig. 1. The scale for rating individual interest in the subject

IIpoyedypa sxcnepumenma. Kaxxapiii UCTIBITYEMbIH MOTYYUI BCE YETHIPE CTUMYJIb-
HBIX TEKCTA B CIy4ailHOM nopsiake. [lepen yTeHneM UCIBITYEMbIl OLIEHUBAJ YPOBEHD
CBOEro MHTepeca K npenmMery. [locne nmpodreHus Kaxaoro TeKCTa UCIbITYEMbIN OIle-
HUBAJI €70 C IIOMOUIBIO MPU3HAKOBBIX IIKaJ IO HA3BAHHBIM NapamerpaM. MHCTpyKIus
I10 OLICHKE TEKCTOB, KOTOPYIO MOJIYYUIIN UCTIBITYEMBIE, ITpeacTaBiieHa B [ [punoxenun.

Obpabomka KONMYECTBEHHBIX JAHHBIX IPOBOAMIACH C TIOMOILBIO MPOTrPaMMBbl
Statistical Package for Social Sciences (SPSS), Bepcus 23. JIysl yCTaHOBJICHUS CTaTU-
CTHUUYECKOM BaJIMIHOCTH JaHHBIX Obl1a OLIEHEHA HAJIeKHOCTh MPU3HAKOBBIX 1IKAJ: BEJIH-
yuHbI k03¢ durenTta aabha Kpondaxa okazaauchk 10CTaTOYHBIMU U COCTABUIIN .82 NIJist
IIKAJIBl «HEUHTEPECHBIA — MHTEPECHBII», .76 ISl KAl «M3BECTHBIN — HOBBIY, .73
JUTS TITKAJTBI «JICTKHUH — CIIOKHBIN, .72 115 IITKaJIbl «HETOHSITHBIN — IIOHATHBIN 1 .79 171
IITKAJIbI «OOBIYHBIN — OpUTUHANILHBINY. [Ipy qanpHeiel o0paboTke TaHHBIX UCITOIb30-
Bayich Kputepuit Busikokcona (7), kxpurepuii @puamana (F ), KoopOUIMEHT PaHTOBOM
xoppesiuun CrupMeHa (7,), TMHERHBIA pErpecCHOHHBIN ananus (Meton Backward).

Pesynomamei. B nepByto ouepesib 00CyTuM OIIEHKY TEKCTOB I10 apaMeTpy «HEUH-
TEPECHBIN — UHTEPECHBIN». B KauecTBe LIEHTPATbHOU TEHACHIMU PACCMATPUBAIUCH
cpenHee apupMeTUyecKoe U MeauaHa. BenmnuuHbl 3TUX ToKa3aTeneil mpeacTaBIeHbI
B Ta01. 2.
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Tabnuya 2

CrarucTuka pacnpeaejieHUi M0 NapaMeTpy «HeMHTEPeCHbI — HHTePeCHbIN»
The statistics of interestingness variables

M SD Med T
Texct Ne 1 3.73 1.63 4
Teker Ne 2 4.65 1.57 5 -5 .99pos*
Texer Ne 3 4.61 1.61 5 —0.40neg
Teker Ne 4 5.66 1.51 6 —6.39p0:

[Ipumeuanue. M — cpennee apudmerndyeckoe; SD — craHmapTHOEe OTKIOHeHUE; Med — menuana;
T — xputepuit Bunkokcona; neg/pos — HeraTUBHBIN/TIOJI0KUTEIBHBIN TUITMYHBIN CABUT; * — p < .05.

CpaBHeHHE pacIpeesieHHil 13 CBsI3aHHBIX BBIOOPOK C MOMOIIBI0 KpuTepuss Opuj-
MaHa CBHUJIETENLCTBYET O BHYTPEHHEH pPaccorIaCoOBaHHOCTH JaHHBIX (F = 132.86;
p <.001). JlanpHeiiniee mapHoe CpaBHEHUE € IIOMOIIBIO KpUTepHsi BHIIKOKCOHA MoKasao,
YTO IIKOJBbHUKU OJIMHAKOBO OLIEHUBAIN TEKCThI No 2 1 3. CTaTUCTUYECKU 3HAYMMO pa3-
JUYANUCh pacnpeaeneHus 1 TekctoB Ne 1 u 2, a taxoke 1st Ne 3 1 4 (CM. BETUYMHBI B
Tabi. 2). Takum 006pa3zom, CpaBHUTEIBHBINA aHAJIA3 TTOJATBEPIKIACT IIEHTPATLHYIO TEHICH-
LIMI0; MO>KHO ITPEJICTABUTh PACIIPEIEIIEHUE TEKCTOB B COOTBETCTBUM C YBEIIMYEHUEM UH-
TaTEeITHLCKOTO WHTEPECa CIASMYIONMM 00pa3oM: TeKCT 1 — TeKeT 2 u TeKeT 3 — TekcT 4.

[Tepetinem k oOCYXJICHUIO TPEAUKTOPOB UHTEpeca. B Tabi. 3 mpencrapiieHa onu-
caTelibHasi CTaTHUCTHKA PACTIPECICHUN MPU3HAKOB-TIPETUKTOPOB U BEJIMUYUHBI KOI(-
duImenTa KOppemsIuu MEXIy OIEHKON Mo MmapaMeTpy «HEHMHTEPECHBIH — MHTEpeC-
HBII» U OLICHKaMH I10 MMapaMeTPaM-IIPEIUKTOPAM.

Tabnuya 3
OnucarejibHasi 1 CPABHUTE/IBLHASL CTATHCTHKA MPHU3HAKOB-TIPETHKTOPOB
Descriptive and comparative statistics of predictor variables

M Sd Med r
1 2 3 4 5
Tekcr 1
«W3BECTHBIM — HOBBINY 2.63 1.92 2 .02
«JIETKUH — CIIOKHBIN» 2.27 1.70 2 -24"
«HETIOHSTHBIN — IMOHSTHBIN 5.69 1.66 6 207
«OOBIYHBIN — OPUTHHAJIBHBII 2.95 1.62 3 307
HHTEPEC K MPEIMETY 4.51 1.69 5 337
Texct 2
«WU3BECTHBIM — HOBBINY 3.30 1.93 3 12
JIETKUU — CIIOKHBIN» 3.04 1.63 3 -26"
«HETIOHSATHBIN — IOHATHBIN 5.19 1.77 6 417
«OOBIYHBIN — OPUTHHAJIBHBII) 341 1.70 4 .14
HWHTEPEC K NMPEAMETY 4.51 1.69 5 317
Tekcr 3
«U3BECTHBIM — HOBBINY 3.14 1.90 3 .06
«JIETKHUM — CIIOKHBIN» 3.17 1.69 3 -23"
«HETIOHSTHBIN — MOHATHBIN 5.29 1.72 6 34"
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Oxonuanue maon. 3

1 2 3 4 5
«OOBIYHBIN — OPUTHHAIBHBII) 3.58 1.83 4 28
HHTEPEC K MPEIMETY 4.51 1.69 5 407
Tekcr 4

«U3BECTHBIM — HOBBIW) 4.52 1.86 5 20"
«JIETKHUM — CIIOYKHBII 3.27 1.60 3 -.28"
«HETMOHSATHBIA — MOHATHBII 491 1.71 5 27
«OOBIYHBIN — OPUTHHAJIBHBII) 4.20 1.69 4 407
HUHTEPEC K MPEIMETY 4.51 1.69 5 417

[Ipumeuanue. M — cpenHee apudpmernueckoe; SD — cTaHmapTHOE OTKIOHEeHHe; Med — mMenuaHa;
7. — KO3 PUIHMEHT KOPPENsuK (CPAaBHEHUE C OLEHKOM M0 TapaMeTpy «HEMHTEPECHBIH — MHTEPEC-
HBIIY); * —p <.05.

CpaBHEHUE OLIEHKHM IO MAPAMETPY «HEUHTEPECHBIM — MHTEPECHBI» C OICHKa-
MU T10 JPYTUM [apaMeTpaM BbISBIIO CIAEAYIONIYIO0 UX B3aUMOCBS3b: 1) MOJOKUTENb-
HYI0 KOPPEJBSILMIO C OLIEHKOW MO IapaMeTPy «HEMOHSITHBIA — MOHSATHBIN» BCEX TEK-
CTOB; 2) MOJIOKUTEIbHYIO KOPPEJISIIIUIO C OLICHKOW MHAMBHUIYaJIbHOIO MHTEpeca it
BCEX TEKCTOB; 3) OTPUIIATEIIbHYIO KOPPEISAILUIO C OLIEHKOW MO MapaMeTpy «JIErKuil —
CJIOKHBII» BCEX TEKCTOB; 4) MOJIOKUTEIBHYIO KOPPETSALHUIO C OLIEHKOU 10 MapaMeTpy
«OOBIYHBIN — OpUTUHATBHBIN» 17151 TEKCTOB No 1 1 4; 5) MonoKUTENIbHYI0 KOPPETSIHUIO
C OLICHKOM IO mapameTpy «U3BECTHbIM — HOBBIM» Mg Tekcta Ne 4. Bece nmomydyeHHbIe
BEJIMYMHBI CBUIETEIIBCTBYIOT TOJIBKO O HECYILIECTBEHHOU CBSI3U MEK1Y IIEPEMEHHBIMH.

JI7st OTIEHKM COBMECTHOTO BKJIaJa MPEIUKTOPOB B (pOpMUpOBaHME MHTEpeca WC-
MOJIH30BAJICS JIMHEHHBIN perpecCUuoHHbI aHanu3. B 1abn. 4 yacTuyHO BOCHpOU3BE-
JI€Hbl HanOoJIee CYIEeCTBEHHbIE KOMIIOHEHThI PETPECCUOHHBIX MOJIENIEH JIJISl KaXKI0TO
TEKCTa, B KOTOPBIX MapaAMETP «HEMHTEPECHBI — MHTEPECHBIIN» paccMaTpUBaICs KaK
3aBHCUMAsl IEPEMEHHAs, a BCE APYTHUE MapaMeTPbl — KAK HE3aBUCHUMBIE IIEPEMEHHBIE-
MPEIUKTOPBL.

Tabnuuya 4
Perpeccuonnbie Mogenun
Regression models
R? F d P, P, D, P, P
Texer No 1 |.252 13.511° 1.986 288 -.209 287
T=23.70" T=-2.70" T=23.56"
Texer Noe 2 |.271 14.890° 1.971 210 143 .360
T=2.80" [T=220" =497
Texct Ne 3 |.316 18.501" 1.960 .340 287 172
T=4.60" T=3.96" |T=2.56"
Texcr No 4 |.368 23.252° 2.240 323 .163 .289
T=4.80" T=2.50" [T=4.25

[Mpumeuanue. R’ — koaddunuent nerepmunaimy; F — kputepuit duiepa; d — crarucruka Jlapouna —
Yorcona; p,— p, — Ko3(QQUIMEHTHI PEIUKTOPOB (P, — HHTEPEC K IPEAMETY; P, — «M3BECTHBIA — HO-
BBIID); p,— JIETKMH — CIIOXKHBIN»; P, — KHETIOHATHBIN — IOHATHBIN?; P, — «OOBIYHBIA — OPUTHHAIBHBIN));
T — t-kputepuii CteiofenTa; * —p <.05.
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Kaxnas perpeccuoHHass MOAEIb CONEPKUT 3HAYMMYIO BEIUYMHY KO3(pUIMEH-
Ta JETEPMHUHAINH, TOyCTUMBIN MOKa3aTelh aBTOKOppesinun (cratuctuka lapouna —
YorcoHna) 1 nokasarenu BKJIaJa psaa 3HAYUMBIX IPEIUKTOPOB B YPAaBHEHHUE PETPECCUM.
BOnBIIMHCTBO M3 BBIACIECHHBIX NPEAUKTOPOB COOTBETCTBYIOT NPEAUKTOPAM, BBISABIICH-
HBIM B pe3yJbTare KOPPEIsLMOHHOIO aHainu3a. B To ke BpeMs Jaxe MX COBMECTHBIN
BKJIAJ] OKa3bIBAETCSl HECYIIECTBEHHBIM. Tak, HU OHA W3 BEJIMYMH KOA(PPUIMEHTA Jie-
TEPMHUHALMU HE MTPEeBbICHIIA TTOKa3arenb .40, 4To CBUAETEIBCTBYET O HEIPUTOJHOCTH pe-
IPECCHOHHON MOJIENTN K OOBSCHEHHIO AUCTIEPCUH 3aBUCUMOM NepeMeHHoM. HbIME ciio-
BaMH, BIMSHUE NMOTCHIHUAIBHBIX MMPEAUKTOPOB MHTEPECA HA OLEHKY TEKCTOB IO Mapa-
METPY «HEUHTEPECHBIM — NHTEPECHBII HE3HAYUTEIBHO.

Obcyacoenue pezynomamog skcnepumenma. I1ockonbKy He ObUIO BBISBIEHO 3Ha-
YUMOM 3aBUCHUMOCTH OLIEHKH 110 NTapaMeTPy «HEMHTEPECHBIM — HHTEPECHBIN OT OlLe-
HOK I10 ITapamMeTpaM-IPEeIUKTOPaM, MOKHO C BBICOKOM J0JIEH BEPOSTHOCTH MPEIIIOINO-
KUTb, 4YTO B DKCIIEPUMEHTE BEAYIIHUM IIPEIUKTOPOM YATATEIBCKOIO MHTEpECa SIBIIAICS
CTUMYII, TO €CTh Y4EOHBIE TEKCTHI.

Pesynbrarel cTarucTH4ecKoi 00padOTKM JaHHBIX CBUAETEILCTBYIOT O YACTUUYHOM
COOTBETCTBHMM HAIEH OLIEHKHU ITOTEHIMAIBHOU YMOLMOTEHHOCTH TEKCTOB OLICHKE, KO-
TOPYIO BBIPA3WJIM IIKOJIBHUKHU C MOMOIIBIO IIKAJIbl «HEMHTEPECHBIM — MHTEPECHBI.
[IpencraBum 3TO B BUJE CXEMBI (puUC. 2).

Texcter Ne 2 u 3
MHHHMAaJbHas
U CpenHss [ ]
3MOIMOTEHHOCTh

Texcr Ne 4
MaKCHMallbHas
3MOI[UOTEHHOCTh

CI/IHTCpCCHHﬁ —» UHTEPECHBIN

Texcr Ne 1
L HyleBas
SMOIMOTEHHOCTh

H

Puc. 2. Pacnpeoenenue mekcmog no ypoGHio YumamenbCKo2o unmepeca
Fig. 2. The text distribution with regard to reader s interest

[TonyueHHble HAMH PE3YJIBTATHI CBUJETEIBCTBYIOT O BJIMSIHUM KBAHTUTATUBHOTO
dakTopa: MoTeHIUAIbHAST AYMOIIMOTEHHOCTh TEKCTA MOBBIIIACTCS C YBEIMYCHUEM KO-
JUYECTBA IPUEMOB MPOOIeMaTH3aINK U3JIOKEHHU. B TO jke BpeMs B OIIEHKE IMOITHO-
TeHHOCTH TEKCTOB Ne 2 1 3 He Ob1JI0 OOHAPYKEHO CTATUCTUYECKU 3HAYUMBIX Pa3InIUi.
CrnenoBateibHO, CYIIECTBYET pa3HUIIA MEXK]TY YMOIIMOTCHHBIM MOTEHI[UAJIOM Y4eOHO-
ro TEKCTa, B KOTOPOM BBIpa)kK€Ha TOJBKO MpooOieMHas cutyanus (TekcTol Ne 2 u 3), u
AMOIMOT€HHBIM MOTEHIIMAJIOM TEKCTa, B KOTOPOM OTpa)keHa JAESITeIbHOCTh YYaCTHU-
KOB KOMMYHUKAIIMH MPU MOUCKe penieHus: mpoodieMsl (Teket Ne 4). Takum oOpazom,
IIPU UCTIOJB30BAaHUN MPHUEMOB MpOoOIeMaTH3AMK IS MPOOYKIACHUS YUTATEIHCKOTO
MHTEpECa CIeAyeT YYUTHIBATh JBYXYACTHYIO CTPYKTYPY MHPOOJIEMHOTO H3JIOKECHHS.
BaxxHo Takke 00paTuTh BHUMaHKE HA TO, YTO ObLJIa BEISBIICHA CTATUCTUYCCKU 3HAYH-
Masi pasHula Mexay oleHkoi Tekcta Ne 1 u 2. CinegoBarenbHO, JaXe MUHUMAJIbHbBIC
BKPAIUICHUS! BOITPOCOB CITOCOOHBI TTOBBICUTH AMOITMOT€HHOCTh YYEOHOTO TEKCTA.
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OOpatuM BHUMaHUE HA POJIb M3MEPEHHBIX MPEIUKTOPOB MHTEpeca. Bo-mepBhix,
KaK TMOKa3aJl CTAaTUCTUYECKUIN aHallu3, BO BCEX BHIOOPKAX WHIMBUIYAJbHBIN UHTEPEC
K yueOHOMY IpeIMeTy y4acTByeT B (POPMUPOBAHUM YUTATEIHCKOTO UHTEpeca. Moxk-
HO MPEAMOI0KUTh, YTO BKJIAJ ATOTO MPEIUKTOPA OKA3aJICs HEIOCTATOYHO CYIIECTBEH-
HBIM TIOTOMY, YTO YYHUTHIBaJIaCh 0000IIEeHHAss 00JaCTh UHIIMBHUIYyaIbHOTO HHTEpEca.
BepositHo, Gomnbliiee BIMSHUE HA YUTATEIHCKUM MHTEPEC OKa3bIBAET MHTEPEC K KOH-
KpETHOM 00JIaCTH MpeIMETHBIX 3HAHUW MK K TeMe TekcTa (cM. [Lepper et al., 2021]).
Bo-BTOphIX, 00HAPYKEHO MOCTOSHHOE BIMSHUE OIICHKHU MOHATHOCTH TEKCTOB Ha OIEH-
Ky UX SMOIIMOTeHHOCTH. [Ipu 3TOM Takoe BIMsIHUE HE BBISIBJICHO B PETPECCUOHHON MO-
nemu juist Teketa Ne 1 6e3 nmpueMoB npobieMatusanuu. Ha Hamn B3misi, 3HaYMMOCTh
dakTopa MOHATHOCTU OOBACHSIETCS OCOOCHHOCTSIMU CTPYKTYPBI MPOOJIEMHOTO U3JIO-
KEHUS: YUTATEII0 BAKHO TIOHSTH, KAKUM 00pa3oM OyJeT pellieHa 3asiBIeHHas mpooIe-
Mma (cMm. [Iran-Nejad, 1987]). B-TpeTbux, HaMeHee 3HAUUMBIMU TIPEIUKTOPAMU OKa-
3aJIUCh HOBU3HA U CIIOKHOCTh. DTO MOATBEPKIAET BHICKA3aHHOE HAMU MPEIOI0MKe-
Hue: nHpOpMAaIIKsl, BOCIPUHUMAEMasl yYalllUMCs B y4eOHOM KOMMYHHKAIIUHU, OXKUIae-
MO HOBasl M, €CTECTBEHHO, TPeOyeT ONpeICIICHHBIX YCUITUH IS €€ TIOHMMaHus, a 3Ha-
YUT, (AaKTOP HOBU3HBI U CIOKHOCTH HE SIBJISIETCS] BEAYIIUM B (POPMUPOBAHUM UHTEPE-
ca (cm. [Piotrovskaya, Trushchelev, 2022, p. 69]). B Hamem skciepumenTe 0osiee 3Ha-
YUMYIO POJIb UTPAIOT CIIOCOOBI MPEICTABIICHUS 3HAHUM B Y4eOHOM TEKCTE.

Panee MBI TpeNIONIOKUIN, YTO B OCHOBE MHTEpEca YMTaTeNsl yueOHUKA JICHKHUT
OIICHKA HOBU3HBI, OpUTHHATBLHOCTH (opMbl TekcTa [Ibid.]. OnHako B HacTOSIIEM KC-
NEPUMEHTE BIUSHUE OPUTHHAIBHOCTH OKa3aJ0Ch HECYIIECTBEHHBIM U HEIMOCTOSH-
HBIM. B CBSI3U ¢ 3TUM MOXKHO MPEAONOKUTD, YTO JAHHBINA MPEAUKTOP BIHSIET HA MPO-
Oy’KJIeHH€e UHTepeca He3HAUYUTEIBHO.

Baxxno 006cyuTh poiib TEKCTa KaK CTUMYJIa YATATeNIbCKOro nHTepeca. ObparumMces K
JIBYM TOKa3aressiM. Bo-TepBbIX, COMIACHO IIEHTPaIbHON TeHAeHIMH (cM. Tabim. 2), uc-
IBITyEeMBbIE TTPU OLIEHKE TEKCTOB TI0 MapaMeTpy «HEMHTEPECHBIN — MHTEPECHBII n30era-
T KpaliHUX mnokasareneid. Kpome Toro, mpy 3HaYuMMOM YBEITUYEHUH IIEHTPAIBHBIX MO~
KazaTeliel pa3mMax COCTaBIsieT Julllb 1. Bo-BTOpBIX, pacnpeneneHue rpymnm OleHOK TeK-
cra Ne 1 («aeunTepecHsbli» (0T 1 10 3) — «HEUTpabHBIN (4) — MHTEpECHBIH (0T 5 10 7))
HE OTJMYaeTcsi oT paBHOMepHoro (¥>=1.7, p > .05). B cBs3u ¢ 3TUM MOXHO TPEAIIONO-
KUTh, 4TO (PaKTOp MHTEpECa HEPETIEBAHTEH /ISl YUAIIUXCS TIPU BOCIIPUATHHA Y4EOHOTO
TekcTa. IHBIMU CIIOBaMU, IIKOJIBHUKH HE JKIYT, UTO Y4eOHUK OyJIeT MHTEPECHBIM, KaK
Y HE JKIYT, 4TO OH OyzeT CKyuyHbIM. [103TOMY BBISIBIIEHBI TOJIBKO HEOOBIITHE KOJICOAHMS
B OIICHKE CTETICHU YMOILIMOTEHHOCTH TEKCTOB, a MPH OIEHKE TEKCTa, B KOTOPOM HE OBLIIO
HUKaKHUX MPUEMOB MPOOJIEMaTU3AIINH, TIOTYUYSHO pacipeiesieHre, OIM3Koe K paBHOMEP-
Homy. ClieZioBaTeNbHO, MIPUEMbI TIPOOIeMaTH3aIlMK XOTS U JIETIAI0T TEKCT MHTEpEeCHee,
HO B TPOIIECCE €CTECTBEHHOTO (HE B YCIIOBUSX AKCIIEPUMEHTA), YACTO IJTUTEIHLHOTO UTe-
HUS y9eOHUKA X MOXKET 0Ka3aThCsl HEJ0CTATOUHO /T MpoOy»x)aeHus uarepeca. Kak mo-
Ka3bIBAIOT MOCJIETHUE TICUXOJIOTHYECKUE UCCIIEOBAaHUs, B 3TOM Cllydyae HauboJjee 3Ha-
YUMBIM TIPETUKTOPOM HHTEPECa MOXKET OKa3aTbCs KOHTEKCT y4eOHOU IesTeNbHOCTH
(HarpuMep, 1eTU U yCIIOBUS paboThI ¢ yueOHbIM TekcToM) [Renninger et al., 2019].
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Buv16oowi. TIpobGnemaruzanys U3nokeHus sSBisgeTcst 3(h(HEKTUBHBIM CPEICTBOM TTOBBI-
IIEHHUS] CTETNIEHN SMOLIMOTEHHOCTH yueOHOoro Tekcta. OOHapysKeHa MOJIOKUTENbHAs KOp-
PETSIHA MEXK/Ty CTENICHbIO MPOOIeMaTH3alui y4eOHOTO TEKCTa U CTETIEHBIO €0 SMOITHO-
reHHoctd. [Ipu 3ToM ponb mpoOiIeMHOTO U3JI0KEeHUSI B (DOPMUPOBAHUN YUTATEIHCKOTO
MHTEpeca HEOAHO3HAYHA U MOYKET OKa3aThCsl HE3HAYUTENIbHOM: MPUEMbI ITpoOIeMaTh3a-
LUK MOT'YT CIIOCOOCTBOBATH HE MPOOYKIEHUIO, a TOJIBKO MOIEP/KAHUI0 TAHHOM SMOLIUH.
Pesynbrarel uccienoBanus MOATBEPKIAIOT TUIIOTE3Y, COMIACHO KOTOPOM MHTEpEC YHUTa-
TeJis y4eOHMKA 3aBUCHUT OT SI3BIKOBBIX CIIOCOOOB MPECTABICHUS MPEIMETHBIX 3HAHUI.
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Ipunooicenue
HNHCTpYKUMH M0 OlleHKe CTUMYJIBHBIX TEKCTOB € MOMOIIbIO MPU3HAKOBBIX HIKAJ

C nomorbo udp ONEHNUTE U BHIPA3UTEe CBOE OTHOIIEHHE K TPOYUTAHHOMY TEKCTY CJIe-
TYIOITUM 00pa3oM.

— Ecnu Bamra orieHka moJTHOCTBIO COBIAIAET C JICBBIM CJIOBOM, 00BeauTe udpy «1».
Ecnu Bama orieHka mojgHOCTBIO COBMAAAET € MPABBIM CIOBOM, 00BeAuTe HUppy «7».

— Ecnim Bama orieHka MeHee TE€CHO CBSI3aHA C JICBBIM CIIOBOM, OOBeaHTE MUPPY «2».
Ecnu Bamia orieHka MeHee TECHO CBs3aHa C MPaBbIM CIIOBOM, 00BeuTe PPy «6».

— Ecnm Bama ornieHka Ui HEMHOTO CBSI3aHA C JIEBBIM CIIOBOM, 00BeuTe MUY «3».
Ecnu Bama orieHka Jiviite HEMHOTO CBsI3aHa C MPABBIM CIIOBOM, 00BeauTe UDPY «5».

— Ecnu Bamra orienka HeliTpasbHa, WK 00a MpU3HAKa OIMHAKOBO BRIPAXKAIOT BaITy OICH-
KY, WJIM BaM Ka)KETCsl, YTO JaHHbIE MPU3HAKU HE CYIIECTBEHHBI JIJISl OLIEHKH TEKCTa, OOBEAUTE

nudpy «4».
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PROBLEM-BASED EXPOSITION IN TEXTBOOKS
AND READERS’ INTEREST

P. Trushchelev (St. Petersburg, Russia)

Abstract

Statement of the problem. The article deals with the impact of interest-evoking strategies school
textbooks employ on readers’ interest.

The purpose of the study. The article aim is to experimentally test the emotional impact of prob-
lem-based exposition and conceptualize it from the pragmalinguistic perspective.

Methodology (materials and methods). Text material is four expository texts, including different
problematization means, from (Russian) Physics textbooks for secondary schools (7—8th grades). The
subjects are 124 8%-grade students at secondary schools in St. Petersburg, Russia. The method of se-
mantic scaling was used for the experiment study, and the relevant methods of mathematical statistics
for data processing.

Research results. The obtained results show obvious evidence that problem-based exposition
increases text-based interest. It was found that the text structure and rhetorical performance were the
main predictor of readers’ interest.

Conclusions. Problematization is an effective way a school textbook can produce an impact on
readers’ interest. However, within didactic communication, problematization might not have essential
role in triggering interest and only maintain interest.

Author s contribution. The concept of the article, its theoretical comprehension and experimental
implementation belongs to the authors of the article.

Keywords: interest, problem-based exposition, problematization, expository text, textbook, emo-
tiogenicity.
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